Smlouva o verejnych sluzbach v prepravé

cestujicich ve verejné linkové osobni dopravé
evidovana u Objednatele pod & 010338/11/0D

Jihomoravsky kraj

jako Objednatel

a

VYDOS BUS a.s.

jako Dopravce



SMLOUVA O VEREJNYCH SLUZBACH V PREPRAVE CESTUJICICH VE VEREJINE

LINKOVE OSOBNI DOPRAVL

EVIDOVANA U OBJEDNATELE POD €. 010338/11/0D

k zajisténi zakladni dopravni obsluZnosti, kterou podle narizent Evropského parlamentu

a Rady (ES) & 1370/2007 o vef'ejuych sluZbdch v piepravé cestujicich po Zeleznici
a silnici a o zruSenf nafizeni Rady (EXS) €. 1191/69 a &, 1107/70, kterou

mezi sebon uzaviely

SMLUVNI STRANY

(1)

@)

Jihomoravsky kraj

se sidlem na adrese Zerotinovo ndmdst{ 3/5, 601 82 Brno, zastoupeny na zakladé povéieni ze
dne 27.9.2010 Ing. Vaclavem Horakem, ndméstkem hejtmana, IC: 70888337

bankovni spojent: Komerén{ banka, a.s., pobo¢ka Brno-mésto

. vydajového Gétu 277491250267/0100

. ptijmového uétu 277188260227/0100

. fondu IDS 27-9395010297/0100

e-mail: vod@kr-jihomoravsky.cz

[+l 3N o4

¢

(,»Objednatel*)

VYDOS BUS a.s.

se sidlem Jittho Wolkera 416/1, Vygkov, PSC: 682 01, zastoupeny Ing. Peterem Badurou,
predsedou piedstavenstva, IC 26950731, zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném krajskym
soudem v Brn&, oddil B, vloZka 4264,

bankovni spojeni: CSOB a.s., 8.0, 202011875/0300

(,Dopravce®)
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VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)

(B)

(©

(D)

Objednatel je vy$§im Gzemnim samospravnym celkem, jehoZ povinnostf je zejména zajidténi
dopravni obsluZnosti na jeho Gizemi;

Dopravce je uchazedem, ktery mé zdjem podilet se na zajisténi dopravni obsluZnosti
v Jihomoravském kraji a poskytovat vtéto souvislosti vefejné sluzby ve vefejné linkové
autobusové dopravé,

Nabidka Dopravee podana v rémei zaddvaciho Fizenf k Vefejné zakazce , Vybér dopraved pro
uzavieni smluv o vefejnych sluzbach cestujicich ve vefejné linkové osobni dopravé v ramei
IDS IMK* byla vybrana jako nejvyhodn&jsi;

Dopravce souhlasi, je pfipraven a schopen provést anebo zajistit veskeré shuzby, vykony
v rozsahu daném touto Smlouvou, a to v terminech a za podminek vymezenych niZe,

SE STRANY DOHODLY TAKTO:

L
1.1

OBECNA USTANOVENI

Definice

Pokud z kontextu nevyplyvd néco jiného, maji nasledujici vyrazy pouZité v této Smlouvé ni%e
definovany vyznam:

wAutobusovd linka“

znamend souhrn dopravnich spojeni na trase dopravni cesty urdené vychozi a cflovou
zastivkou a ostatnimi zastivkami, na niZ jsou pravidelng poskytovany pfepravni shuZby podle
platné licence, podle schvéleného jizdniho fadu a dle této Smlouvy. Seznam Autobusovych
linek provozovanych Dopraveem je stanoven v Piiloze €. 1 této Smlouvy;

»Cena piepravatho vokonu®

znamend maximalni cenu za ujety kilometr pro dany typ Vozidla a pi{slusny standard vybavy,

kierou je Objednatel opravnén dopravelim hradit pii zajisfovani Zavazku vefejné shuzby
stanovena v Piiloze & 2;

w»Doplatek*

znamena Castku, o niZ vy§e Odmeény, na kteron Dopravei za pFisludné obdobi vznikl narok,
pfevySuje Castku poskytnutou Dopravel za stejné obdobi na Zéloh4ch na Odménu, a jeho?
vzorec pro vypodet je uveden v &l. 4.2 této Smlouvy,

YDopravce”
znamend osobu oznadenou jako Dopravee v zahlavi této Smlouvy;
YDopravai arad”

znamena piisludny krajsky Ofad, vykondvajici v rdmci pfenesené plisobnosti své pravomoci
dle zdkona &. 111/1994 Sb. o silnidni dopravé;

PEkonomika IDS JMK”

znamend dokument vypracovany ze strany Pov&fené osoby, ktery stanovuje pravidla pro
déleni vynost mezi d8astniky IDS JMK (tento  dokument tvori pfilohu Smlouvy o
podminkach piepravy);
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»Garance navaznosti IDS JMEK”

znamend dokument vypracovany ze strany Povéfené osoby, zasflany Dopravei elektronicky &i
pisemné, a uvefejndny na internetovych strankich Povéfene osoby, stanovujici pravidia
dispederského fzen! IDS IMK véetng dekacich dob a ndvaznosti mezi jednotlivymi Spoji;

WIS JMEK"

zhamend Integrovany dopravni systém Jihomoravského kraje - formu komplexniho
zajidtovani dopravni obsluZnosti zavedenou v raimei Jihomoravského kraje;

odlzdnl Fad*

znamena dokument stanovujici ¢asové ldaje pro jizdu vozidel Dopravce na trase dopravni
cesty pro viechny Spoje Autobusové linky;

nKonvence IDS JMEK*

znamend zakladnf smlouvu o zaloZeni, zaji§téni, rozvoji a o spole€nych pravidlech fungovani
IDS JMK a je deklaraci akceptace podminek o provoznim, finanénim, technickém a
organizaénim zabezpefeni IDS; smlouvu uzavira Povéfend osoba s objednateli dopravy,
obcemi a dopravei,

sMetodika pFistupu k organizalnimu a technickému rabegpedeni provozu®

znamena dokument zpracovany Dopraveem, ktery obsahuje zavazky Dopravee tykajici se
persondlniho, organizaéniho a technického zabezpedeni sluZeb poskytovanych Dopraveem,
obnovy vozového parku a servisu poskytovaného Dopraveem zikaznflchm, Metodika piistupu
k organizadnimu a technickému zabezpeéen! provozu tvoti Piilohu &. 8 této smlouvy;

wNabldlkovd cena®

znamend cenu za jeden kilometr pro pfisludnou Vybérovou skupinu, za niZ Dopravee plnf své
zdvazky v souladu s touto Smlouvou, a to dile v&lenéni podle typu Vozidla a standardu
vybavy IDS; Nabidkové ceny pro jednotlivé Vyberové skupiny jsou uvedeny v Pfiloze €. 2,

PObjednatel”
znamend osobu oznadenou jako Objednatel v zahlavi této Smlouvy,
» Odmeéna®

znamend finanéni vyjadieni ndroku Dopravee za plnéni Zavazku vefejné sluzby, vypoéteného
a vyplaceného Dopravei za podminek stanovenych dale touto Smlouvou;
»Oznacénik zastavky

znamend plné oznadeni zastdvky, kterd se sklddé ze zastavkového sloupku a hlavy oznadénilku;
podrobnosti stanovi Technické a provozni standardy IDS JMK. Na jedné zastavce se miZe
vyskytovat jeden i vice oznadniki;

nPoviéfend osoba®

znamend koordinatora Integrovaného dopravniho systému Jihomoravského kraje, jimZ je
spoletnost KORDIS JMK, spol. s r.0. se sidlem Brno, Nové sady & 946/30, PSC 60200, IC
26298465, zapsanou v obchodnim rejstiku, vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C,
vloZzka 42082, pokud Objednatel neurét jinak;

wProvoznf zdloha®

znamend Vozidlo plipravené vyjet na trat’ bezprostfedn€ po ohlaSenf vypadku. Za provozni
zélohu se nepovaZuji Vozidla, kterd jsou ve stavu oprav. Minimalni podet Vozidel Provozni
zélohy &ini 7% minimalntho mnoZstvi Vozidel nutnych pro zajidténi dopravy v rémei této
Smlouvy. Podrobnosti jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK,;

wPreplatek”
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znamena &astku, o kterou Zalohy na Odmeénu pevySuji skutednou vy#i Odmény, na ni¥ vznikl
Dopravci za piislusné obdobi narok;

wPFepravai Fdd”

znamené piisluSnou vyhlagku Ministerstva dopravy a spoji (aktudlng &. 175/2000 Sb., o
plepravnim fadu pro vefejnou draZni a silnidnf osobni dopravu), pfipadng dal¥f pravni predpis,
stanovujici podminky, za nichZ se pfepravuji osoby, jejich zavazadla a véci a zvifata s nimi
plepravovana v silni¢ni dopravé a integrované dopravé;

?Prilohy”

znamenaji dokumenty nazvané piilohami s p¥istudnym &islem, jeZ jsou pfipojeny k této
Smlouvé a jsou jejt nedilnou souddsti;

roar

PRdmcové jizdni Fady”

znamend orientaéni jizdn{ FAdy vychézejici z aktudlni potleby Objednatele v okamsiku
vyhlaSeni Vybérového fizeni, které vymezuji zakladni rozsah zaji¥téni dopravni obsluZnosti a
tasové polohy jednotlivych Spojli na Autobusovych linkach. Rameové jizdni fady jsou jako
soutast Piilohy &. 1 v elektronické podobé na CD pfipojeny k této Smlouvé;

»Smlowva”

znamena tuto Smlouvu o verejnych sluzbach v pfepravé cestujicich ve vefejné linkové osobni
dopravé podepsanou Stranami, vietnd viech Pfloh, jakoZ i velkeré jejl zmény a dodatky,
které budou vyhotoveny Stranami v souladu s ustanovenimi této Smlouvy;

nSmlouva o podminkdch piepravy®

——=znamené-smlouvu-mezi-Dopraveem-a-Povéfenou-osobou; kterouje Dopravee povinen uzaviit
podle této Smlouvy a v niZ jsou upraveny n&které dal¥{ podminky pfepravy zajitované
Dopravcem, stejné jako pravidla pro vybér a rozd8leni trieb ziskanych Dopraveem pii
zajiftovani Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy;

wSmluvni prepravni podminky IDS JMK“

znamend dokument stanovujici prava a povinnosti dopravce i cestujicich pii pieprave,
piipravovany pro Dopravce Povéfenou osobou, ktery je Dopravee povinen nasledng,
v souladu s Pfepravnim fadem, vyhlasit;

”Spoj [

znamené jednotlivé dopravni spojeni v rdmei Autobusové linky, které je 8asové a mistnd
uréeno lizdnim fadem a kieré vsouladu stouto Smlouvou zaji¥fuje Dopravee dle této
Smlouvy. Spoje jsou vymezeny v Rémcovych jizdnich Fadech, p¥p. aktudlng platnych
Jizdnich fadech;

wStandardy finanénich tokir*

znamena dokumenty vypracované ze strany Povéfené osoby, stanovujici pravidla pro chod
finandnich tok& vrémei IDS JMK, mezi jednotlivymi dopravci, Povéfenou osobou,
Objednatelem a daldimi dfastniky IDS JMK. Tyto dokumenty tvoii plilohu Smlouvy o
podminkach prepravy;

“Strana® a ,,Strany”

znamend Objednatele nebo Dopravce, piipadné jak Objednatele, tak i Dopravee podle
kontextu;

wlarif IDS JMK“

znamend dokument vypracovany pro Dopravee Povéfenou osobou, nasledné vyhlasovany
Dopraveem, jimZ jsou stanoveny sazby jizdného a dovozného, zpiisob nabyti jizdnich dokladd
a jejich platnost, v ramei IDS JMK;
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wlechnické a provozni standardy IDS JMK“

znamend dokument vypracovany -Povéfenou osobou, jim# jsou upraveny zejména nutné a
minimalni technické a provozni parametry Zastdvek a Ozna&nik, Jizdnich radd, vozidel
provozovanych dopravel v ramet IDS JMK, parametry a podminky Provoznich zaloh, Garanci
navaznostf ¢ekacich dob a dispederského Fizeni, vyluk a omezen{ dopravy, jizdnich dokladi,
odbaveni cestujicich, prodeje jizdnich dokladi a informadnich center a dopravnich vykoni
Dopravce, které musi Dopravee pfi plnéni povinnosti dle této Smiouvy splnit. Technické a
provozni standardy IDS JMK tvofi PFilohu &. 3 této Smlouvy;

wVeFeind zakdzka®

znamend vefejnou zakazku ,,Vybér dopravell pro uzavieni smluv o vefejnych sluzbach
cestujicich ve vefginé linkové osobnf dopravé v ramei IDS JMK® zadivanou Objednatclem a
definovanou v preambuli této Smlouvy;

,, Vozidlo®

znamend maly autobus, klasicky autobus & vellky autobus, kterymi Dopravee plni Zévazek
vefejné sluzby dle této Smlouvy;

»Vibérova skupina®

znamena skupinu Autobusovych linek, pfipadné i vybranych Spoji, jeZ tvofi pfedmét dildi
asti Vefejné zakdzky a u nichz je Dopravee povinen zabezpedit piepravu cestujicich
v souladu s touto Smlouvou,

» Vibérové Fizeni™

znamena zadavaci fizeni uskutednéné podle zékona & 137/2006 Sb., v némZ byl Dopravee
vybran jako nejvhodn&jsi uchazed pro zajistdni Sasti pfedmétu Velejné zakizky vymezené
Vybérovou skupinou;

wZaldjeni provozu®

znamend den, od néhoZ je Dopravee povinen zajistit dopravu pro dané Autobusové linky
poskytovat Objednateli dal¥i sluzby v rozsahu podle této Smlouvy, tj. 11. prosince 2011,

wZakladni roéni probéh“
znamena vychozi primémy roéni polet kilometrt na jedno Vozidlo v piisluiné Vybérové
skuping, stanoveny pro kazdou Vybérovou skupinu v P¥iloze &. 2 této Smlouvy.

wZiakon o vefejnych slutbdch* nebo ,,ZVS*

Y

znamend zakon ¢ 194/2010 Sb., o vefejnych sluZbich v pfepravé cestujicich a o zméné
dal8ich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpish;

wldloint Vozidlo®

znamend Vozidlo s pfid8lenym Fidi¢em, které je v souladu s jizdnim Fadem odstaveno na
definovaném mist€ a je pfipraveno na vyZiddani vyjet na dopravni trasu. Vozidla zafazena
mezi Z&loZni Vozidla se nepovaZuji za souddst Provozni zalohy Dopravce. Podrobnosti véetns
reakénif doby ZaloZniho Vozidla jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS
JMK;

wZastivka®

znamend predepsanym zplsobem oznalené a vybavené misto vramei Autobusové linky
uréené k nastupu, vystupu nebo prestupu cestujicich v jednom nebo vice smérech jizdy;

wlhvazek vefejné slufby

znamena vykon vefejnych sluZeb ve vefgjné linkové dopravé za utelem zajisténi dopravni
obstuZnosti Jihomoravského kraje v souladu se zédkonem & 129/2000 Sb., o krajich a § 2
zdkona &, 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbdch v piepravé cestujicich a o zméné daliich zakond
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v obdobi od Zahajeni provozu do dne pfedchazejicilio terminu celostatni zmény jizdnich fadd
v prosinei 2021, to v8e v rozsahu daném touto Smlouvou.

2. PREDMET SMLOUVY

2.1 Utelem této Smlouvy je zaji§téni a rozvoj efektivni a kvalitni vefejné linkové dopravy a
zaji¥téni dopravni obsluZnosti v Jihomoravském kraji.

2.2 Pfedmétem této Smlouvy je

(i) zavazek Dopravee plnit Zavazek velejné sluzby v obdobi od 11. prosince 2011 do dne
piedchazejiciho terminu celostdtni zmeény jizdnich fa4dd v prosinei 2021, ktery bude
uréen orgdnem velejné spravy opravnénym dle platnych pravnich pledpish;

(11) zavazek Objednatele hradit Dopravci za plnéni Zavazku vefejné sluzby Odmeénu,

a to vie za podminek stanovenych niZe v této Smlouve.

23 Zavazek vefejné sluzby je vymezen Ptilohou &. ] této Smlouvy véetné Ramcovych jizdnich
4di odpovidajicich ¢asti Vefejné zakazky, pro niz byl Dopravce vybran jako nejvhodné&jsi
uchaze¢. Od okamziku schvéleni Jizdniho fadu dopravnim ufadem je Zavazek vefejné
sluzby vymezen Piilohou €. 1 této Smlouvy s tim, Ze Ramcové jizdni fady budou nahrazeny
alktualnimi Hednimi fady. V pfipadé potieby zmény Zavazku vefejné sluZby Strany
postupuji podle ¢1. 7 této Smlouvy.

3. VYPOCET ODMENY

—31—0Odména bude vypoctena a hrazena vZdy za obdobi jednoho kalendarniho-mésice:
32 Vypodet odmény:

¢ Celkova Odména je déna soudtem Odmén vypodtenych dle nasledujiciho vzorce pro
jednotlivé Vybérové skupiny.

s Vypotet Odmeény za plnéni Zivazku vefejné sluzby dle této Smlouvy za kaZdou
Vybérovou skupinu je din vzorcem:

O] = z (Ckl'ﬂij X Kmuij ) -DOT
kde
Ckm pfedstavuje Nabidkovou cenu za 1 km, kterou Dopravee uvedl v nabidce v ramei
Vybérového fizeni vztahujiciho se k jednotlivé Vybérové skupiné. Nabidkové ceny za
jeden km jsou uvedeny souasné v Piiloze €. 2 této Smlouvy;

Kmu predstavuje skuteény potet kilometrd ujetych Dopraveem za obdobi kalendainiho
mésice pfi plnéni Zavazku vefemé sluzby dle této Smlouvy; délka jednotlivych
dopravnich tras Spojil rozhodujici pro vypoéet Odmeény je stanovena dle odstavee 3.15
tohoto Elanku;

DOT piedstavuje pomémou &4st (na jedno Vozidlo na jeden kalendafni mésic
Dopraveem uréené doby udetniho odepisovani vozidla) investiéni dotace, kterou
Dopravee pfipadné ziskal na pofizeni vozovéhe parku, jenZ bude vyuZit pro ploéni
zavazku Dopravee dle této smlouvy (vypocet DOT je uveden v nasledujicim odstavei
tohoto &lanku Smlouvy), a to pouze po dobu Géetntho odepisovani pfisludného Vozidla;

i pfedstavuje index oznadujici pfislusny typ Nabidkové ceny vztahujici se k typu Vozidla
a k standardu jeho vybavy, uvedeny v Pifloze &. 2 této Smlouvy;

j piedstavuje index oznaCujici Cislo Vybérové skupiny, v jejimz rdamei plnf Dopravce
Zavazek vefejné sluzby v souladu s touto Smlouvou.

33 Vypodet DOT je dén timte vzorcem:
DOT =3 P,/O,
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34

3.5
3.6

37

kde

P predstavuje vysi poskytnuté dotace na Vozidlo

O piedstavuje podet mésich ucetniho odepisovéni dotovaného vozidla

j pfedstavuje index oznadujicl pifsluiné Vozidlo pofizené s investién{ dotaci

Dopravee je povinen neprodleng informovat Objednatele o kazdé dotaci, kterd mu byla
poskytnuta pfed Zahijenim provozu &i dile za dobu frvini platnosti této Smlouvy
z jakéhokoliv dotaéniho programu €i od jakékoliv instituce na pofizeni Vozidla a Dopravee
v rameci plnéni Zavazku vefgjné sluzby dle této Smlouvy takové Vozidlo vyuZivi, a déle o
dobg, po kterou bude Vozidlo redlng udetné odepisovano. Pokud Objednatel zjisti porugeni
této povinnosti, je Dopravee povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu, ktera bude dana
soudinem DOT a podtem mesich uplynulych od okamZiku poskytnuti dotace nebo od
okamzZiku 0¢innosti této Smlouvy (podle toho, ktery z téchto okamzikl nastal pozdgji) do
okamZiku, kdy Objednatel toto porufeni zjistil. Uplatméni smluvni pokuty podle tohoto
odstavce nema vliv na privo Objednatele dosud uhrazenou Odménu za dobu, kdy méla byt
sniZena o ¢astku odpovidajici DOT, ptepoéitat a ptisludnym zpisobem sniZit o Eastku DOT
a takto sniZzenou Odménu nasledné promitnout do nasledujicich vyGétovani odmény.

Veskeré cenové udaje, uvedené v této Smlouvé budou poditany jako ceny bez DPH.

Vyse Odmeény bude ze strany Objednatele kazdoroéné upravena v zavislosti na zméné cen
nékladovych vstupli danych mezirotni zménou indexu spotfebitelskych cen v procentech
{publikace 7101 Ceského statistického Gfadu, tabulka 2), a to vizdy k mésici dubnu daného
roku. Vtomto sméru upravend vySe Nabidkové ceny za 1 km bude vypoltena dle
nasledujictho vzorce:

Cim1 = Cum + {Cim X 0,66 x CPI] 100]
kde

Cim1  piedstavuje Nabidkovon cenu za 1 km upravenou podle tohoto ustanoveni.
Nabidkova cena za 1 km bude nésledné zaokrouhlena na 2 desetinna mista.

Cim pledstavuje Nabidkovou cenu za 1 km pfed tpravou podle tohoto ustanoveni

CP! pfedstavuje meziro&ni zménu indexu spotfebitelskych cen zjijténého k rozhodnému
datu vyjadienou v procentech a zaokrouhlenou na jedno desetinné misto.

Jednotkové Nabidkove ceny Dopravee za 1 km uvedené v PFiloze ¢. 2 budou upraveny vyse
uvedenym zplsobem s uéinnosti od 1. ledna kalendafnfho roku nasledujiciho po roku,
v némz byly skutednosti rozhodné pro tpravu Odmeény podle tohoto ustaneveni zjidtény.
Pokud bude meziroénf zména indexu spotiebitelskych cen zaporna, vy$e Nabidkové ceny za
1 km se nesniZuje a ziistane v pivodni, resp. poslednd upravené, vy&i.

Prvnim posuzovanym obdobim bude zji§téna mezirodni zmé&na indexu spotiebitelskych cen
mezi dubnem roku 2012 a dubnem roku 2011, tzn. prvnim rokem, v némz miize k navySeni
Odmény podle tohoto odstavee dojit, je rok 2013,

Vyse Odmény bude ze strany Objednatele dale kaZdoroéné upravena (izn. zvySena &i
sniZena) v zévislosti na zménd cen nakladovych vstupd danych zménou mezirogni
primérné ceny motorové nafty (bez DPH) za jednotlivé mésice stanovené vidy k mésici
dubnu daného roku podle Setent primérnych cen vybranych vyrobkl — pohonne hmoty a
topné oleje” Ceského statistického tfadu. V tomto sméru upravens vye Nabidkové ceny za
1 km bude vypoétena dle nasledujiciho vzorce:

Cimt = Cim *+ [Cim x 0,24 X (Cphm - Cphm)/ Cphm?
kde

Cimi pledstavuje Nabidkovou cenu za 1 km upravenou podle tohoto ustanoveni.
Nabidkové cena za 1 km bude nésledng zaokrouhlena na 2 desetinnd mista.

Cim predstavuje Nabidkovou cenu za 1 km pied {ipravou podle tohoto ustanoveni
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3.8

———Z4kladnimro&nim-probéhem-dejde ke-zvySeni Nabidkeové-ceny-o-8%:

3.9

Conm  pFedstavuje meziro&ni pram&rnou cenu motorové nafty (bez DPH) zji§t&nou podie
prvni véty tohoto ustanoveni k dubnu 2011, respektive k datu pfedchozi Gpravy Odmény
podle tohoto ustanovent

Coumi  piedstavuje mezirotni primérnou cenu motorové nafty (bez DPH) zjiténou podle
prvni vty tohoto ustanoveni k datu tpravy.

Jednotkov¢ Nabidkové ceny Dopravee za 1 ki uvedené v Pifloze &. 2 budou upraveny vyse

uvedenym zpilsobem s Géinnosti od 1. ledna kalendaifniho roku nésledujiciho po roku,
v némz byly skuteCnosti rozhodné pro tipravu Odmeény podle tolioto ustanoveni zjidt&ny.

Prvnim posuzovanym obdobim bude zjidténd meziroéni zména primémé ceny motorové
nafty za jednotlivé mésice mezi dubnem roku 2012 a dubnem roku 2011, tzn. prvnim
rokem, v némZ miize k navy$enf Odmény podle tohoto odstavee dojit, je rok 2013,

Vy$e Odmény bude dale navySena v plipadé, Ze dojde v dusledku poZadavkd Objednatele
na zménu rozsahu Zavazku vefejné sluZby dle této Smiouvy k témto zménam prob&hu na
Vozidlo za jeden rok, pii¢emZ vychozim stavem, se kterym budou zmény poméfovany, je
stav dle Ramcovych jizdnich fadd, které byly soulasti zadavac{ dokumentace na tuto
zakazlu:

» v plipadé sniZeni priimérmého prob&hu na autobus za rok o vice jak 5% ve srovnani se
Zakladnim roénim probshem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny o 2%,

* v plipadé sniZeni primérmého probéhu na autobus za rok o vice jak 10% ve srovnani se
Zakladnim ro&nim prob&hem dojde ke zvy$eni Nabidkové ceny o 5%;

» v plipad® sniZeni primérného probéhu na autobus za rok o vice jak 15% ve srovnani se

* v plipadé sniZeni primérného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 20% ve srovnani se
Zékladnim roénim probéhem dojde ke zvyfeni Nabidkové ceny o 10%;

s v piipad€ sniZzeni primérného prob&hu na autobus za rok o vice jak 25% ve srovnani se
Zakladnim ro¢nim prob&hem dojde ke zvySenf Nabidkové ceny o 13%;

* v piipadé sniZeni primé&rého prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 30% ve srovnani se
Zakladnim roénim prob&hem dojde ke zvyienf Nabidkové ceny o 17%;

» vy piipadé sniZeni prim&rného prob&hu na autobus za rok o vice jak 35% ve srovnani se
Z#&kladnim rodnim prob&hem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny o 22%;

* v pfipadé sniZeni primérného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 40% ve srovnani se
Zakladnim roCnim prob&hem dojde ke zvySeni Nabidkové ceny o 27%;

» v piipadé sniZeni primérného prob&hu na autobus za rok o vice jak 45% ve srovnani se
Zékladnim ro¢nim prob&hem dojde ke zvy$eni Nabidkové ceny o 33%,;

» v pfipadé sniZeni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 50% ve srovnani se
Zékladnim ro¢nim prob&hem dojde ke zvyseni Nabidkové ceny o 40%,;

VySe Odmény bude sniZena v pfipadé, Ze dojde v diisledku poZadavki Objednatele na
zménu rozsahu Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy k témto zmé&ndm prob&hu na
Vozidlo za jeden rok, piifemZ vychozim stavem, se kterym budou zmé&ny pomé&fovany, je
stav dle Ramcovych jfzdnich Fidd, které byly soudasti zaddvaci dokumentace na tuto
zakdzlar:

e v plipad€ zvySeni pramérného prob&hu na Vozidle za rok o vice jak 5% ve srovnani se
Zékladnim ro¢nim probéhem dojde ke sniZzeni Nabidkové ceny o 2%;

e v ptipad€ zvysen! primé&rného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 10% ve srovndni se
Zikladnim ro¢nim prob&hem dojde ke sniZzeni Nabidkové ceny o 3%;

» v pfipadé zvySen] primé&rného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 15% ve srovindni se
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3.10

3.11

3,12

3.13

3.14

3.15

Zakladn{m roénim probéhem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny o 4%;

¢ v piipad® zvyseni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 20% ve srovnani se
Zakladnim roénim prob&hem dojde ke snizeni Nabidkové ceny o 5%;

o v piipade zvyseni primérného prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 25% ve srovnani se
Zakladnim roénim probéhem dojde ke snizeni Nabidkové ceny o 6%;

s v piipadé zvySeni primérného probéhu na Vozidlo za rok o vice jak 30% ve srovnéni se
Zakladnim roénim prob&hem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny o 7%;

e v pfipadé zvySeni primémého prob&hu na Vozidlo za rok o vice jak 35% ve srovnani se
Zakladnim roénim prob&hem dojde ke sniZeni Nabidkové ceny o 8%;

Srovnani aktudlniho probé&hu na Vozidlo a Zékladniho roéniho probéhu provadi Povéfend
osoba, vZdy soudasnd se zménou Jizdnfho Fadu pro plislu§nou Vybérovou skupinu. K
Gpravé Nabidkové ceny pro danou Vyb&rovou skupinu pfitom dojde vidy od mésice
nasledujictho po mésici, v némZ nabyla 0&innosti pifsludnd zrnéna Jizdniho fadu. K Gpravé
Nabidkové ceny podle pravidel stanovenych v odstavcich 3.8 a 3.9 viak dojde pouze tehdy,
pokud zmé&na Jizdniho fadu bude pfedpoklddana na dobu delsi neZ 3 mésice. Pokud se bude
jednat o zménu Jizdniho Fadu s pfedpokladanou dobou trvani krat§i, neZz uvedené 3 mésice,
nebude Nabidkovi cena ménéna. V piipadé, Ze pivodné piedpokladand platnost Upravy
Yizdniho ¥4du na dobu kratdi tff mésich bude nasledné prodlouzena v pribéhu platnosti
tohoto zménéného Jizdniho Fadu na dobu delsi nez 3 mésice, bude upravena Nabidkova
cena ve vypottu Odmény zohlednéna aZ po uplynuti obdobi 3 mésici.

Pro vypotet aktualniho pramérného prob&hu na Vozidlo bude vychdzeno z minimalniho
pottu Vozidel, ktery je potfeba na zajisténi jednotlivych Spojii dle Jizdniho fadu za b&Zny
pracovni den bez zohlednéni p¥istavnych vykonl a prestdvek Fidich, vetné ZaloZniho
Vozidla, pokud bylo vradmei Vyb&rového TFizeni pro danou Vybérovou skupinu
pozadovéno, Vypodet aktudlniho primérného prob&hu bude proveden na obdobi
kalendaintho roku stim, Ze polet pracovnich dnf, sobot, nedéli a svatkli a daiSich
pFipadnych omezeni bude do vypotu zahrnut dle jejich skuteéného poétu v piisludném

kalendatfnim roce,

Pokud Dopravee provozuje dopravu dle této Smlouvy na Autobusovych linkach ve vice
Vybérovych skupindch a vramei zmén Jizdnich fadi dojde knavydeni poétu Vozidel
nutnych pro zajidténi dopravy vramei urditeé Vyberové skupiny, pfifemz tato zména
prokazatelné nema vliv na minimdalni podet Vozidel na zajist€ni jednotlivych Spoji dle
Jizdniho Fadu za b&zny pracovni den bez zohlednéni piistavnych vykoni a pfestavek Fidisa,
véetnd ZaloZnich Vozidel v ramei viech Vybeérovych skupin, ke zmén& Nabidkové ceny
nedochazi.

Vys§e Odmény mize byt dile navySena v piipadg€, kdy Vozidlo bude v souladu s Jizdnim
fadem vybaveno také pfipojnym vozidlem pro pfepravu jizdnich kol (ve stavu a vybavé
urené Objednatelem v Technickych a provoznich standardech IDS JMK). V tekovém
pfipadé bude Odména navysena tak, Ze Nabidkova cena v aktudlni vy3i za kazdy kilometr
jlzdy pfisluiného Vozidla povinng vybaveného piipojnym vozidlem pro pfepravu jizdnich
kol bude zvysena o 1%. Takto upravena Nabidkova cena za 1 km bude zackrouhlena na 2
desetinnd mista.

Stejnym zptsobem jako Odména (resp. Nabidkové ceny za 1 km) dle €l. 3.6 a 3.7 bude o
miru inflace a zménu cen nakladovych vstuph danych zménou meziroéni primérmé ceny
motorové nafty upravovana i Cena pFepravntho vykonu.

Pro ddely vypodtu Odmény je Objednatelem, piip. Povéfenou osobou stanovena
kilometricks délka jednotlivych Spojt, kterd bude ménéna vZdy v navaznosti na pfisludnou
zménu Jizdnich radil &i pifpadné vyluky znemoziiujici Depravei vyuZit standardni dopravnf
trasu. V pfipadg, Ze dojde ke zméné kilometrické délky Spoje, provede Objednatel méfeni
délky trasy a tento idaj ozndmi Dopravei ve Ihit€ 7 pracovnich dnli od 0&innosti zmény

10726



4,

kilometrické délky Spoje. Dopravee je opravnén, pokud s takto oznidmenou délkou Spoji
nesouhlasi, ve [hGté 15 dnd od ozndmeni zmény délky Spojll poZadat Objednatele o
provedeni spoleéncho méfeni, které je Objednatel povinen za wudasti Dopravee ve lhitg 15
dnii od obdrZeni piislu$né Z4dosti Dopravee provést. Aktudlni kilometrické délky
jednotlivych Spojt v dobé podpisu této Smlouvy jsou urdeny pHlohou Rémeovych jizdnich
fadi. Kilometrickd délka Spojli stanovend podle tohoto odstavee Smlouvy je zdvazna pro
vypolet Odmény. Dotasné zmeény trasy spoje v disledku objiZd8k ¢&i vyluk, které irvaji
nejvySe 7 dnd a které maji za nédsledek zménu délky spoje, lze zohlednit i bez postupu
uvedeného ve vétich druhé a teti tohoto odstavee. V takovém piipadé Dopravee uplatni ve
vytctovani dle &l. 4.5. pro pifsluiny mésic skutedny podet ujetych kilometri vEein& dodasné
zmény trasy a objednatele na doasnou zménu vyslovné upozorni, Pokud Objednatel s takto
uplatnénou doasnou zménou trasy nesouhlasi, postupuje podle véty druhé a téeti tohoto
odstavce.

3.16  Strany se dohodly pro pfipad, e se Ceska republika stane za trvéni této smlouvy &lenem
Evropské ménové unie, Ze vekere ceny, plathy a dastky (v&etn& smluvnich pokut) dle této
smlouvy se povaZuji za stanovené v eurech, a to ke dui, kdy se euro stane jedinou zdkonnou
ménou na tzemi Ceské republiky. Prepodet se v takovém plipad$ provede na zékladg
piepotitaciho kursu stanoveného privnim pfedpisem. Pokud by v diisledku p¥ijeti eura
objektivné doslo k podstamé disproporei mezi naklady Dopravee a vy8§i Odmény k tizi
Dopravee, a to bez jeho zavinéni €i vlivu, projednaji Strany v dobré vife tuto zéleZitost a
budon-li to vyZadovat okolnosti, mohou smluvni strany pisemnym dodatkem v souvislosti
se zménou zakonné mény tuto Smlouvu odpovidajicim zpisobem modifikovat.

PLATEBNI PODMINKY — ZPUSOB UHRADY ODMENY

4:1——0dména-bude-hrazena -Dopravei-dilem ve formé-zaloh, dilem-ve-form&podiluna trzbéch————
vypoéteného Povéfenou osobou dle Smlouvy o podminkéch prepravy, a to na zikladé
rozOétovani trzeb podle Ekonomiky IDS JMK, a dflem ve formé Doplatku. Zalohy na
Odménu a Doplatek budou Dopravei uhrazeny Objednatelem, podil na tr¥b4ch dle tohoto
¢lanku bude Dopravei fakticky hrazen (vyiétovan) ze strany Povéfené osoby.

42 Doplatek (D) bude vypodten na zakladé tohoto vzorce:

D=0-TIDS-Z
kde
D piedstavuje vy3i Doplatku
O piedstavuje celkovou vy§i Odmeény
TIDS pfedstavuje vysi trzeb néleZicich Dopravei v rAmei systému IDS JMK na zakladg
roz0Ctovani trzeb dle Ekonomiky IDS IMK
Z piedstavuje mésiéni zalohu na Odménu

4.3 Objednatel je povinen hradit bezhotovostnim pfevodem na bankovni G€et Dopravee mésiéni
zélohu na Odmeénu (,,Zaloha‘) ve vysi dané soudtem p¥isluinych &astek zaloh pro jednotlivé
Vybérové skupiny die Ptilohy ¢. 2 této Smlouvy, Zéloha je hrazena nejpozd&ji do 15. dne
v mésici, za ktery vznikl Dopravei na narok na Odménu (,,pfislugny mésic”), vyjma mésice
prosince kaZdého roku platnosti této Smlouvy. Na mésic prosinec kaZdého roku smluvniho
obdobi Objednatel uhradi Dopravei zélohu do 20. prosince piislugného roku, a to ve vysi
stanovené Objednatelem, v zdvislosti na jeho moZnostech. Odména za mésic prosinec bude
nasledng vyictovana a doplacena do plné vyse podle pravidel dle &1. 4.5 a 4.6.

4.4 Dopravee ma pravo pozadat o zménu vySe Zalohy v odiivodnénych ptipadech, a to zejména
tehdy, kdy Zaloha nebude dosahovat po dobu tH po sobé& jdoucich mésichl alespoil 65 % z
¢astky O — TIDS za kalendaini mésfc. Objednatel je povinen Zadosti Dopravee vyhovét a
od kalenddinfho mdésice nasledujiciho po mésici, v némz Dopravee o zvySeni Zalohy
pozadal a kdy takova Zidost byla vyhodnocena jako diivodna, vyplacet Dopravei Zélohy,
kterd bude Cinit 70% primérné mésiéni Sastky vypoltené ze vzorce O — TIDS (jak jsou tyto
zkratky definoviny v odstavei 4.2 vy$e) za posledni 3 ukontené mésice. Objednatel ma
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

5
5.1

pravo zmeénit vy#i Zalohy v pfipadd, Ze Zaloha bude po vice neZ ¥ po sob& jdouci mésice
pievySovat 90% z &astky vypodétené ze vzorce O - TIDS za kalendaini mésic. Objednatel je
vtakovém plipadé oprdvndn sniZit vy$i Zalohy na droveil 70% primérné mésiéni Sastky
vypobtens ze vzorce O — TIDS za posledni 3 ukondené mésice.

Dopravee je povinen vsouladu se Smlouvou o podminkich piepravy doloZit do 7
pracovnich dnt po skondeni pfislusného kalendéiniho mésice Povéfené osob& piehled
zhltovanych tr¥zeb v IDS JMEK za pFisludny mésic, na jehoz zékladé provede Povéfena
osoba vypodet podilli vynost a zittovacich pokynil. Toto vyidiovani je nasledné zaslano
Dopravei k odsouhlaseni. Dopravecem odsouhlasené vyiétovani Dopravee poté zasila
k ziétovanf Objednateli. Dal3f podrobnosti jsou stanoveny Smlouvou o podminkich
piepravy a jeji pfilohoun Standardy financnich tok®.

Objednate] je povinen na zékladé obdrieného vyictovani odsouhlaseného Dopraveem v
souladu se Smlouvou o podminkéach pfepravy a odstavcem 4.5 této Smlouvy uhradit
Dopravei Doplatek ve vy$i podle vzorce uvedeného v odstavei 4.2, a to bezhotovostnim
pfevodem na bankovni det Dopravce do 10 pracovnich dni od obdr¥eni odsouhlaseného
vyhétovani,

V piipadé, Zze Objednatel v nékterém mésici zjisti, Ze Dopravcei poskytl Pieplatek, bude
zjiftdny Preplatek z0dtovdn v nasledujicich mésicich tak, Ze o vy§i Preplatku budou
poniZeny platby Objednatele, na néZ Dopravei vznikl v souladu s touto Smlouvou nirok,
V piipadé ukondeni platnosti této Smlouvy a/nebo v pfipadé, ze Objednatel s Dopravcem
neuzavie smlouvu o vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich ve vefejné linkové osobni
dopravé na dal$i obdobi bezprostiednd navazujici, je Dopravce povinen Preplatek uhradit ve
lhiité 10 dnd po obdrzeni vyzvy Objednatele k jeho vriceni.

Objednatel je opravnén zapoditat jakékoliv vzajemné pohledavky, splatné inesplatiné,
vzniklé na zékladé této Smlouvy viéi pohledavkam Dopravee. K zapodten! dojde
okamZikem, kdy oznameni o zapo€teni dojde druhé smluvni strané.

Objednate]l mé pravo pozastavit platbu Zaloh dle odstavee 4.3 tohoto &lanku v piipadg, Ze
Daopravee neplni své povinnosti dle této Smlouvy. Tim nenf dotéen narok Objednatele na
uplatnéni smluvnich pokut dle této Smlouvy a jejich zapo&teni viidi Odméné,

Dopravee vyslovné prohlasuje, Ze Odmeéna v plné mife kryje veskeré jeho ndklady nutné
pro zajifténi Zavazku vefejné sluzby v souladu s touto Smlouvou, vyjma mytného, a to
vietné pfiméfeného vynosu z kapitalu. Vynosove rizike je po celou dobu platnosti Smlouvy
na strané Objednatele, Dopravee nenese riziko zmény vyse trZeb. Dopravee ma povinnost
odvést DPH z vybraného jizdného. Dal¥ podrobnosti k povinnostem Dopravee tykajicich se
Odmény jsou popsany ve Smlouvé o podminkich pFepravy. Mytné bude Dopravei
Objednatelem hrazeno soucasné s Doplatkem, a to na zaklad® vyGétovani mytného a
dokiadu o jeho thrad$ za piisluiny kalendafni mésic pfedloZenymi Dopravcem soudasné
s odsouhlasenym vydétovanim zasilanym Objednateli podle odstavce 4.5 tohoto &lanku,
Objednatel Dopravei hradi pouze mytné za skutetné ujeté kilometry po zpoplatn&nych
usecich silnic a dalnic v ramei plnéni Zavazku vefgjné sluzby na spojich dle Pfilohy &. 1.

Pro piipad zmény pravnich piedpisti majicich vliv na ndklady Dopravce a zéroveil za
podminky, Ze se piisludné Ostfedni orgdny statni spravy zavaZzi k ihradé takto navySenych
nékladd Dopravei prostfednictvim Objednatele, se Smluvni strany dohodly, Ze pfipadna
uhrada takovych zvySenych nakladd bude promitnuta do plateb Objednatele Dopravei dle

této Smlouvy.

TECHNICKE PARAMETRY VOZIDEL

Dopravce je povinen pfi zajiftovani Zavazku velgjné sluzby dle této Smlouvy v ramei
systému IDS JMK vyuzivat a provozovat pouze typ Vozidel a jejich vybaveni a dale
udrzovat jejich dostateCny pocet (vetné ZiloZnich Vozidel a Vozidel Provoznich zéloh)
vsouladu s Jizdnimi fady (v dobé do Zahédjeni provozu pak v souladu s Rdmcovymi
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5.2

5.3

jizdnimi ¥ady) a v souladu s Technickymi a provozni standardy IDS JMK, pokud
Objednatel neuréi v souladu s pifsluinymi vstanovenimi této Smlouvy jinak. V piipadé
porfent kterékoliv z téchto povinnosti je Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vydi 10.000,- K& za kaZdy zapoCaty den trvan{ porufeni své povinnosti a pro
kazdy ptipad porueni této povinnosti.

Dopravee je povinen pii zajist'ovani Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy dodrZzovat
normy kvality stanovené pravnimi pfedpisy, techmickymi mnormami Evropskych
spoledenstvi, &i Pfilohou &. 3 této Smlouvy (Technickymi a provozni standardy IDS JMK),
V piipadé rozporu mezi poZadavky na nermy kvality mezi uvedenymi piedpisy,
technickymi normami a touto Smlouvou je Dopravee povinen plnit normy kvality dle
normy &i pfedpisu, ktery stanovi poZadavky pfisn&jsi, Objednatel je opravnén kontrolovat u
Dopravee plnéni norem kvality dle vySe uvedenych predpisd, technickych norem a této
Smlouvy a Dopravee je povinen poskytnout Objednateli k takové kontrole veskerou
potfebnou soudinnost. V piipadé zjidténého poruSovani povinnosti stanovenych v tomto
odstavei, tj. pii neplnéni norem kvality v poZadovaném rozsahu €i neposkytnuti souéinnosti
podle tohoto odstavce, je Dopravece povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi dle
Sazebniku smluvnich postihti, ktery tvofi P¥ilohu €. 4 této Smlouvy, a to za kazdé jednotlivé
poruSeni povinnosti.

Dopravee je povinen po celou dobu platnosti této Smlouvy zajistit, aby stafi kazdého
jednotlivého Vozidla, jimZ zajistuje plnéni Zavazku vefejiné sluzby, nepiesdhlo 12 let,
pokud neni dile v této Smlouvé stanoveno jinak. V pfipadé, 7e Dopravee v kterémkoliv
okamZiku platnosti této Smlouvy porui takto stanovenou povinnost, je povinen zaplatit
Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 50.000,- K& za kazdy den, kdy Dopravce povinnost dle
tohoto odstavee poruduje, a to za kazdé Vozidlo nevyhovujici stanovenym podminkam.

54

5.5

5.6

Dopravcee je soudasné povinen po dobu platnosti této Smlouvy zajistit, aby primérné stafi
Vozidel, jimiZz zajistuje plnéni Zavazku vefejné sluzby, v Zddném okamZiku nepiesahlo 9
let. V pfipad€, ze Dopravce v kterémkoliv okamZiku platnosti této Smlouvy poru$i takto
stanovenou povinnost, je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy&i 50.000,- K&
za kaZdy den, kdy Dopravee povinnost dle tohoto odstavee porusuje,

Dopravee je povinen ode dne Zah4jeni provozu zajistit plnénf Zévazku veiejné sluzby také
Vozidly pifstupnymi osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace vsouladu s
pozadavky stanovenymi piislu§nymi prdvnimi pfedpisy a Technickymi a provoznimi
standardy IDS JMK, a to v podtu stanoveném Ramcovymi jizdnimi fady a od okamZiku
Zahajeni provozu Jizdnimi Fady. V pfipadé rozporu mezi pozadavky na normy kvality mezi
uvedenymi predpisy a normami je Dopravee povinen plnit normy kvality dle normy &i
piedpisu, ktery stanovi poZzadavky ptisngj§i. Pro pi{pad, kdy bude Dopravce mit zamér
vyuzit pro plnéni svych zavazki dle této Smlouvy Vozidla pristupnd osobdm s omezenou
schopnosti pohybu a orientace i na Spojich, u nichZ Objednatel dle aktudlniho Jizdniho fadu
vyuZiti takovych Vozidel nevyZaduje, je povinen vyZadat si ktomu piedchozi souhlas
Objednatele. Pfi poruSenf povinnosti zajistit plnéni Zavazku vefejné sluzby Vozidly
piistupnymi osobam s omezenou schopnosti pohybu a orientace dle tohoto odstavee je
Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu 10.000,- K& za kazdy den prodleni
se splnénim povinnosti ode dne zjidténi takového poruseni Objednatelem. V piipadé, Ze si
Dopravee nevyzadé predchozi souhlas Objednatele dle tohoto odstavee, je povinen uhradit
Objednateli smluvni pokutu ve vy§i 10.000,- K& za kaZdy den a Vozidlo, jehoZ
prostiednictyim plnf Zavazek vefejné sluzby bez souhlasu Objednatele ¢i Povéfené osoby
udéleny v souladu s timto odstaveem.

Dopravee je povinen splnéni povinnosti stanovenych v odstaveich 5.1 az 5.5 Objednateli &
jim Povérené osobé prokazat ve 1hiit€ 4 mésicli od podpisu této Smlouvy, nejpozdéji viak 1
mésic pfed Zahajenim provozu, podle toho, ktery termin nastane difve. V pfipadé nesplnéni
povinnosti se ustanoveni o smluvnich pokutich uvedend v téchto odstavcich uplatni
obdobné.
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5.7

5.8

5.9

6.
6.1

6.2

6.3

Za téelem prokdzani povinnosti stanovenych v odstaveich 5.1 aZ 5.5 je Dopravee povinen
nejpozdéji ve [hité dle odstavee 5.6 tohoto &lanku predat Objednateli kopie inventérnich
karet a kopie technickych prikazi viech Vozidel, kterd bude pro plnéni zdvazku dle této
Smlouvy provozovat a dale soupis viech Vozidel, které byly potizeny k provozovéni
vefejné linkové dopravy dle této Smlouvy a na néZ byla Dopravei (i ¢asteéng) poskytnuta
jakakoliv investiéni dotace na obnovu vozového parku. Pii porudeni povinnosti dle
predchozi véty je Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu 10.000,- K& za
kazdy den prodleni se spinénim této povinnosti.

Dopravee je povinen neprodlené informovat Objednatele o jakychkoliv zménach ve sloZeni
vozového parku a jeho vybaveni ureného pro plnéni Zavazku vefejné sluzby dle icto
Smlouvy, zejména pak o viech skutegnostech, které by mohly mit vliv na plnéni povinnosti
dle této Smlouvy. Zejména pak Dopravce musi Objednatele informovat o svém zaméru
nasadit nové Vozidlo do provozu k zaji¥téni dopravy na urdenych Autobusovych linkach
nejpozdgji 14 dnd pred jeho nasazenim do provozu. Soudasné s timto ozndmenim musi
Dopravee predlo¥it kopii inventdrni karty vozidla a kopii technického prikazu vozidla.
Tato povinnost se vztahuje na viechna Vozidla, jimiZz Dopravee zaji§tuje dopravu na jim
provozovanych Autobusovych linkéch véetnd dodasné nasazovanych a zkuebnich Vozidel.
Za provozovani Vozidla, o némZ neby! Objednatel informovan v souladu s timto odstaveem
8i k némuZ Dopravce nedolo#i doklady poZadované dle tohoto odstavce, je Dopravce
povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy3i 10.000,- K&, a to za kaZdé jednotlivé
porugent a ka#dy den, v némZ je Dopravee v prodleni se splnénim této povinnosti. Pokutu
Ize udglit 1 opakovang,

Informace o vozidlech popsané v odst. 5.1 aZ 5.5 je Dopravce nad rdmec povinnosti
stanovenych v dotéenych odstavcich téz povinen doloZit Objednateli elekironicky i pisemné
vidy v terminu do 31. bfezna nasledujiciho kalendéiniho roku piehledem vozového parkuy,
ktery byl pouit pro pnéni zdvazku vefejné sluzby v pfedchazejicim kalendafnim roce, a to
dle vzoru uvedeného v Piiloze &. 5 Smlouvy, véetnd vypodtu primérného staii vozového
parku. Pfi porudeni povinnosti dle pfedchozi véty je Dopravee povinen zaplatit Objednateli

smluvni pokutu ve vy 10.000,- K& za kaZdy den prodleni se splnénfm této povinnosti.

JiZDNi RAD

Dopravee je povinen zaji¥fovat dopravu na jim provozovanych Autobusovych linkich
v souladu s podminkami této Smlouvy a Smlouvy o piepravnich podminkdch. Zejména je
pak Dopravee povinen zajistovat provoz v souladu s Jizdnim fadem platnym pro danou
Autobusovou linku & dané Spoje. Jizdni ¥ad a jeho zmény pro Dopravce piipravuje
Povéiena osoba a Dopravee nasledng predkladé takovyto upraveny Jizdni fad Dopravnimu
tfadu ke schvéleni pro kaZdou Autobusovou linku, na kterou mu byla udélena licence.
Kazdd zména Jizdniho f4du musi byt provedena formou vydani nového Jizdnfho Fadu.
Jizdni ¥ady a Zasové polohy Spojd pro kazdou Autobusovou linku zpracovava za Ucelem
zajisténi dopravni obsluznosti a garanci navaznosti spojii Povéiend osoba. Jizdni fad platny
vden Zahgjeni provozu bude sdostatednym predstihem ozndmen Dopravei, kiery se
zavazuje nejpozddji nasledujici pracovni den po ozndmeni Jizdniho Fadu jej piedloZit ke
schvéleni Dopravnimu Gfadu. Dopravce bere na védomi, Ze Jizdni fad miZe byt v pribshu
doby platnosti této Smlouvy z objektivnich divodlii a/mebo zdlvodu zmény potieb
Objednatele ovlivnénych objektivnimi skutetnostmi ménén; v pffpad€ zmény je pak
Dopravce povinen tyto zmé&ny Jizdnich fad0 akceptovat. Dopravce se zavazuje
bezprostiedn&, nejpozd&ji viak nésledujici pracovni den po obdrZeni poZadavku na tpravu
Jizdniho ¥adu k Objednatelem stanovenému terminu podat u Dopravntho dfadu Zidost o
schvéleni Jizdniho fadu od poZadovaného terminu.

V pHpadé nespindni povimnosti pfedlozit Jizdni fad €i jeho zménu dle odstavce 6.2 ke
schvaleni Dopravnimu ¥adu, zatle Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se
stanovenim nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravee svou povinnost, a to ani v nahradnim
terminu dle pfedchozi véty, je povinen zaplatit Objednateli smiuvnf pokutu ve vysi 50.000,-
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6.4

6.5

6.6

K&, a to i opakované v pfipadé nutnosti opakovanych vyzev Objednatele.

Dopravce neni opravnén sdm, bez predchoziho vyslovného pokynu nebo souhlasu
Objednatele, ménit obsah Jizdnfho fadu- V piipadé& poruSeni zdkazu dle tohoto odstavce je
Dopravee povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy&i 500.000,- K¢&, a to za kaZdé
porufeni. Zaplacenim smluvn{ pokuty podle tohoto odstavce neni dotéeno pravo
Objednatele Zadat po Dopravei v plné vysi nahradu gkody zplisobené poruSenim povinnosti
podle tohoto odstavce.

V pifpadé, ¢ Objednatelem poZadovana zména Jizdniho fadu vyzaduje zmé&nu licence &i
vydani licence nové, Objednatel tuto skutecnost Dopravei bezodkladng sd&li. Dopravce se
zavazuje bezprostiedné, nejpozdéji viak do dvou pracovnich dnli od okamziku, kdy mu
byla tato skutenost sdélena, zazadat u Dopravntho 0fadu o zménu licence pro piisludnou
Autobusovou linku, piipadné o vydani licence nové s tim, Ze den, kdy se Dopravce o
poZadavku na zménu Jizdniho ¥adu dozvédél, se do této [hiity nezapolitava. V pfipadé
nesplnéni této povinnosti pozadat o zménu licence nebo o vydédni licence nové, zasle
Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim nahradniho terminu.
Nesplni-li Dopravee svou povinnost ani vnahradnim terminu, je povinen =zaplatit
Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 50.000,- K&, a to i opakovang po dalsich opakovanych
vyzvach Objednatele.

Objednatel Dopravei oznémi veSkeré pozadované zmény Jizdnich fadd, kieré mohou
vyvolat nutnost zvySeni poétu Vozidel provozovanych Dopraveem k zajisténi Zévazku
vefeiné sluzby. V pFipadg, e zmé&na Jizdniho fadu bude znamenat navy$en{ pottu Vozidel
nejvyde o polet ZaloZnich Vozidel a Vozidel Provozni zalohy, je Dopravce povinen na
takové zmény bezodkladng, nejpozdé&ji viak do G&innosti nového Jizdnfho fadu, reagovat a

_ zajistit potfebny podet Vozidel. Soudasné je povinen zajistit, aby nejpozdéji do &tyf mésici

6.7

6.8

od pfisiudné zmény Jizdniho Fadu opét disponoval potfebnym poétem ZaloZnich Vozidel a
Vozidel Provozni zalohy (v souladu s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK).
V pfipadé nespinéni lhity 4 mésichi pro obnoveni poftu ZaloZznich Vozidel a Vozidel
Provozni zalohy &i jiné povinnosti dle tohoto odstavee, za8le Objednatel Dopravei vyzvu ke
splnéni povinnosti se stanovenim nahradniho terminu. Nesplni-li Dopravee svou povinnost
podle tohoto odstavee ani v ndhradnim terminu, je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve vysi 500.000,- K&, a to i opakované za kazdou opakovanou vyzvu Objednatele.

V pfipadé, kdy Objednatel Dopravei oznadmi poZzadavek na Gpravu Jizdniho fadu, s nimZ je
spojena potfeba zvyfeni podtu Vozidel v poétu vy88{m neZ je polet ZaloZnich Vozidel a
Vozidel Provozni zalohy, kterd je Dopravce povinen mit v souladu s Technickymi a
provoznimi standardy IDS JMK k dispozici, je Dopravee povinen podniknout takove kroky,
aby nejpozdé&ji do 4 mésicli byl schopen vypravit a provozovat Vozidla v poZadovaném
pottu a standardu (vSetng zachovéni poticbného podtu ZaloZnich Vozidel a Vozidel
Provozni zélohy). Objednatel je povinen zmé&nu Jizdniho Fadu dle tohoto odstavee Dopravei
oznAmit nejméné 4 mésice pied pozadovanou téinnost! zmény Jizdniho fadu. Objednatel je
vBak opravnén vyzadovat, aby po prechodnou dobu 4 kalendafnich mésicti pfed zajisténim
dodategnych Vozidel Dopravee vyuZil pro pozadované navyseni podtu Vozidel také ZaloZni
Vozidla a Vozidla Provozni zalohy, Strany v takovém piipadé postupuji obdobng podle
odstavce 6.6. V pifpadé nesplnéni lhiity 4 mésicu pro zajidténf dodateénych Vozidel dle
tohoto odstavce, zale Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se stanovenim
nahradniho terminu. Nespini-li Dopravce svou povinnost ani v nahradni Thité, je povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 500.000,-K&, a to i opakované za kaZdou
opakovanou vyzvu Objednatele.

Objednate] Dopravce vyslovné upozorfiuje na to, Ze je moZné, Ze v disledku zmény potieb
v dopravni obsluznosti v Jihomoravském kraji a v zajmu zkvalitnéni sluZeb v dopravé
vramei IDS JMK, bude nutné, aby Dopravee nékteré Spoje provozoval Vozidly
s piipojnymi vozidly uréenymi pro pfepravu jizdnich kol. Parametry takovych pfipojnych
vozidel budou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK. Dopravee je
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6.9

7.
7.1

7.2

povinen v takovych ptipadech Vozidlo ptipojnym vozidlem pro piepravu jizdnich kol
vybavit a pFislu¥né Spoje vsouladu saktualnim Jizdnim Fadem takio provozovat.
V pifpadg, kdy Objednatel Dopravei ozadm{ poZadavek na tpravu Jizdniho Fadu, s nim# je
spojena potfeba zajidtdni dopravy prostfednictvim Vozidel s ptipojnym vozidlem pro
piepravu jizdnich kol, je Dopravee povinen podniknout takoveé kroky, aby nejpozdg&ji do 4
mésict byl schopen Vozidla s pfipojnymi vozidly urdenymi pro piepravu jizdnich kol
vypravit a provozovat v poZadovaném podtu a standardu. Objednatel je povinen zménu
Jizdniho tadu dle tohoto odstavee Dopravel oznimit nejmeéné 4 mésice pfed poZzadovanou
adinnosti zmény Jizdniho ¥adu, pokud se Strany nedohodnou jinak. Spoje, u nichZ je
poZadavek na provozovani pfipojného vozidla uréeného pro piepravu jizdnich kol uveden
jiz v Ramcovych jizdnich Fadech, je Dopravee povinen provozovat dle pokynti Objednatele
jiZ od Zahédjeni provozu (v souladu s Jizdnim fadem platnym v dob& Zahdjeni provozu),
V ptipad® nesplnénf stanovené lhity pro zaji$téni pripojnych vozidel a jejich provozovani
v souladu s Jizdnim fadem, za$le Objednatel Dopravei vyzvu ke splnéni povinnosti se
stanovenim ndhradniho terminu. Nesplni-li Dopravee svou povinnost ani v ndhradni [hite,
je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 100.000,-K¢, a to i opakované za
kaZdou opakovanou vyzvu Objednatele.

V pfipadg, Ze Dopravce v den Zahfjeni provozu nezahaji provozovani dopravy v plném
rozsahu dle této Smlouvy anebo v pribghu platnosti této Smlouvy v plném rozsahu
pozastavi plnéni Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy po dobu deldi neZ 24 hodin, je
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vy 1.000.000,- K&. Uplatnénim takto
stanovené pokuty nenf dotden ndrok Objednatele na Ghradu dal¥ich smluvnich pokut dle
Piilohy &. 4. Dopravce neni povinen uhradit smluvni pokutu dle tohoto odstavee v piipadé,
kdy ve 1hit¢ dvou dnl ode dne, v némzZ poru$eni povinnosti pfedvidané timto odstavcem
nastalo, Objednateli prokaZe, Ze takové porufeni povinnosti bylo zpitsobeno okolnostmi
vyludujicimi odpovédnost. Za okolnosti vyludujici odpovédnost se pro tgely této Smlouvy
povazuji piekaZky ve smyslu § 374 zakona &. 513/1991 Sb., obchodni zékonik v platném
znéni.  Za okolnost vyludujici odpovédnost se viak v Zadném pfipadé nepovaZuje
nezdkonnd stdvka zamd&stnancii Dopravce ani stivka, kterd je v souladu se zédkonem, aviak
jejiZ zahdjeni Dopravee neoznamil Objednateli nejpozdéji 48 hodin piedem, a to vieind
Cisel ob&h, kterd nevyjedou.

ZMENA ROZSAHU ZAVAZKU VEREJIJNE SLUZBY

Objednatel je oprdvn&n poZadovat po Dopravei zménu v rozsahu plnéni Zavazku vefejné
sluzby proti plivodng sjednanému rozsahu odpovidajicimu zaddvaci dokumentaci platné pro
Vyb&rové tizeni (,,Zména rozsahu®). Dopravee pFitom bere na védomi a souhlasi s tim, Ze
zm&na rozsahu miZe znamenat jak zvySeni vykond, tak i jejich sniZeni (maximéalng viak
vrozpéti stanoveném dile vtéto Smlouve). Charakter Zmény rozsahu miZe byt
diouhodoby 1 kritkodoby, a to v zdvislosti na zméndch potieb Objednatele pii plnéni jeho
povinnosti zajistit dopravni obsluZnost v Jihomoravském kraji. Objednatel miiZze po
Dopravei poZadovat Zménu rozsahu zejména, nikoliv viak vyluéng, z nasledujicich divodit:

(a) vsouvislosti se zm&nou pfepravnich potieb vizemi (napt. vznik &i zénik $kolského

zaflzeni, Gprava sménného provozu zaméstnavatelli, vznik nebo zanik pracovnich
ptilezitosti, apod.),

(b)  na zékladg aktualnich pfepravnich potfeb Objednatele,

(¢) zdivodi dopravnich omezeni, vyluk, vzavirek a objizdEk,

(d)  zanik nékterych dopravnich spojeni (napf. dopravnich tras Zeleznice),
(¢) zmé&ny standardd dopravn{ obsluZnosti.

Zmény rozsahu se mohou projevit zejména timto zplisobem:

(a)

zménou dopravn{ trasy (prodlouZeni/zkréceni trasy, ,,zavleky™);
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7.3

7.4

7.5

——standardu IDS-Soutasné od data zatazeni-do-provozu-bude-idaj-o-stafi-Vozidla zapoitivan

7.6

7.7

7.8

(b)  ptidanim/odebranim Spoji v rimei Autobusové linky;

(¢) zménou &islovani Autobusové linky;

(d) nasazenim vy&siho po&tu Vozidel/sniZenim poétu Vozidel;

(e) navydenim/sniZenim vykond p¥i vypraveni stejného poétu Vozidel,
(f)  zajidténim dopravy na jiné Autobusové lince po dobu vyluky;

(g) operativni vypraveni ZaloZnich Vozidel.

Dopravee je povinen akceptovat Zm&ny rozsahu poZadované Objednatelem dle tohoto £1. 7,
a to jak v pfipadé navy¥eni rozsahu Zavazku vefejné sluzby, tak i jeho sniZeni a zajistit
Zéavazek vefejné sluZby v tomto navy¥eném nebo sniZeném rozsahu, a to za podminek dle
této Smlouvy. V plipad nezaji§téni Zavazku vefejné sluzby dle Zmény rozsahu se uplaini
smluvni pokuty za poruteni jednotlivych povinnosti Dopravee dle této Smlouvy. Dopravee
je viak povinen p¥ijmout Zménu rozsahu znamenajici navyseni vykont dle této Smlouvy
pouze 0 maximalni mo#nou miru stanovenou pro piislusnou Vybérovou skupinu v Pifloze
&. 2, piipadné Zménu rozsahu znamenajici snfZeni vykont dle této Smlouvy maximalné o
miru uvedenou pro pFisludnou Vybérovou skupinu v Piiloze &. 2.

Krom& Odmény vypodtené dle &lanku 3 této Smlouvy nema Dopravce v souvislosti se
Zménou rozsahu (jak v piipadé zvyseni, tak v p¥ipads sniZenf) podle tohoto &éldnku 7 narok
na #adné jiné platby ani na Ghradu Z4dnych daldich nékladd, pokud neni v této Smlouve
vyslovné stanoveno jinak.

V ptipadé, ¥e pozadavek Objednatele na Zménu rozsahu dopravy dle tohoto &lanku bude
vytadovat poiizeni daldtho Vozidla, musi byt toto Vozidlo vybaveno dle plisludného
do vypodtu primémého stafi vozového parku dle odst. 5.3 Smlouvy. Povinnost hradit
smluvn{ pokuty jako dle odstavel 5.3 a% 5.9 Smlouvy se vztahuje na Dopravee obdobné.

Objednate] mé v piipadg objektivng odiivodn&nych potieb pravo zadat Dopravei povinnost
provozovat po omezenou dobu dopravu i na Spojich a Autobusovych linkach
provozovanych jinymi dopravei, tj. Autobusovych linkéch, které nebyly soudast{ Vybéroveé
skupiny, vjejim# rozsahu plni Dopravee Zavazek vefejné sluzby. Tak tomu miZe byt
zejména v pHpadech dlouhodobych vyluk, v jejichZ ramei dochézf k vyznamnému omezenf
sluZeb pa piivodni trase Autobusové linky a ke zmé&n¥ piepravniho proudu pfes jinou
Autobusovou linku, kdy tato zmé&na znamena kompenzaci vykond pro Dopravee po dobu

viluky.

Oznami-li Objednatel svij predb&Zny tmysl udinit objednavku na urcité Spoje uréitych
Autobusovych linek, je Dopravce povinen ve hiitd dvou pracovnich dnil zaZadat o licence
na zminénych linkach (pokud témito licencemi jiz nedisponuje &i o né jiz nepozadal) a
¥adn& usilovat o =ziskdni takovych licenci. Oznédmeni o piedb&zném fOmyslu viak
Objednatele nezavazuje udinit Dopravei objednavku na Spoje &i Autobusové linky vném
zminéné. V piipadg, ¥e Dopravee nesplni svou povinnost dle tohoto odstavee fadné a véas,
je povinen uhradit Objednateli smluvnf pokutu ve vy$i 50.000,- K& za kazdy den prodieni se
splnénim stanovené povinnosti.

Dopravee je dale povinen reagovat na pokyny Objednatele na posileni dopravy (operativni 1
dlouhodobé), zmény v trasach (napl. z divodu vylok & objizdek) a pottech spojii, apod.
vsouladu stouto Smlouvou a jejimi pfilohami (zejména Technickymi a provoznimi
standardy IDS JMK a Garancemi névaznosti IDS JMK) a tadné a véas tyto pokyny
Objednatele plnit. V pifpadé nesplnéni povinnosti stanovenych v tomto odstavei fadng a
vias, je Dopravee povinen mimo pifpadné smluvni pokuty vyplyvajici z Piflohy &. 4 uhradit
Objednateli smiuvni pokutu ve vy&i 50.000,- K¢ za kaZdé jednotlivé porudeni, a to 1
opakované, pokud Dopravee nesplnf svou povinnost ani na vyzvu Objednatele.
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8.
8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.
9.1

9.2

GARANCE NAVAZNOSTI V RAMCI IDS JMK

Dopravee je povinen dodrZzovat také velkeré Easové navaznosti v ramei systému IDS JIMK,
které vyplyvaji z jeho povinnosti provozovat dopravu na Autobusovych linkdch a Spojich.
Casové névaznosti a pravidla jejich dodrZovéni (stejng jako pravidla dispeSerského fizenf)
jsou stanoveny v Technickych a provoznich standardech IDS JMK a dile v dokumentu
Garance navaznosti IDS IMK, ktery je zpracovén a Dopravei vhodnym zplsobem sdélen a
poskytnut Povéfenou osobou (napt. na jejich internetovych strankach).

Dopravee je v piipadé mimofadnych situaci v dopravé zplisobujicich ztratu garantované
navaznosti postupovat vsouladu s Technickymi & provoznimi standardy IDS JMK a
dokumentem Garance navaznosti IDS JMK, V takovych pripadech je Dopravee povinen
v souladu s pokynem Objednatele (resp. jim urdené osoby) napf. prodlouZit stanovenou
¢ekaci dobu na zpozdény ptipojny spoj, nebo také zajistit vypraveni nahradntho spoje.

Dojde-li ke ztraté garantované navaznosti riiznych spojii IDS JMK zavinénim Dopravce a
bude nutno vypravit ndhradni Vozidlo jinym dopravcem, je Dopravee povinen uhradit
Objednateli smluvnf pokutu ve vysi soudinu poétu kilometrd ujetych ndhradnim Vozidlem a
Ceny pfepravniho vykonu, navySeného o &astku dle Sazebniku smluvnich postihi (Pfiloha
¢. 4 této Smlouvy). Podrobné podminky a postup pfi vypraveni ndhradnfho autobusového
spoje jsou uvedeny v Piflohdch &. 3 a &. 6 této Smlouvy.

Pro ulely vypoctu pen&zni ndhrady za vypraveni ndhradnfho spoje se jeho kilometricka
délka do cilové zastavky stanovi v souladu s €&l 3 odst. 3.15 a zahmuje se k ni i
kilometricka délka trasy tohoto nahradniho spoje zp&t do jeho vychoziho mista. Neni-li
mozné délku spoje urdit dle pfedchozf véty, stanovi se kilometricka délka zcela dle skuteéné
ujeté vzdalenosti, a to v navaznosti na méfeni provedené Povéfenou osobou.

V piipadé, Ze Dopravee vypravuje ndhradnf autobusovy spoj podle pfedchozich odstavei,
nezapocitavaji se takto ujeté kilometry do kilometrli podstatnych pro déleni vynosti IDS
JMK dle Standardll penéZnich tokll a pen&Zni nahrada za vypraveni nahradniho spoje je tak
Objednatelem Dopravei uhrazena zvIast), neni soudasti Odmény vypoétené dle &lanku 3 této
Smlouvy.

Objednatel je oprdvnén po Dopravei pozadovat zajistén{ nahradniho autebusového spoje i
vramei Autobusové linky jiného dopravee, pokud tento dopravee nedisponuje v okamZiku
ziraty garance navaznosti na jim provozovanych Autobusovych linkidch volnym Vozidlem
nebo se jevi jako dasové, logisticky a ekonomicky vyhodnéjsf, aby nahradn{ spoj byl
zajiftén Dopravecem. Dopravce je povinen takovému poZadavku vyhovét. Ustanoveni
odstavce 8.4 se uplatnf obdobng&. V pfipads, Ze Dopravee na vyzvu Objednatele nebo jim
Povélené osoby takovy nahradni spoj nevypravi, je povinen uhradit Objednateli smluvni

pokutu ve vysi 20.000,- K& za kaZdy piipad porudeni.

PREPRAVNT KONTROLA

Smluvni strany se dohodly, Ze Objednatel je oprdvnén provaddt pro Dopravee na
Autobusovych linkdch IDS JMK prepravni kontroly vrozsahu prav Dopravee vici
cestujicim, vymahat nedoplatky jizdného, ptirazky k jizdnému a dalsi €astky, které bude
Dopravece opravinén v souladu se Smluvnimi prepravnimi podminkami a Tarifem IDS JMK
poZadovat, s tim, Ze z vymoZenych Sastek pfipadne Dopravei jizdné véetnd DPH a ostatni
¢astky pfipadnou Objednateli nebo jim Povéfené osob& Dopravee timto Objednatele
soudasngé zmociivje k veSkerym pravnim Ukondm potiebnym pro provadéni Einnosti
uvedenych v predchoz{ vét€, Objednatel je opravnén k provadéni Sinnosti uvedenych
v prvnf vété tohoto odstavee dale zmocnit Povéfenou osobu.

Objednatel a Dopravce timto sjednavaji beziplatny prevod prav, kterd Dopravei vzniknou
v souvislosti s provadénim plepravii kontroly viiéi osobam, které nedodrzuji Smluvni
pfepravni{ podminky, pokyny a pitkazy Povéfené osoby, znedi§tuji Vozidlo nebo pokud
svym chovanim rusf klidnou piepravu cestujicich nebo ostatni cestujici jinak obtéZuji a dale

18726



9.3

10.
10.1

vidi osobam cestujicim bez platného jizdniho dokladu (zejm. narok na dodate&né zaplaceni
jlzdného, piirazky k jizdnému, pfipadng dalgich 8astek z toho plynoucich). Tato prava viili
uvedenym cestujicim Dopravee prevadi na Objednatele okamZikem zjisténi takového
cestujictho porudujiciho Smiuvni pfepravni podminky. Objednatel je opravnén tato prava
dale pievést na Povéienou osobu,

V pfipadé, Ze bude Objednatelem, resp. Povéfenou osobu podle pfedchozich odstavci
vymoZenc dodatedng jizdné, je Objednatel povinen toto jizdné vletné DPH uhradit
Dopravei, v jehoZ Vozidle byl cestujici bez plainého jizdniho dokladu zjist€n, a to do 10.
pracovniho dne mésice nésledujiciho po mésici, v némZ bylo dodatelné jizdné vybrano.
Zaplacené &i vymozené pfirazky k jizdnému, pfipadné dal3i ¢astky, plynouci z narokil viiéi
cestujicimu zji¥ténému v ramei pepravni kontroly, naleZi Objednateli nebo jim Povéiené
osobg. V ptipadg, %e za Objednatele vybird v souladu s timto odstavcem &astky jizdného a
ptirazky k nému Pov&fena osoba, je Objednatel povinen zajistit, aby bylo dodatecné jizdne
ze strany Povéfené osoby Dopravei vyplaceno ve stejné lhité uvedené v prvni v&té tohoto
odstavce.

DALSI POVINNOSTI DOPRAVCE

Dopravee je na vlastni naklad povinen zajistit, aby nejpozdé&ji ifi dny pied Zahéjenim
provozu a nasledn& po celou dobu platnosti této Smlouvy byla viechna nastupni i vystupni
mista Zastavek pfidélenych k Vybérové skuping, u nichZ byl uréen jako spravee Oznaéniki,
vybavena Oznaéniky zastdvek odpovidajicimi Technickym a provoznim standardiim IDS
JMK. V pfipadé poruseni této povinnosti je Dopravee povinen uhradit Objednateli smluvni
pokutu ve vy#i 1.000,- K& za kazdy chybéjici Oznaénik a kazdy den, v némZ bude Dopravee
se splnénim stanovené povinnosti v prodient.

10,3

10.4

Spravei Oznadnikd jsou ureni v souladu s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK,
pfipadné dle Smlouvy o podminkach piepravy uzaviené s Povéfenou osobou. Dopravee je
povinen spravovat Oznaéniky, jejichZ sprava mu byla svéfena na zékladé pfedchozi véty, na
vlastni nakiad. V piipadg, Ze na jakémkoliv Oznaéniku, jehoZ je Dopravee spraveem, bude
zji¥t¥na zdvada &i rozpor s Technickymi a provoznimi standardy IDS JMK, je Dopravee
povinen mneprodlené zajistit népravu zavadného stavu, nejpozdgji ve lhitach dle
Technickych a provoznich standardd IDS JMK. Dopravee je povinen wmoZnit bezplatné
uZivan! Oznadnikidl zastavek na Autobusovych linkach IDS JMK, jichZ je vlastnikem &i je
spravuje, jingm dopravedm provozujicim linkovou osobni dopravu v rdmci systmu IDS
IMK, a to vrozsahu nezbytném pro zaji§téni plnéni jejich povinnosti ze smluv s
Objednatelem. Pfi porudenf jakékoliv povinnosti dle tohoto odstavee je Dopravee povinen
zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve vy$i 100,- K& za kazdy den, v némz trvd poruSeni
povinnosti, a to za kazdy Ozna¢nik, u néhoZ je povinnost poruSovana. Zmény spravet
oznaéniki se H{di bodem 1. 3. Technickych a provozaich standardi IDS JMK.

Objednatel, resp. Povéfena osoba pro Dopravee zpracuje vidy aktualni znéni Smluvnich
piepravnich podminek IDS JMK a Tarifu IDS JMK a tyto Dopravci zaSle spolu s vyzvou
k jejich vyhla¥eni v dostateéném pedstihu pfed pldnovanym datem Gdinnosti jejich zmeén, a
to elektronicky nebo pisemné. Dopravce ma povinnost na zikladé vyzvy Objednatele,
pfipadng Povéfené osoby vidy vyhlasit aktualni Smluvni pfepravni podminky IDS IMK a
Tarif IDS JMK, a to ke dni Ginnosti jejich zmdny, zplisobem stanovenym pfisluinym
pravnim piedpisem. Dopravee je déle povinen umistit vkazdém Vozidle, jimZ zajistuje
Zévazek vefejné sluzby, do informa&nich vitrin urdenych pro vyvéSovani informagnich a
propaga¢nich materiald IDS JMK vytah ze Smluvnich pfepravnfch podminek IDS JMK a
vytah z Tarifu IDS JMK véetné odpovidajicich sankci.

Dal$l povinnosti Dopravee tykajici se zaji$téni dopravy na Autobusovych hinkach, .
zajifténi Zdvazku vefejné sluzby, jsou podrobné stanoveny v Technickych a provoznich
standardech IDS JMXK, v dokumentu Garance navaznosti IDS IMI, Smlouvé o podminkéch
ptepravy a v daldich p¥ilohich a dokumentech, na néZ tato Smlouva odkazuje.
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10.5

10.0

Dal3i sankéni postihy za poruSeni nékterych povinnostl dle této Smlouvy ze strany
Dopravee neZ smluvii pokuty uvedené v €lancich 5 az 10 této Smlouvy jsou upraverry
v Pifloze &. 4 této Smlouvy.

Dopravee je povinen dodrzovat Metodiku pfistupu k organizaénimu a technickému
zabezpeteni provozu. Za kaZdé porufeni Metodiky prokazatelng zjisténé Objednatelem je
Dopravee povinen uhradit objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000 K&, a to i opakovang.
Za porngeni tohoto ustanoveni se sankei smluvni pokuty podle pfedchoz! véty se poklada
té%, pokud Dopravce na vyzvu Objednatele nepiedloZi vyZddané doklady prokazujici
splngni povinnostl vyplyvajicich zMetodiky pfistupu k organizaénimu a technickému
zabezpedeni provozu nebo pledloZené doklady nebudou jasné prokazovat splnéni
povinnosti vyplyvajicich z Metodiky pfistupu k organizaénimu a technickému zabezpedeni
provozu.

11. SPOLECNA USTANOVENI K PRAVUM A POVINNOSTEM STRAN

11.1

11.2

11.3

11.4

Dopravce je povinen mit po dobu platnosti této Smlouvy uzavienou také Smlouvu
o podminkéch piepravy a dodrfovat podminky sjednané takovou smlouvou a dile mit
uzavienou Konvenci IDS JMK. Stejné tak je Dopravee povinen po dobu Oéinnosti této
Smlouvy mit platnou licenci na provoz jim provozovanych Autobusovych linek.

Dopravee vyslovné souhlasi s tim, Ze Objednatel je opravnén poskytnout informace, které
se dozvsdél v souvislosti s touto Smlouvou a pii jejim plnéni, Povéfené osobé za Gcelem
vyuZiti pki servisnich ¢innostech pro IDS JMK. Informace ziskané pfi pinéni povinnosti dle
této Smlouvy a v souvislosti sni se nepovaZuji za pfedmé&t obchodniho tajemstvi a
Objednatel je tak oprdvnén je v rozsahu stanoveném piisludnymi pravnimi piedpisy (napf.
dle zdkona & 106/1999 Sb., o svobedném piistupu k informacim, ve znéni pozd&jsich
predpist) sd&lit tfetim osobam. Takové poskytnuti informaci neni poru¥enim obchodniho
tajemstvi ani diivémosti informaci.

Dopravce je déle plng obezndmen a vyslovng souhlasi s tim, Ze Objednatel je opravnén
povEtit vykonem vekerych & nékterych prav & povinnosti vyplyvajicich pro ngj z této
Smlouvy Povéfenou osobu (spolegnost KORDIS JMK, spol, s r.0. pokud Objednatel neuréi
jinak), kterd je vtakovém ptipad® opravnéna jednat s Dopravcem piimo, jménem
Objednatele a na jeho Gi¥et. Dopravee je soutasnd v uvedenych piipadech povinen jednat
piimo s Povéfenou osobou. To plati zejména u prav a povinnosti a vtéch piipadech
popsanych v Technickych a provoznich standardech IDS JMK a dalSich piilohch této
Smlouvy, kde je jako subjekt vztahu s Dopravcem uvédéna Povéfena osoba. Objednatel je
véak v takovych piipadech vZdy povinen zajistit, aby plnéni, k nimZ je podle této Smlouvy
zavazan, byla ze strany Povéfené osoby splnéna. Za spinénf povinnosti plngnych podle této
Smlouvy ze strany Povéfené osoby odpovidd Objednatel stejng, jako by pinéni poskytoval
sém.

Dopravce je oprédvnén poskytovat sluiby dle této Smlouvy €% prostfednictvim
subdodavatell. Za pln&ni povinnosti prostfednictvim subdodavatele viak odpovida stejné,
jako by sluzby podle této Smlouvy poskytoval sdm.

12. DOBA PLNENI ZAVAZKU A UKONCENI SMLOUVY

12.1

12.2

Zéavazek velejné stuzby dle této Smlouvy se Dopravee zavazuje plnit po dobu od 11.
prosince 2011 do dne predchézejictho terminu celostatni zmény jizdnich fadd v prosinei
2021. Povimosti vyplyvajici ztéto Smlouvy, jeZz je nutno splnit jiz pfed Zahdjenim
provozu, je Dopravee povinen plnit jiZ ode dne stanoveného v této Smlouve.

Dopravee je povinen nejpozdéji do 15 dnfi od podpisu této Smlouvy predlozit Objednateli
Dopravcem  (osobou  oprivnénou za Dopravee jednat) podepsany néavih
Smlouvy o podminkach ptepravy s PovEfenou osobou vrozsahu odpovidajicim rozsahu
Zavazku vefejné stuzby dle této Smlouvy, a to ve znéni dle vzoru uvedeného v zadavaci
dokumentaci Vybérového ¥izeni, ve dvou vyhotovenich. Dile je Dopravece ve stejné [hiité
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povinen Objednateli predlozit podepsanou Konvenci IDS JMK. Objednatel je nasledng, bez
zbyteéného odkladu povinen zajistit podpis uvedenych dokumentil take ze strany Povétené
osoby a bezodkladné takto podepsané dokumenty Dopravei v jednom vyhotoveni predat
zpét. 'V piipadé prodleni se splnénim v tomto odstavei stanovené povinnosti je Dopravece
povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 10.000,- K& za kazdy den prodleni se
splnénim povinnosti. Soudasné je Objednatel oprdvnén v piipadé, kdy mu Dopravce
podepsany navrh Smlouvy o podminkéach pfepravy nepledloZf ani do 20 dnt od podpisu
této Smlouvy, od této Smlouvy s okamZitou platnosti odstoupit.

12.3  Tato Smlouva konéi:
(a) uplynutim doby stanovené v odstavei 12.1 této Smiouvy,
(b)  pisemnou dohodou obou smluvnich stran,
(c) uplynutim vypovédn{ doby v piipadé uplatnéni vypovédi nékterou ze smluvnich Stran,

(d) okamzikem, kdy bude Dopravei pro neplnéni stanovenych povinnosti odejmuto
jakékoliv opravnéni potiebné pro provozovani veiejné linkové dopravy, kieré je nutné
pro plnéni zdvazki dle této Smlouvy,

(¢) odstoupenim od této Smlouvy nékterou ze Stran,

(fy okamZikem ukonéeni Smlouvy o podminkach pfepravy mezi Dopraveem a Povéienou
osobou.

124 Pro vyloudeni pochybnosti Strany stanovi, Ze v pfipadé, kdy bylo Dopravei odejmuto
jakékoliv opravnéni potiebné pro provozovani vefeiné linkove dopravy, jeZ je nutné pro
pln&ni zdvazki dle této Smlouvy, z diivodu Zadosti Dopravee, je Dopravee povinen uhradit

————Objednateli-smluvni-pokutu-ve-vy&i—500.000, K& za kaZdou-Autobusevou-linku, jiz nent————

Dopravee v disledku odejmuti potiebného opravnéni dle tohoto odstavee schopen a
opravnén provozovat.

12.5  Kterdkoliv ze Smluvnich stran miiZze Smlouvu pisemné vypovédét. Vypovédni lhiita dinf 30
mésicil a zalind béZet od prvniho dne mésice nasiedujiciho po mésici, v némz byla vypovéd’
doruéena druhé Smluvni strane.

126 Objednatel je dale opravnén vypovédet tuto Smlouvu pouze v ndsledujicich piipadech:

(a) v pFipadg porueni povinnosti Dopravee dle odstavee 5.6, 6.4, 6.9, 7.3, 7.6, 7.7 a/nebo
10.3, ledaZe Dopravce prokaZe, Ze porueni povinnosti &i neplnéni zavazku bylo
zapiiéinéno okolnostmi vyluéujicimi odpovédnost ve smyslu § 374 zakona &. 513/1991
Sb., obchodni zékonik v platném znénf

(b) v pfipadé opakovaného poruSeni povinnosti dle odstavee 5.1 ,5.2, 5.3, 5.5,5.8,6.1, 7.8,
8.2, 8.3, 8.6, 10.2, 10.4 a/nebo 10.6 v prubghu Sesti po sobé jdoucich mésicich. Pro
0&ely této Smlouvy se za opakované porufeni povinnosti povaZzuje poruSeni povinnosti
v poétu tfi a vice;

(c) v pfipadé poruSeni povinnosti podle odstavee 6.2, 6.5, 6.6 a/nebo 6.7, 6.8, pokud
Dopravee povinmnost nespinil ani v dodatedné stanoveném terminu;

(d) bude-li (i) na navrh Dopravee zahdjeno insolventni fizeni podle zdkona &. 182/2006
Sb., insolvendn{ zdkon, jehoZ pfedmétem bude Gpadek nebo hrozici ipadek Dopravee;
nebo (i) zahdjeno insolvenénf Fizeni podle insolvenéntho zakona, jehoZ predmétem
bude upadek nebo hrozici tipadek Dopravee a soudasné bude-li insolvenénim soudem
vydano rozhodnuti o tpadku Dopravee, nebo (iii} zahajeno insolvenéni fizeni podle
insolvenéniho zédkona, jehoZ pfedmétem bude tipadek nebo hrozici Gipadek Dopravee a
soudasné bude-li insolvenénim soudem naifzeno predb&iné opatieni podle § 113
insolvenéniho zakona;

(e) v pfipadé nesplnéni povinnosti Dopravce dle odstavee 12.2, 13.4 a/nebo v pifpadé
popsaném v odstavel 15.5 této Smlouvy.
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12.7

12.8

12.9

12.10

12.11

12.12

Vypovédnf doba v piipadé vypovedi Smlouvy dle odstavce 12.6 a 12.9 tohoto &lanku
potind béZet od okamZiku, kdy byl nékteré ze Smluvnich stran doru€en projev vile druhé
Smluvni strany futo Smlouvu vypovédét (vypovéd’) a konéi poslednim dnem mésice,
nasledujiciho po mésici, ve kterém byl takovy projev vile pfisiuiné Smluvni strang
doruden, pokud neni v této Smlouvs stanoveno jinak.,

Objednatel miZze Smlouvu vypovédét ¢i od ni odstoupit 1 z diivodd vtomto vyétu
neuvedenych, pokud tato moZnost vyplyva z jiného ustanoveni této Snilouvy.

Dopravee je oprdvndn tuto Smlouvu vypovédét v pfipadé, kdy mu nebyla uhrazena splatna
Zalohe podle této Smlouvy, a to ani po uplynutf dodateéné lhity stanovené Dopravcem na
zakladé pfsemné vyzvy, ktera nesmi byt krat¥i neZ patnict pracovnich dnli ode dne
prokazatelného doruteni vyzvy dle tohoto odstavee.

Vypovédi Smlouvy &i odstoupenim od Smlouvy nezanikaji naroky na zaplaceni smluvni
pokuty, které vznikly do okamzZiku vkondeni Smlouvy nékterym z uvedenych zpiisobd.

V piipad€, Ze nastane néktera ze skutelnostf pfedpoklddanych v odstavei 12.6 tohoto
Slanku a v disledku takové skutednosti dojde k vypovézeni této Smlouvy, je Dopravce
povinen uhradit Objednateli kompenzaci ve vy$i 2 VySe zajidténi tak, jak je stanovena
v élanku 13, odstavec 13.4. této Smlouvy, a fo nejpozdéji do konce vypovédni Ihity
stanovené podle odstavee 12.7 tohoto &lanku. Kompenzace dle piedchozi véty je uréena
pfedeviim ke kryti zvySenych nékladi Objednatele na vybér nového dopravee &i k zajisténi
dopravy a dal8ich sluZeb v rozsahu podle této Smlouvy po dobu od ukon&ent této Smlouvy
do uskuteénéni vybsru nového dopravee. Zaplacenim Kompenzace podle tohoto ustanoveni
nen{ dotleno pravo Objednatele na ndhradu Skody v &asti pfevySujici zaplacenou
kompenzaci ani povinnost Dopravce uhradit vefkeré smiuvni pokuty za porudeni povinnosti
z této Smlouvy.

Vegkerd nevypofddand prava a povinnosti vyplyvajici ztéto Smlouvy Objednateli &i
Dopravei ke dni ukonéeni smlouvy jsou Objednatel a Dopravee povinni vypofadat obdobné
dle piisludnych ustanoveni této smlouvy bez zbyteéného odkladu.

13, BANKOVNI ZARUKA

13.1

13.2

13.3

K zajistént svych =zavazkll podle této Smlouvy poskytne Dopravce Objednateli
neodvolatelnou a nepodminénou bankovni zdruku splatnou na prvni pozadani (dale jen
»Bankovni zaruka®), a to nejpozdgji pfi podpisu této Smlouvy. Tuto skuteénost doloZi
zaruéni listinou, kterd bude obsahovat pisemné prohlasen{ banky, Ze tato banka uspokoji
Objednatele v piipadé, kdy k tomu bude Objednatelem vyzvana, a to ve formé& uspokojivé
pro Objednatele. Poskytnuti Bankovni zéruky je podminkou prava Dopravce na plnénf
Zavazku vefejné sluzby dle této Smlouvy a na Ghradu piislufejici Odmény. Bankovni
zéruka musi byt vydéna bankou, kterd mé misto podnikani v Ceské republice a spadé pod
regulaci ¢eskych organi.

Bankovni zaruka bude platnd a G&innd od uzavieni této smlouvy do 31.12.2013 (,,Obdobi
platnosti”). Pokud doba platnosti Bankowni zéruky nebude dosahovat celého Obdobi
platnosti, bude Dopravee povinen obnovit platnost Bankovni ziruky za stejnych podminek,
nejpozdéji do &trnacti (14) dnf pfed uplynutim platnosti plivodni Bankovnf zéruky. Pokud
Dopravee neposkytne Objednateli obnovenou Bankovni zaruku ve vySe uvedené Ihité,
bude Objednatel opravnén derpat vEechny penéZni prostiedky z Bankovn{ zéruky a pouZit je
na vytvofenf jistoty, kterou poté uloZi na sviij 08et za 0Oelem zajidténi povinnosti
uvedenych v odstavei 13.3 niZe. Dojde-li k Serpani Bankovn{ zaruky a vytvofeni jistoty,
budou se ustanoveni upravujict Bankovni zaruku vztahovat obdobné i na jistinu.

Bankovnf zdrukou budou zajiftény veskeré pendznf E4stky, které mohou byt Objednatelem
od Dopravee pozadovany (véetnd vekerych trokli z prodlenf a vedkerych dalfich
smluvnich pokut a $kod, které muiZe Objednatel od Dopravee poZadovat v souvislosti
s touto Smlouvou) a to za podminky, e Dopravce Fadn& a véas nesplnil nékterou z
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13.4

13.5

povinnosti vyplyvajicich pro Dopravee z této Smlouvy (ddle jen ,,Zajisténé povinnosti”).
Objednatel je opravnén Serpat penéZni prostiedky z Bankovni zdruky za pledpokladu, Ze
Dopravce fadné a vias nesplni jakoukoli Zajidtdnou povinnost. Objednatel je povinen bez
odkladu informovat Dopravee o jakémkoli Cerpani pen&Znich prostfedkii z Bankovni

zaruky.

Kdykoli b&hem Obdobi platnosti bude Bankovnf zéruka vzdy &init nejméné Eastku ve vysi
souttu bankovnich zaruk stanovenych pro jednotlivé Vybé&rové skupiny v Pifloze €. 2 této
Smlouvy ("Vyie zaji¥téni"). Dopravce je povinen zajistit, aby byla Bankowvni zéruka
pimé&Fené upravovana tak, aby jeji hodnota nikdy b&hem Obdobi platnosti neklesla pod
Vy§i zajisténi. Pokud hodnota Bankovni zéruky klesne pod Vy§i zaji§téni nebo pokud
pendzni prostiedky (nebo jakékoli jejich &ast) z Bankovni zaruky byla Objednatelem
gerpana v souladu s odstaveem 13.3, poté bude Dopravee do deseti (10} dnil ode dne, kdy
byla takovad udélost Dopravei oznamena, povinen doplnit Bankowvni zaruku tak, aby
dosahovala Vyse zaji§téni. V ptipadé prodleni Dopravee s doplnénim Bankovni zaruky do
Vyde zajidténi je Dopravee povinen uhradit Objednateli smluvni pokutu ve vysi 0,05 %
denné z Gastky odpovidajici &astee, o niZ je Dopravee povinen doplnit Bankovni zaruku do
Vyge zajifténi, Soulasné je Objednatel oprdvnén v pfipadé, kdy Dopravee nedoplni
Bankovni zaruku ani ve lhiit¢ 20 dnd od ozndmeni o Cerpani penéznich prostfedkil z
Bankovni zaruky do VySe zaji$téni, od této Smlouvy s okamzZitou platnosti odstoupit.

Bankovni zaruka bude Dopravei vracena jednordzové po uplynuti jeji platnosti, pokud
Dopravce spini své zdvazky, které jsou bankovni zarukou zajist'ovény.

14, KONTAKTNI OSOBY, DORUCOVANI

14.1

Jakékoli ozndmeni, Zadost &i jiné sdéleni, jeZ méa byt udinéno & déno Smluvni strand bude

142

utinéno &i dano pisemné nebo e-mailem. Toto oznameni, zadost &i jiné sd¢leni bude, pokud

z této Smlouvy nevyplyva jinak, povazovino za fadnd dané &i udinéné druhé Smluvni
strané, bude-li dorudeno osobnd, doporuéenou postou, kuryrni sluzbou nebo e-mailem na
ddle uvedenou adresu pfislu§né Smluvni strany nebo na takovou jinou adresu, kterou tato
pfisludnd Smluvni strana uréf v oznameni zaslaném druh¢é Smluvn{ strané:

Dopravei:

Adresa:  Jiffho Wolkera 416/1, 682 01 VySkov
K rukidm: pana Zdeiika Bértla, feditele spoletnosti
e-mail: vydosbus@vydosbus.cz

Objednateli:

Adresa: Zerotinovo namésti 3/5, 601 82 Bmo
K rukém: Ing. Rostislava Snovického, vedouciho odboru dopravy
e-mail: od@kr-jihomoravsky.cz, vod@kr-jihomoravsky.cz

%)

Jakékoliv oznameni, sdéleni &i Zadost podle této Smlouvy bude povaZovano za dorudené:

(a) dnem fyzického pfedani ozndment, je-1i oznameni zasilano prostiednictvim kuryra nebo

dorudovano osobné; nebo

(b) dnem dorudeni potvrzenym na dorudence, je-li oznamen{ zasilano doporudenou postou,

nebo

(c) dnem dorudeni s naslednym potvrzenim neporuseného dorudeni, v piipadech, kdy

oznameni bylo dorudovéno faxem;

(d) dnem odeslani e-mailu za podminky, kdy se e-mail nevrati odesilateli zpét jako

nedoruceny; nebo
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14.3

15.
15.1

152

153

15.4

15.5

15.6

15.7

15.8
159

{e) dnem, kdy bude, v piipadg, Ze dorudeni vyie uvedenym zpisobem nebude z jakéhokoli

divodu mozné, oznameni zaslano doporudenou poStou nebo e-mailem na adresu
uréenou shora uvedenym zplisobem anebo na adresu zapsaného sidla pfislu$né Smluvni
strany (bude-li odlind), aviak k jeho pievzeti/dorudeni z jakéhokoli ddvodu nedojde,
v pfipade zasilani doporuéenou postou ani ve 1hité tfi (3) pracovnich dni od jeho
uloZen{ na pi{sludném postovnim uiadu.

Vyée uvedené adresy a telekomunikaéni spojeni mohou byt ménény jednostrannym
pisemnym ozndmenim uéinénym jednou Smluvni stranou dorué¢enym druhé Smluvni strand.
Takovito zména se stane i€innou uplynutim péti (5) pracovnich dnl od dorugeni takového
ozndmeni dot8ené Smluvni strang.

ZAVERECNA USTANOVEN]

V otazkéach, které tato Smlouva vyslovné nefedi, Fidi se tato Smlouva pfislu§nymi
ustanovenimi naffzen! Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1370/2007 o vei'ejnych
sluzbich v ptepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 1191/69 a & 1107/70, zdkona ¢&. 194/2010 Sb., o vefejnych sluzbach v prepravé
cestujicich a o zméné dalSich zdkond, ve znéni pozdéjsich predpisti, zdkona & 513/1991

Wrwr

Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjéich piedpish, a dal§imi platnymi pravoimi piedpisy.

V pFipadé€ rozporu této Smlouvy se Smlouvou o podminkéach pfepravy, pfilohami &i jinymi
dokumenty, na n&% Smlouva odkazuje, maji pfednost a plati ustanoveni této Smlouvy,

V piipadé, Ze Objednatel &inf Dopravei v souladu s touto Smlouvou opakovanou vyzvu ke
splnéni povinnosti, je opravnén tak uinit vzdy nejdfive 7 dni po odeslani pfedchozi vyzvy.

Zaplacenim jakélkoliv smluvni pokuty podle této Smlouvy neni dotéeno privo Objednatele
7adat po Dopravei v plné vysi ndhradu fkody zpisobené poruSenim pfisluiné smluvni
povinnosti,

V navaznosti na vyvoj pravniho prostfedi, technickych parametri a s ohledem na
odiivodnéné potfeby Objednatele, pfipadné sohledem na zménu standardi dopravni
obsluZnosti a vzdjmu zlepSeni kvality sluzeb poskytovanych cestujicim, je Objednatel
opréavnén kdykoli zménit nebo upravit, Garance navaznosti IDS JMK, Technické a provozni
standardy IDS IMK nebo i daldf pomicky (dokumenty) upravujici prava a povinnosti Stran
pfi pluéni zdvazkd vyplyvajicich ztéto Smlouvy., Objednatel je povinen Dopravce
elektronicky ¢i pisemné na tyto zmeény, resp. Opravy, a na datum jejich G&innosti upozornit
a zpfistupnit mu nove, resp. upravené zné&ni popsanych dokumentfi na svych internetovych
strankéch, p¥ip. na internetovych strankéch Povéfene oseby, a to v dostate€ném Casovém
piedstihu pied Udinnostl pfisiuiné zmény. Zmeéna je vidi Dopravei uéinna dnem u¢innosti
zmény prislusného dokumentu. Nove znéni pfslu$ného dokumentu nemé zpétnou téinnost.
Pokud Dopravee pisemné neodmitne navrhovanou zménu ¢&i doplnénf pfisludnyck
dokumentl nejpozdé&ji v pracovni den piedchizejici navrhovanému dni G8innosti, plati, Ze
Dopravee navrhovanou zménu pifslulného dokumentu piijal s G€innosti ode dne tinnosti
navrzeného Objednatelem. V p¥ipadé, Ze Dopravece pisemné odmitne navrhovanou zménu
pfisluiného dokumentu, jsou strany opravnény pied Glinnosti zmény pFislusného
dokumentu tuto Smlouvu vypovédét. V takovém piipadé do skondeni vypovédni lhity plati
mezi stranami dosavadni podminky, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Neplatnost nebo neiéinnost nékterého ustanoveni této smlouvy nezakladd neplatnost neboe
netéinnost celé Smiouvy.

Tato Smlouva miiZe byt zmé&néna jen oboustrannym projevem vile, vyjadifenym pisemnym,
datovanym, Cislovanym a podepsanym dedatkem k této Smlouvé, pokud neni vy¥e v této
Smlouvé stanoveno jinak.

Vegkeré platby z této Smlouvy nepodléhaji DPH.

Smlouva je sepsana v péti vyhotovenich, z nichZ kazda ze smluvnich stran obdrZi po dvou
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vyhotovenich. Paté vyhotoveni této Smlouvy bude Objednatelem poskytnuto Povérené
osobé.

15.10 Prorogaéni dolozka: Strany se v souladu sustanovenim § 8%a zékona & 99/1963 Sb,,
ob&anského soudniho fadu dohodli na tom, Ze mistné pfisluSny soud pro rozhodovani spori
z této Smlouvy je Méstsky soud v Brné a v pfipadg, Ze je pro f{zen! v prvnim stupni vécné
piislusny krajsky soud, sjednéva se jako mistng pfislugny soud pro rozhodovani spori z této
smlouvy Krajsky soud v Brng.

15.11 Smilouva nabyva platnosti dnem podpisu posledni ze smluvnich Stram. Uginnosti viak
nabyva teprve tf dny pred Zahijeni provozu, vyjma €lanku 5, ktery nabyva uéinnosti 4
mésice od podpisu této Smlouvy, nejpozdgji viak 1 mésic pied Zah4jenim provozu,
piipadné vyjma jinych &sti této Smlouvy, u nichZ dfivéjsi Ginnost vyplyva primo
z piisludnych vstanoveni.

15.12 Nedilnou soudasti této Smlouvy jsou nasledujici piilohy:

(a) Priloha &. 1 — Rozsah Zavazku vefejné sluzby véetnd Ramcovych jizdnich i4di a
kilometrické délky spojl

(b) Piiloha & 2 - Nabidkové ceny za 1 km v &lenéni dle Vybérovych skupin, Ceny
pfepravniho vykonu, VySe Zalohy na Odménu, Maximalni moZné zvy3eni a sniZeni
rozsahu Zavazku vefejné sluzby, Vy$e bankovni zaruky, Zakladni ronf probéh

(c) Pi{loha & 3 — Technické a provozni standardy IDS JMK

(d) Priloha &. 4 - Sazebnik smluvnich postihil za neplnéni Technickych a provoznich
standardd IDS JMK

-~ ——(e)—Ptiloha & 5—Vzorformuldfe—prehled-vezového parku

()  Ptiloha &. 6 - Podminky a postup pii vypraveni nahradniho autobusového spoje
(g) Ptiloha &. 7 — Garance navaznosti

(h) Ptiloha & 8 - Metodika pFistupu k organizaénimu a technickému zabezpeeni provozu.

DOLOZKA
podle § 23 zdkona & 129/2000 Sb., o krajich, v platném znéni,

Tato smlouva byla schvalena Radou Jihomoravského kraje na. 3. schiizi, konané dne
6.100M  ysnesenim & BN LA nadpoloviéni vétSinou hlast viech &lend rady kraje.
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlauji, Ze tato Smlouva vyjadiuje jejich pravon a svobodnou viili, na
dikaz éeho¥ piipojuji niZze své podpisy.

Objednatel Dopravce
Misto: BasnD Misto: VX é-\to\]
Datum; 1 { -10- 2‘]11,_, Datum: A9 to, 201
Jméno: Ing. Viclav Hordk Y JménogvIng. Peter Bad'ura
Funkee: naméstek hejtmana e: piedseda pfedstavenstva VYDOS BUS a.s.
dihemoravsky kraj
Zerotinovo nér1y1. 3/5l YYDOS BUS a.s. ®
601 82 Brno Ji¥ho Wolkera 416/

...39_
682 01 Vyskov - mésto

#-36050731 DIC:CZ26950731
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PRILOHA C. 1

ROZSAH ZAVAZKU VEREJNE SLUZBY VEETNE RAMCOVYCH JizDNicH
RADU A KILOMETRICKE DELKY SPOJU

Dopravce: VYDOS BUS a.s., Jitiho Wolkera 416/1, VySkov, 68201, 1€ 26950731

Obdobhi:

od 11.12. 2011

Rozsah Zavazku vefejné sluzby

Vybérova skupinef‘ 11:

&islo linky dotovany spoj standard
40 70 -79, 170 - 179 IDS2KN
48 20 -29 IDS2KN
73 1-49 1DS2KN
151 80 -89 IDS2K
151 120 - 129 IDS2KN
610 1-69, 200 - 229 IDS2K
610 1-69, 200 - 228 IDS3K
610 70 - 99, 230 - 269 IDS2KN
611 1.~ 39, 200 - 248 IDS2K
611 1-39, 200 - 249 IDS3K
611 40 - 99, 250 - 299 IDS2KN
630 100 - 119 IDS2KN

standard
IDS2KN ]|IDS2 klasicky nizkopodlazni autobus
IDS2K |IDS2 klasicky autobus
IDS3K |IDS3 klasicky autobus

Vyhérova skupina 22:

&islo linky dotovany spoj standard
107 i 100 - 109 IDS2K
601 + 80 - 89 IDS2K
602 1-59, 200 - 229 IDS2ZK
630 A 220 - 239 IDS2K
631 ; 80 - 99, 200 - 229 IDS2K
632 1-49 IDS2K
641 1-98 1DS2K
730 260 - 269 IDS2K
750 160 - 169, 250 - 259 IDS2K
602 60 - 69 IDS2M
641 1-99 iD52M
640 1-99 IDS3M

standard
IDS2K |IDS2 kiasicky autobus
IDS2M |IDS2 raly autobus
IDS3M |IDS3 maly autobus
Pifloha &. 1
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Vybérova skupina 24:

gislo linky dotovany spoj standard
107 120-129 IDS2K
601 80 - 69 IDS2M
602 90 - 99 IDS2M
620 o 70-99 IDS2M
621 : 1 - 49, 200 - 299 iDS2K
630 i 1-69,200-219 iDS2M
630 1-69, 200 -219 IDS3M
631 110 - 119, 230 - 248 IDS2M
631 110 - 119, 230 - 249 IDS3M
632 50 - 99 IDS2M
standard
IDS2K  [IDS2 klasicky autobus
IDS2M  |IDS2 maly autobus
IDS3M |iDS3 maly autobus
Vybérova skupinz; 25:
gislo linky dotovany spoj standard
107 130 - 138 1DS2K
601 70-79 IDS2K
631 1-49 IDS2K
631 1-49 IDS3K
750 100 -119 IDS2K
750 100 -119 IDS3K
standard
IDS2K [IDS2 kiasicky autobus
IDS3K |IDS3 klasicky autobus
Vybérova skupina 29:
islo linky dotovany spoj standard
154 50-69 IDS2M
151 70-79 IDS2K
509 1-299 IDS2K
612 1-39, 100-119 1DS2K
standard
IDS2M  |IDS2 maly autobus
IDS2K }IDS2 klasicky autobus
i
Pitloha &. 1
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r v

Ramcové jizdni Fady

s
_,W.‘
Plati od 11.12.2011 do 8.12,2012

Standard

Lislo spojo:

Usald Z76na Zastavka
100 Uzka ]

A0 ZAIobse e

| 100 Zeteznitni [z)

i

=

Nelze vydat

e
S e

e
=

100 Uzka
Sl e
100 Zelezniénl {2)

Neize vydat

"101 Tufany, smycka

s
101 Roviny (0) T

HE T R e

091101
(z) zastévka celodenné na znamenl

{0) zastavka od 20 do 5 hodin na znameni
2 Jeda v pracovnich dnech
Jede také 31.12.

Piiloha &. 1 Stranka 3z 53



40 Uzka - Sokoinice, Zelezniéni stanice HIS g JEEE

Integrovany dopravai systém Jihomoravského kraje Informace a podnéty: 5 4317 4317, www.lds|mbk.cz Plati od 11122011 do 8122012

2OV
V1

IDSZ KN

Nelze vydat

ET Ry
E

i AT
Vybarova skupina

Standard

Cislo spaje:

% |,
o
5[
&
[ &
=

610 Sokulnlt::% oz

SRSV e
101 Sazenica (o)

100 Svatopetrskd (o
T en A s

041101

{z) zestivka celodennd na znameni
(0} zaslavka od 20 do 5 hodin na znameni
% jeds v pracovnlch dnech
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Kilometrické délky spoju

Vybérova skupina 11:

< ; délka spoje
é. linky trasa spoje v km
Brno, Uzka — Brno, Hanacka — Brno, Tufany, smytka — Sckolnice, 2el.st. (mimo Brno, 15.3
Tufany, Tovarni) !
Brno, Uzka — Brno, Hanacka — Brno, Tufany, smygka — Brno, Tufany, Tovarni — Sokolnice, 178
Zel.st. '
40 Sokalnice, Zel.st. — Brno, Tufany, smytka — Brno, Hanacka — Brno, Uzka (mimo Brno, 14.0
: TuFany, Tovarnf) '
Sokolnice, 2el.st. — Brno, Tufany, Tovarni —'Brno, Tufany, smytka — Brno, Hanéacké — Brno, 16.7
Uzka '
48 Brno, Uzka — Brno, Dvorska, smytka — Kobylnice, ObU —~ F‘racg, toéna 16,5
Prace, totna — Kobylnice — Brno, Dvarska, smyéka — Brno, Uzka 15,3
ModFice, smyéka — Brno, Chrlice, smyé&ka — Brno, Tufany, smy&ka — Sokolnice, Zel.st, 175
{mimo Modfice, Olympia) ’
73 ModFice, smyéka — Modfice, Qlympia — Brno, Chrlice, smyéka — Brno, Tufany, smy&ka — 18.0
Sokolnice, Zel.st. !
Sckolnice, Zel.st. — Brno, Tufany, smytka — Brno, Holasky — Modfics, smytka 17,3
Brno, Jirova — Podoll — Slapanice, Bedfichovice, reze. — Slapanice, Riegrova — Kobyinice, 176
Obl) — Sokolnice, Zel.st, (mimo Brno, Mariénské udoli) :
151 _ Sokolnice, Zel.st. - Zattany, kola 49
Sokolnicz, 2el.st. — Kobylnice, ObU — Slapanice, Riegrova - Slapanice, Bedfichovice, rozc. 16.3
- Podoli — Brno, Jirova {mimo Brno, Marianske (doli) ’
Zatéany, §kola — Sokolnice, Zel.st. 4.8
Sokolnice, zel.st. — Otnice, host.u Markl — Bogovice, u parku — Dambofice, u pomniku - 20.8
Dambotiice (mima LovEiéky; Klobouky u Brna, Bohumilice) ’
Sokolnice, el st. — Otnice, host.u Mark( — Lovéigky (pies viechny zastavky) 10,8
Sokolnice, Zel.st. — Otnice, host.u Mark{ (pfes vEechny zastavky) 6,9
Sokolnice, Zel.st. — Ofnice, host.u Markl — BoSovice, u parku — Klobouky u Brna, 243
Bohumilice — Dambofice, u pomnlku ~ Dambofice (mimo LovEiCky) '
610 Dambofice — Otnice, host.u Markd — Ujezd u Brna, M&U — Sokolnice, Zel.st. (mimo 208
Klobouky u Brna, Bohumilice; Lovéitky; Otnice, zdrav.stf.) '
Lov&itky — Otnice, host.u Marke — Ujezd u Brna, M&U ~ Sokolnice, Zel.st. {mimo Otnice, 108
zdrav.sif.) '
Dambarice — Klobouky u Brna, Bohumilice — Otnice, host.u Markd — Ujezd u Brna, M&U ~
. L . vox . M 24,3
! Sokclnice, 2el.st. {mimo LovEigky; Otnice, zdrav.stf.)
Dambolice - Otnice, zdrav.stf, — Otnice, host.u Mark(l - Ujezd u Brna, M&U — Sokolnice, 20.8
Zel.st. (mimo Klobouky u Brna, Bohumilice; LovEitky) !
Sokolnice, 2el.st. — Saratice — MileSovice, host. Ladtlvka 12,8
Sokolnice, Zel.st. — Saratice — Mile§ovice, host. Lastlvka — Otnice, MileSovska — Otnice, 16.9
zdrav.sti, '
MileSovice, host. Lastlivka — Otnice, Mile$ovska — Otnice, zdrav.sti. 4,1
Sokolnice, Zel.st. — Saratice (pfes viechny zastavky) 6,6
Sokolnice, Zel.st. — Saratice — Otnice, Mile§ovska — Lovéitky (mimo MileSovice, host.
e ; M 20,4
Lastlivka; Otnice, zdrav.sti.)
611 Sokolnice, Zel.st. — Saratice — Mile8ovice, host. Lastiivka — Otnice, MileSovska — Lovgisky 208
{mimo Otnice, zdrav.stf.) ’
Miledovice, host. Ladtlivka — Saratice — Sokolnice, 2el.st. 12,8
Otnice, zdrav.st. — MileSovice, host. Lastdvka — Saratice — Sokolnice, Zel.st. 17,1
Otnice, drav.stf. — MileSovice, host. Latiivka — Saratice ~ Sokolnice, Zel.st. — Sokolnice,
i Obl) 18,4
Lovitiéky — MileSovice, host. Lagtlivka — Saratice — Sokelnice, Zel.st. (mimo Otnice, 20.8
) zdrav.sti') '
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Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st. - Kfenovice, u hibitova (mimo Slavkov 59
u Brna, Zel.st.) '
Slavkov u Brna, polikiinika — Stavkov u Brna, aut.st. — Kfernovice, u hibitova — Otnice, host.u 185
Mark{l - Lov&igky (mimo Slavkov u Brna, Zel.st.; Hostéradky-Resov) '
630 Lov&igky — Otnice, host.u Markd - Saratice — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 18.9
poliklinika {(mimo Hostéradky-Resav, Siavkov u Brna, Zel.st) ’
Saratice — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, poliklinika (mimo Slavkov u Brma, 10.4
; Zel.st) '
Lovgitky — Otnice, host.u Mark(l (mimo Otnice, zdrav.stf.) 3,9
Vybérova skupina 22:
- : délka spoje
. linky trasa spoje v km
107 Vyékoy, aut.nadr. — Rousinov,aut.st. — Brno, UAN Zvonaika 35,6
Brno, UAN Zvonatka — Rousinov, aut.st. — Vyikov, aut.nadr. 35,4
601 Slavkoy u Brna, aut.st. — Brno, UAN Zvonaika {pfes v8echny zastavky) 22,3
_Brno, UAN Zvonatka — Slavkov u Brna, aut.st. {pfes viechny zastavky) 21,9
Letonice, ObU — Letonice, socha — Butovice, Marefy, Zel.st. 3.7
Drazovice — Letonice, OblJ — Letonics, socha —~ Budovice, Marefy, Zel.st. — Butovice, aut.st. 98
: {mimo Buéovice, u §koly; Butovice, zdrav.sif.) '
Rousinov, aut.st. — DraZovice — Letonice, ObU — Letonice, socha — Bugovice, Marefy, 16.8
#el.st. — BuBovice, aut.st. (mimo PodbieZice; BuZovice, u $koly; Bu€ovice, zdrav.stf.) '

Brnio, UAN Zvonaika — VeleZovice — Rousinov, aut.st. — PodbfeZice — DraZovice —
Letonice, ObU - Letonice, socha — Budovice, Marefy, Zel.st. — Butovice, aut.st. (mimo 42,2
Buéovice, u $koly; Budovice, zdrav.stf.)

Brno, UAN Zvonafka — Veledovice — Rousinoy, aut.st. — DraZovice — Letonice, ObU —~

Letonice, socha — Buéovice, Marefy, Zel.st. — Bu&ovice, aut.st. (mimo PodbfeZice; 40,6
Budovice, u Skoly; Butovice, zdrav.stf.)
Brno, UAN Zvonafka — Veledovice (pfes viaechny zastavky) 18,4
Brno, UAN Zvonatka — Velesovice — Rousinov, aut.st. — Podbfezice — Drazovice —
Letonice, ObU ~ Letonice, socha — BuBovice, Marsfy, 2el.st. — Budovice, zdrav.stf. — 42,6

. Bugovice, aut.st. {mimo Bufovice, u Skoly)

Brng, UAN Zvonatka — VeleSovice — Rousinov, aut.st. — PodbieZice — DraZovice —
Letonize, ObU — Letonice, socha — Bu&ovice, Marefy, Zel.st. — Buovice, aut.st. (mimo 415
Bu&ovice, u $koly; Butavice, zdrav.sti')

Komofany, roze.0.1 — DraZovice — Letonice, ObU - |_etonice, socha — Budovice, Marefy,

602 Fel.st. — Butovice, aut.st. (mimo PodbieZice; Butovice, U $koly; Budovice, zdrav.stf.) 13,9
Brno, UAN Zvonarka — Velegovice — Rousinov, aut.st. - DraZovice — Letonice, ObU -
Letonice, socha — Bugovice, aut.st. {mimo Podbie¥ice; Budovice, Marefy, Zel.st.; BuBovice, 39,9
u &kaly; Butovice, zdrav.sti.}
Brno, UAN Zvonatka — Velsovice — Rousinov,aut,st. 23,8
Butovice, Marefy, Zel.st. — Letonice.’ socha — Drazovice - Komoiany, rozc.0.1 — Rousinov, a78
aut.st. — Brno, UAN Zvonaika (mimo PodbfeZice) '
Butovice, aut.st. — Butovice, Marefy, Zel.st. — Letonice, socha — DraZovice — Komofany, 410
rozc.0.1 - Rousinov, aut.st. — Brno, UAN Zvonaika {mimo Bugovice, zdrav.sti'; PodbieZice) ’
Buéovicj,e, aut.st. — Buéovice, Marefy, Zel.st. ~ Lefonice, socha — DraZovice — Komofany, 168
! roze.0.1 - Rousinov, aut.st. (mimo Butovice, zdrav.stf.; PodbieZice) '
Butavice, aut.st. — Butavice, Marefy, Zel.st. ~ Le:tonice, socha — Drazavice - PodbieZice — 42.6
Komotany, rozc.0.1 — Rousinoy, aut.st. — Brno, UAN Zvonaika (mimo Butovice, zdrav.sti.) !
Bugovice, aut.st. — Budovice, Marefy, Zel.st, — Letonice, socha — DraZovice — PodbfeZice ~ 155
Komofany, roze.0.1 (mimo Bu&ovice, zdrav.stf.) ’
Buéovice, aut.st. — Bu€ovice, zdrav.stf. — Buovice, Marefy, Zel.st. - Letorjice, socha — 430
DraZovice - PodbieZice — Komofany, rozc.0.1 — Rousinov, aut.st. — Brno, UAN Zvonatka :
Budovice, u 8koly — Budovice, aut.st. — Buovice, Marefy, Zel.st. — Letonice, socha —
DraZovice — Komofany, roze.0.1 — Rousinov, aut.st. — Brno, UAN Zvonatka {(mimo 43,7

Buéovice, zdrav.sti.; PodbieZice)

Piiloha & 1 Stranka 49 z 53




Bugovice, u dkoly — Buovice, aut.st. — Butovice, zdrav.stf, - Bufovice, Marefy, Zel.st. -
Letonlce, socha — Drafovice — PodbieZice — Komofany, rozc.0.1 — Rousinov, aut.st. — Brno, 45,7
UAN Zvonaika
602 Buc':ovjce, aut.st. — BuBovice, zdrav.stf. — Budovice, Marefy, Zel.st. — Letonice, socha — 10.0
DraZovice ’
Buéovicg. aut.st. — Letonice, socha — DraZovice — Komofany, rozc.0.1 — Rousinov, aut.st. — 403
Brno, UAN Zvonatka (mimo BuBovice, zdrav.stf.; Buovice, Marefy, Zel.st.; PodbfeZice) '
Rousinov, aut.st. ~ Brno, UAN Zvonatka (pfes viechny zastavky) 24,2
Hodg&jice, todna — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, Zel.st. (mimo Slavkov u Brna, 12.4
poliklinika} '
Hodéjice, toéna — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 2el.st. — Slavkov u Brna, aut.st. 3.4
630 {mimo Slavkov u Brna, poliklinika) '
Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. - Hod&jice, togna {(mimo Slavkov u Brna, 19.4
. paliklinika) !
Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, Zel.st, —- Slavkov u Brna, aut.st. - Hodgjice, toéna 13.4
{mimo Slavkov u Brna, poliklinika) ’
KomoFany, rozc.0.1 — Vy8kov, aut.nadr. (mimo Vyikov, Nouzka; VySkov, gardze CSAD) 9,8
Kobefice, pohostinstvl — Slavkov u Bma, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. — Rousinov,
aut.st. — Vyskov, aut.nadr, (mimo Slavkov u Brna, poliklinika; VySkov, Nouzka; VySkov, 34,8
garé¥e CSAD)
Slavkov u Brna, aut.st. — Rousinov, aut.st {(mimo Slavkov u Brna, poliklinika) 10,6
Kobefice, pohostinstvi ~ Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Slavkov u 117
Brna, poliklinika) '
631 Slavkov u Brna, aut.st. - Rousinov, aut.st. — Vy&kov, aut.nédr.v(mimo Slavkev u Bra, 23 1
poliklinika; VySkay, Nouzka; Vyskov, gardze CSAD) !
Vele§ovice, ObU — Slavkov u Brna, aut.st, (pFes viechny zastavky) 6,7
VyEkov, aut.nadr. — Komofany, roze.0.1 {(mimo Vyskov, nem.) 94
sSlavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, Zel.st. — Kobefice, pohostinstvi 11,7
Rousinoy, aut.st, — Slavkov u Brna, aut. st. (mimo Slavkov u Brna, poliklinika) 10,5
Vy&koy, aut.nddr. — Rousindyv, aut.st. — Slavkov u Brna, aut.st. {(mimo Vy&kov, garaze 23 1
. ESAD: Vyikov, Nouzka; Stavkov u Brna, poliklinika) !
Bugovice, aut.st. -~ Slavkov u Brna, aut.st. (mimo KiiZanovice, u prejezdu) 11,7
632 Butovice, aut.st. — Kfizanovice, U pfejezdu — Slavkov u Brna, aut.st. 12,9
Slavkov u Brna, aut.st. — Bufovice, aut.st. {mimo Butovice, u 8koly) 12,2
Stavkov u Brna, aut.st. — Budovice, u Skoly — Bugovice, aut.st. 14,5
802 Rousinov, aut.st. — DraZovice — Letonice, ObU — Letonice, socha — Bu&ovice, u §koly — 19.1
Bugovice, aut.st. (mimo PodbieZice; Buéovice, zdrav.sti.) ’
Slavkov u Brna, aut.st. — Kfenovice, hor.zel.st. (pfes v8echny zastavky) 7.8
620 Kfenovice, hor.Zel.st, — Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Slavkov u Brna, Zel.st) 7.3
K¥enovice, hor.Zel.st. — Slavkov u Brna, Zel.st. (pfes v8echny zastavky) 7.1
621 Hostéradky-Regov - Rousinov, aut.st. — VySkov, aut.nadr. 31,5
Vyskov, aut.nadr. — Rousinov, aut.st. — Hostéradky-Redov 31,4
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Hod&jice, togna - Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Slavkov u Brna, polikiinika) 11,4
Otnice, host.u Markd — Otnice, dél.dlm — Lovéigky 3,9
Hodéjice, tocna — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 2el.st. — Slavkov u Brna, aut.st.

_ Otnice, host.u Mark{i (mimo Slavkov u Bra, poliklinika: Hostéradky-Resov) 26,8
Hodéjice, toéna — Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st, — Slavkov u Broa, 135
Zel.5t. (pFes vechny zastavky) '
Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. — Otnice, host.u Markl — Lov&igky (mimo
. . 18,3
Hostéradky-Redov)
Hodéiice, toéna — Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st. (pfes viechny 125
zastavky) ’
Hodéjice, to€na — Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Némdgany) 6,6
Hodg&jice, to€na — Slavkav u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna,
Zel.st. . — Slavkov u Brna, aut.st. ~ Otnice, host.u Markl — Lovéitky (mimo Host&radky- 31,8
Resov)
Hodgjice, toéna — Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Broa, aut.st. .— Slavkov u Brna, 76

Zel.st. (mime Néméany)
Slavkov u Brna, aut.st. — Hostéradky-Re8ov (pfes vBechny zastavky) 10,5
Hodéjice, to&na — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 2el.st. (mimo Némdany;

Slavkov u Brna, poliklinika) 6.5

Hodéjice, toéna — Slavkov u Brna, poliklinika — Slavkov u Brna, aut.st. — Otnice, host.u 20.0
Markil {(mimo Némé&any: Slavkov u Brna, Zel.st.; Hostéradky-Redov) ’

Hodéjica, toéna — Slavkov u Brna, poliklinika —~ Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 208

aut.st. — Ofnice, host.u Markd — LovE&igky {(mimo Slavkov u Brna, Zel.st.; Hostéradky-Redov)
Slavkov u Brna, aut.st. — Otnices, host.u Marki{l — Lovgigky (mimo Host&radky-Resov) 17,3
Hodéjice, togna — Slavkov u Brna, aut.st. ~ Otnice, host.u Mark(l (mimo Néméany; Slavkov

u Brna, poliklinika; Slavkov u Brna, Zel st.; Hostéradky-Redov) 22,8
Hodgjice, tona — Slavkov u Brna, aut.st, — Slavkov u Brna, 2el.st. (mimo Slavkov u Brha, 12 4
630 poliklinika) :
Hodgjice, to&na — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, 2el.st. — Slavkov u Brna, auk.st, an =
— Otnice, host.u Markt — Lov&itky (mimo Slavkov u Brna, poliklinika; Hostéradky-Regov) oe
LovEicky — Otnice, host.u Markl — Slavkov u Brna, aut.st. — Hodéjice, toéna (mimo Otnice,
zdrav.stf.; Hostéradky-Redov; Slavkov u Brna, Zel.st.; Slavkov u Brna, poliklinika; 228
Némdéany)
Loveigky — Otnice, dél.dlim — Otnice, host.u Markt 3,9
Otnice, host.u Mark{ — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, 20.9
aut.st. —*Hodéjice, to€na (mimo Hostéradky-Res$ov; Slavkov u Brna, poliklinika, Ném&any) ’
Otnice, host.u Mark(d ~ Slavkov u Brna, aut.st. ~ Hodgjice, totna (mimo Hostéradky-Resov; 18.9
Slavkov u Brna, Zel.st.; Slavkov u Brna, poliklinika; Némé&any) '
Otnice; host.u Mark(l — Slavkov u Brna, aut.st. - Slavkov u Bra, poliklinika ~ Hodégjice, 26.2
_ to€na (mimo Hostéradky-Redov; Slavkov u Brna, Zel.st.) '
Slavkov u Brma, aut.st. — Hodé&jice, totna {mimo Slavkov u Brna, poliklinika; Némé&any) 5,5
Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, poliklinika — Hod&jice, 13.8
toéna ’
Lovéitky — Otnice, dél.diim -~ Otnice, host.u Mark( — Slavkov u Brna, aut.st. - Slavkov u
Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, poliklinika — Hod8jice, to&na (mimo 32,1
Otnice, zdrav.stf., Hostéradky-Regov)
Lov€itky — Otnice, d&l.dim —~ Otnice, host.u Mark( — Slavkov u Brna, aut.st, (mimo Otnice, 173
zdrav.stf.; Hostéradky-Resov) ’
Lovéitky — Otnice, host.u Markill — Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, poliklinika —
Hod&jice, toéna {mimo Otnice, zdrav.stf.; Hostéradky-Resov; Slavkov u Brna, Zel.st.; 24,2
: Némgany)
Slavkav U Brna, Zel.st, — Slavkov u Brha, aut.st. — Slavkov u Brna, peliklinika — Hodégjice, 79
totna (mimo Némé&any) ’
Slavkov u Brna, aut.st. — Hodé&jice, to&na (mimo Slavkov u Brna, poliklinika) 12,4
Slavkov u Brna, Zel.st. — Slavkov u Brna, aut.st. - Hodé&jice, toéna (mimo Slavkov u Brna, 13.4
poliklinika) ’
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Slavkov u Brna, aut.st. — Rousinov, aut.st. (mimo Slavkov u Brna, poliklinika) 10,5
Slavkov u Brna, poliklinika ~ Slavkov u Brna, aut.st. — Rousinov, aut.st. (pfes viechny 17

zastavky) ’
Slavkov u Brna, aut.st. — Rousinov, aut.st. — Vy3kaov, aut.nadr. (mime Stavkov u Brna, 03 1

631 poliklinika; Viy&kov, Nouzka; Vyikov, garaze CSAD) ’
Rousinov, aut.st. — Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Slavkov u Brna, polikiinika) 10,5
Slavkov u Brna, aut.st. — Slavkov u Brna, Zel.st. - Kobefice, pohestinstvl (pfes viechny 117

zastavky) '
Vyskav, aut.nédr.v - Rousinov, aut.st, — Slavkov u Brna, aut.st. {mimo Vyskaov, garaze 23 1

CSAD; Vyskov, Nouzka; Slavkov u Brna, poliklinika) '
632 Bufovice, u Skoly — Bufovice, aut.st. — Slavkov u Brna, aut.st. (pfes viechny zastdvky) 15,6

Vybérova skupina 25;
- . délka spoje

€. linky ‘ frasa spoje v km
107 Vyékou'f, aut.nadr. — Rousinov, aut.st. - Brno, UAN Zvonatka 35,6
Brno, UAN Zvonafka — Rousinov, aut.st. — Vyskov, aut.nadr. 354
601 Slavkoy u Brna, aut.st, — Brno, UAN Zvonaltka 22,3
Bmo, UAN Zvonarka — Slavkov u Brna, aut.st. 21,9
Kobefice, pohostinstvi — Slavkov u Brna, aut.st.— VySkoy, Nouzka — Vyskov, gardze CSAD 344

— VyEkov, aut.n&dr. (mimo Slavkov u Brna, polikl.) '
Kobefice, pohostinstvl - Slavkov u Brna, aut.st.— VySkov, aut.n_édr. (mimo Slavkov u Brna, a4 8

polikl,; Vy8kov, Nouzka, VySkov, garaZe CSAD) !
Kobefice, pohostinstvi — Slavkov u Brna, aut.st. 11,7

Herdpice — Slavkav u Brna, poliklinika 7,0

Slavkov u Brna, poliklinika — VySkov, aut. nadr. (mimo Vyskov,Nouzka a Vyskov, garaZe

CSAD) 24.3

Slavkov u Brna, poliklinika — VySkov,Nouzka — Vyskov, gardze CSAD — VySkov, aut, nadr. 22,7
631 | Vyskov, aut. nadr. — Kobefice, pohostinstvi (mimo Vyskov, garaze CSAD; Vyékov, Nouzka;

Slavkov u Brna, poliklinika; Slavkov u Brna, Zel.st,; Herdpice; NiZkovice) 30.6

Slavkov u Brna, aut.st. — HerSpice 54

Vyskov, aut. nadr. — Slavkov u Brna, aut.st. (mimo Vyskov, garaZe CSAD; Vyskov, Nouzka){ 24.6

Slavkov U Brna, aut.st. — Kobefice, pohostinstvi 11,7

Vyskov, aut.st. — Rousinov, aut.st. — Kobetfice, pohostinstvi (mimo Vy$kov, Garé#e, CSAD; 348
Vyskov, Nouzka; Slavkov u Brna, poliklinika) !

VySkov, aut.st. — Rousinov, aut.st. — Kobefice, pohostinstvi (mimo Vy3kov, Garaze, CSAD 36.3
a Vyskov, Nouzka) '

Vydkov, aut.st. — Vy8kov, Garaze, ESAD - VyEkov, Nouzka — Kobefice, pohostinstvi 33,5
750 VyEkov, aut.nadr. — Vyskov, DEdice, kasama — Vyikay, Opatovice, naves 6,1
VySkov, Opatovice, naves — VySkov, Dédice, kasarna — Vyskov, aut.nadr. 8.1
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Vybhérova skupina 29:

€. linky trasa spoje déli;aks';?qe
Sokolnice, zel.st. — M&nin, obeh.stf. — Blugina, nam. - Zidlochovice, aut.st. (mimo Ujezd u 19.2

Brna, &kola; Zatéany, kola)

Brno, Jirova — Podoli — Siapanics, Bedfichovice, rozc. — Slapanice, Risgrova — Kobyinice,
ObU - Sokolnice, Fel.st. — M&nin, obch.stf. — Blugina, nam. — Zidlochovice, aut.st. (mimo 36,8
Brno, Marianské tdoli: Ujezd u Brna, $kola; Zatgany, $kola)

Brno, Jirova ~ Podoli — Slapanice, Bedfichovice, rozc. — Slapanice, Riegrova — Kobylnice,

151 ObU (mimo Brno, Meriénské ddol) 125
Sokolnice, Zel.st. — Ujezd u Brna, $kola — Zatany, Skola 4,0
Zidlochovice, aut.st. — Blu&ina, ndm. — Ménin, obch.stf, — Sckolnice, Zel st, — Kobylnice,
ObU - Slapanice, Riegrova — Slapanice, Bedfichavice, rozc. — Podoll — Brno, Jirova (mimo 355
Zatéany, §kola; Ujezd u Brna, 8kola; Brmo, Marianské tdolf)

Zattany, $kofa — Ujezd u Brna, $kola — Sokolnice, Zel.st. 4.9
Kobylnice, ObU — Slapanice, Riegrova ~ Slapanice, Bedfichovice, rozc. — Podoll — Brno, 124

Jirova (mimo Bmao, Marianské Gdolf) '
Brno, Komarov, Komarov —~ Rajhradice, vaha — Mé&nin, obch.stf. (mimo Brno, Chrlické 194

namésti) ’

Brno, Chriické namésti — Rajhradice, vaha 54
Brno, Chrlické namésti — Rajhradice, vaha - Mé&nin, obch.stf. 11,7
509 Brno, Komarov, Komarov — Rajhradice, vaha (mima Brno, Chrlické namésti) 13,1
Mé&nin, obch.stf. - Rajhradice, vaha — Brno, Komérov, Koméarov (mimo Brno, Chriicke 175

namésti) '

Rajhradice, vaha — Brno, Chrlické namésti 5,2
Mé&nin, obeh.stf. — Rajhradice, vadha — Brno, Chrlické namésti 11,4

Sokolnice, zel.st. — Nesvatilka — Té3any — Sithofice, Nikolgicka — Boleradice {mimo
. u o . 22,9
B Telnice; Zatéany; Moutnice)

Sokolnice, Zel.st. ~ Zatéany — Nesvatilka — Mvénin, Jalovisko — Moutnice — TéSany — 319

Sitbotice, Nikolgicka — Boleradice (mimo Zatéany, kola; Moutnice, Rozafin) ’

Sokolnice, Zel st. — Zatéany, 8kola (pfes v8echny zastavky) 59
Sokolnice, Zel.st. — Zatdany — Nesvadilka — Moutnice — Té8any — SitboFice, Nikol&icka —

Boleradice (mimo Zatéany, &kola; Moutnice, Rozafin; Ménin, Jalovisko) 269
Sokolnice, Zel. st. — Nesvadilka — Té8any — Sitbofice, Nikol&icka 18,4
Boleradice — Divaky, ObU - Sitbofice, Nikolgicka ~ T&3any — Nesvatilka — Sokolnice, Zel.st.
) NS . 224
612 {(mimo Moutnice; ZatZany; Telnice)
Roleradice — Divaky, ObU - Sithofice, Nikolticka — T&8any — Moutnice — Nesvagilka ~
Zat&any - Telnice — Sokalnice, Zel.st. (mimo M&nin, Jalovisko; Moutnice, Rozafin; Zatgany, 25,3
. Skola) ’

5 Boleradice — Divaky, ObU — Sitbofice, Nikalsicka — Té8any — Moutnice — Nesvatitka — 958

Zattany, 8kola — Telnice — Sokolnice, Zel.st. (mimo M&nin, Jalovisko; Moutnice, Rozaiin) '
Tédany — Moutnice — Nesvagilka ~ Zatéany — Telnicve - Sokolnice, Zel.st. (mimo Ménin, 134

Jalovisko; Moutnice, Rozatin; Zatéany, 8kola) '
Zattany, $kola — Sokolnice, Zel.st. (pFes viechny zastavky) 4,8
SitboFice, Nikoldicka — Té&sany — Sokalnice, Zel.st. 17,3
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|. STANDARD VYBAVENI ZASTAVEK A OZNACNIKU

1. Terminologie

Zastavka — pfedepsanym zplisobem oznaené a vybavené misto uréené k nastupu, vystupu
nebo pfestupu cestujicich v jednom nebo vice smérech jizdy.

Oznaénik - pIné oznageni zastavky, sklada se ze zastavkového sloupku a hlavy oznatniku.
Na jedné zastavce se mlZe vyskytovat jeden i vice oznaéniki.

Hlava zastavky — sklada se ze znatky zastavky a dodatkové tabulky, obvykle je umisténa
na znatkovém sloupku.

Prestupni bod — zastévka, ktera je uréena k pfestupu mezi dvéma a vice linkami IDS JMK.

Pfestupﬁi uzel ~ zastavka, kde dochézi ve velké mife k pFestupim mezi vice linkami i druhy
dopravy.

Zacatek zastavky — misto oznacené oznaénikem umisténym na &ekaci ploge.
Konec zastavky — misto zastavky vzdalené od zasatku zastavky o délku nastupni hrany.

Zelezniénf stanice, nadrazi — piipustny nézev pro zastavku IDS JMK na Zeleznici,
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2. Kategorizace zastavek IDS JMK

Zastavky IDS JMK se déli do skupin:

a) skupina A — zastévky, na nichz zastavuje alespofi jedna linka s licenci pro méstskou
dopravu,

b) skupina B ~ zastavky, na nichZz nezastavuje Zadna linka s licencl pro méstskou
dopravu,

¢) skupina C - Zelezniéni stanice a Zelezni¢nl zastavky.

Zastavky jsou déle kategorizovany do tfid podle jejich dopravniho vyznamu:
a) zéstévky [, tiidy — vyznamné pfestupni uzly,
b) zastévky ll. tfidy — zastavky v centrech obcl, vyznamné zastavky na Gzeml mést JMK
c) zastaévky Il t¥idy — zastévky na okrajich obcl, méné vyznamné zastavky ve méstech,
d) zastavky IV. tfidy — malo vyznamné zastavky (napf. rozcesti apod.)

Pro snaz§i definovani zastavek ve vztahu kcestujicim jsou zastavky kategorizovény i
slovné:

a) Prestupni uzel (pouze zastévky |. tf{dy )
b) Prestupni zastavka (vybrané zastavky 11, {fidy)
¢) Zastavka (ostatni zastavky)

Z hlediska zastavovéni se zastavky &leni na:
a) stalé, kde podie jizdnfho fadu zastavuji vozidla v8ech linek vyznadenych na zastavee,

b) na znameni, kde podle jizdniho fadu celodenné nebo v ur€itych Sasovych intervalech
zastavuji néktera vozidla linek, vyznadenych na zastavce, jen na znameni.

c) obtasné, kde zastavuji vozidla jen v pfedem stanoveném obdobi {mohou byt i na
znameni)

Podle zplisobu provozu se zastavky &leni na:
a) nastupni, urtené jen pro nastup cestujicich;
B) v?stupni, uréené jen pro vystup cestujicich;
¢) nacestné, urtené jak pro vystup tak i pro nastup cestujfcich;
d} vychozi a kone€né, umisténé na zaéatku a konci kazdé linky.

Tae
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3. 0Oznacovani zastavek

KaZda samostatna zastavka skupiny A a B musl byt oznadena a vybavena cznatnfkem
vietné informaénfho panelu umisténym zpravidia na zastavkovém sloupku. Kde to podminky
neumoznujl, je mozné umistit oznaénik zastavky na jiném vhodném misté (sloup, sténa
piistiesku). Nepostaduje umisténi jednoho ozhaténiku pro dvé zastévky leZici na protéjSich
stranach komunikace. :

Oznadénik musi byt umistén tak, aby byt viditelny pro v8echny G&astniky silniéniho provozu a
aby nezakryval dopravni znageni nebo jind zafizeni. Konstrukce oznaéniku musi umeozfovat
bezpeény pohyb cestujicich vietné osob s omezenou schopnostf pohybu a orientace na
fekacl ploge,

Zastavky skupiny C se oznatnikem neoznaéujl.

KORDIS eviduje spravce oznaénik(l v Dodatku technickych a provoznich standard(. Zménu
spravcovstvi oznaénikl povoluje po vzajemné dohodég dotéenych dopraved KORDIS.

Spravci oznaénik( jsou obvykle uréeni ve vybérovém fizeni na zajidténi dopravni obsluZnosti
v zavazku vefejné sluZby na linkéch provozovanych v ramci Integrovaného dopravniho
systému Jihomoravského kraje.

V ptipadech, kdy tomu tak neni, pii vzniku nové zastavky nebo pokud zastavka piestane byt
obsluhovana dopravcem nevybranym ve vybé&rovém fizeni na zajiSténi dopravni obsluznosti
v zévazku vefejné sluzby na linkdch provozovanych v ramci integrovaného dopravniho
systému ‘Jihomoravského kraje, se spravcem oznaéniku stavé dopravee, ktery ma nejvétsi
rozsah vykonll na dané zastdvce nebo piestupnim uzlu, pokud se dopravci ve spolupraci
s KORDIS nedohodnou jinak.

Spravel oznaénik( jsou povinni na své naklady zidit a udrizovat oznatniky veetné
informagnich panell s jizdnimi Fady a dal$imi Informacemi v souladu s nize uvedenymi
poZadavky.

4. Oznacnik se sklada

|. ze zastavkového sloupku pevné ukotveného v zemi nebo konzoly

II. ze zagtévkové hlavy sklédajicl se:

a) zjednotné znacky pro celou IDS JMK, vymezujici druh dopravy na zastavce
provozované

b) ztabuiky nazvu zastavky,

c) v pfipadé potfeby z dodatkovych tabulek,

dy z tabulky uvadéjici éislo zény (z6n), v niZ zastavka leZf,

e} z tabulky obsahujici gisla linek, jejich cilovych stanic a pfipadné smérovych §ipek,

ZnacCka oznadniku, tabulka nazvu zastavky, dodatkova tabulka a tabulka ¢isla zény se situujf
kolmo na podélnou osu zastavky. Tyto Gdaje mohou byt umistény také na jediné informaéni
tabuli bud zvlast nebo spoleéné se znackou zastavky.

Vzory pro oznaénlk zastavky jsou uvedeny v pfiloze 1 kapitoly ,Vybaveni zastévek a
oznatnikd". KORDIS JMK, spol. sr. o. (d4dle KORDIS) mlze povolit odlisny vzhled
oznaléniku i zastavky.

. zinformaénfho panelu obsahujlciho informace stanovené vtomto standardu pro
jednotlivé tiidy zastévek jako zévazné.

8/77




5.2, Oznaéniky skupiny B

Informaéni panel se umistuje zpravidla na zastavkovém sloupku kolmo k néstupnl hrané
anebo rovnob&Zné s ni, smérem na dekaci plochu. V odiivodnénych pflpadech miZe byt
umistdn na jiném vhodném mist& Sekacl plochy s ohledem na mistnl podminky (pfistup
cestujicich, osvétleni apod.). Pokud je zastédvka vybavena pfistfeskem, umistuje se
informaéni panel pfednostné do ngj. Standardnf rozmisténl informaci na informagnim panelu
viz pffloha 2 kapitoly ,Vybaveni zastavek a ozna&nik(*

Vzhled = obsah jizdnich Fadl a informagnich materidld na informagnim panelu stanovuje
nebo schvaluje KORDIS. Forma t&chto materiatt pro umisténi na zastavky ve mésté Bné je
stanovena po dohod& s dopravcem Dopravni podnik mésta Brna, a.s. (dale DPMB})

5. Vzhled a vybaveni oznaéniktl

Vzhled a vybaveni oznagnikd sloupk( je v celé IDS JMK jednotné pro skupiny zastavek A a
B.

5.1. Oznacniky skupiny A

Oznagniky skupiny A mohou zUstat v podobg& k 31. 12. 2003. Po skongenf jejich Zivotnosti
viak musl byt pfevedeny do jednotné podoby 1DS JMK dle vzoru uvedeného v élancich 11 a
12 &asti |. Technickych a provoznich standardd. Nové instalované oznagniky must

pozadavky tohoto vzoru spliiovat. Déle je nutno pfihiédnout k poZadavkim vyhlasky 30/2001
Sh, '

Zakladni pravidla

Viechny oznacniky na zastavkach linek IDS JMK musi byt instalovany a mit vzhled dle vzoru
uvedeného v &lancich 11 a 12 &asti |. Technickych a provoznich standardtl. a v daldim textu.
Oznaéniky musf splitovat poZzadavky vyhlagky 30/2001 Sh.

Stojan zastavky

Stojan zastavky je tvofen ze dvou &astl — standardni patky pevné ukotvené v zemi urtene
pro upevnénf dopravniho znateni a ty€e upevnitelné do patky. VySe tyée je 3 m. V mistech,
kde neni mozné ukotvit oznaénik do zemé je mozné pouZit i jiné zplsoby upevnénl — napf.
na sloup elektrického vedenl nebo k tekamé apod. Stojan musi byt tak vysoky, aby dolni
hrana znatky hbyla umisténa ve vysce 2,20 m nad terénem. Na stojanu zastavky musi byt

vhodnym zpusobem (nejcastéfi formou samolepky} uveden spréavce oznacniku vEetng
kontakinich Odajd.

Znacka zastavky

Znatka zastavky a dodatkova tabulka budou v pfipadé vyroby nového oznaéniku tvofit jediny
a nedélitelny prvek. V zavislosti na podtu linek, které zastavkou projizdgji, se jednd o
obdélnikovou kovovou plochu standardnich rozmérd 500 x 800 cm nebo 500 x 700 mm
v KORDISEM schvalenych pifpadech je moZné pouzit jinou vysku plochy (Policie CR
pozaduie:prameér znadky 500 mm).

V horni &asti obdéinikové plochy je umisténa znaéka [J 4b. (kruhova zastavka
autobusu) o praméru 50 cm umisténd na reflexni folii. Velikost reflexni folie musi

v dolni ¢asti znatky pfesahnout o cca 1 em velikost znaéky, aby byl zajistén dostate&ny
piesah pro nalepeni dodatkové tabulky.

Uvnitf znacky |J 4b. je umistén standardni napis ZASTAVKA® a logo IDS JMK dle vzoru a
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piesné velikosti dodang KORDIS.

Dodatkova tabulka

Na vsech zastavkach musl byt umisténa dodatkovd tabulka standardizovanych rozmérl a
vzhledu, ktera bude cbhsahovat nasledujici informace:

i) Nazev zastavky

2) Logo IDS JMK

3) Zénu

4) Cisla linek a trasy

5) V pfipadé potfeby informaci o zastdvee na znameni apod.

Text na dodatkovou tabulku je umfstén ve formé& samolepici fdlie bud veelku nebo po
jednotlivych pasech. Samolepici folie musi splfiovat poZadavky na venkovnf wlep s
trvanlivosti min, 3 roky. V pfipadé zmeény mitZe byt pfelepena cela folie nebo je jejl Cast.

Dodatkova tabulka musi byt vyti§téna na nereflexni bilé neprihledné samolepici folii.
Pro zastavku uréenou pro jednu aZ &tyfi linky bude mit rozmér 30 x 50 cm. Musi byt
nalepena nebo namontovana tésné pod znatkou zastavky.

Obsah dodatkové tabulky vychazi ze vzoru uvede'ného v &ldnku 11 Zasti I. Technickych a
provoznich standard(l, pfi¢emz pii vyrobé musi byt dodrzena barevnost, velikost a rozvrZeni
textu a druh pouzitého pisma. Pfesnou textaci obsahu dodava dopraveum KORDIS.

KORDIS je opravnén dopravci odsouhlasit pfechodné obdobi pro vyménu oznaéniki
neodpovidajicich jednotnemu vzoru IDS JMK. :

6. Docasné oznaCovani zastavek

Zastavks mize byt na nezbyiné nutnou dobu oznatena pfencsnym oznaénikem, ktery musi
obsahovat alespofi takové mnoZstvi informaci, jaké jsou timto standardem stanoveny pro
zastavky V. t¥idy.

Pod pojmem nezbyiné dlouha doba se rozumi doba potfebnd pro vykonéni &innostt pro
odstranén{ pfekédZek znemozfiujlcich zastavovani vozidel v misté pravidelné zastavky.

V piipadé, ze dojde k dogasnému premisténi zastavky nebo do€asnému zrudeni zastavky,

mus! byt neplatnost plvodniho oznaéniku zietelng vyznagena jeho pFéIepenim reflexnl
paskou ve tvaru kfize a uvedenim pifslusné informace pro cestujici. V piipadé stavebnich

[

misté uvedena informace o nahradnim umist&ni oznaéniku.

7. Daisi soucasti zastavky
Za dal§i gaouéésti zastavky (bez ohledu na jejich majitele) se povaZuje nasledujici vybavent:
a) informa&ni panel v Upravé dle ¢lanku 12 &asti |. Technickych a provoznich standard(.

b) informaéni 3titek pro nevidomé v Upravé dle Elanku 15 &asti 1. Technickych a
provoznich standardd.

¢} pfistfesek pro cestujici;

d) odpadkovy kos;
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laviéka, sedadlo:

automat na prodej jizdsnek;

informaéni a prodejni centrum IPC nebo PS — prodejni stfedisko
majadek nebo vystrazna deska (pro tramvajové nebo smiSené zastavky),

elektronicky informaédni sysiém pro cestujlel,

8. Povinné minimalni vybaveni zastavek skupin AaB

= ]
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Zastavky skupiny B se vybavuji vyfezem z pléanu sité linek dle akfualnich prostorovych
mozZnosti.

9. Povinné minimalni vybaveni zastavek skupiny C

Na kaZdé Zeleznitni zastavce nebo stanici musi byt:

1.

w

Alespon jeden oznatovaf jizdenek |IDS JMK dle Standardu odbaveni cestujicich,
prodeje jzdnich dokladd a informagnich center (pokud nejsou oznacovadi vybavena
vozidla) s vyjimkou stanic nebo zastavek na zakladé pfedchozi dohody dopravee a
KORDIS;

Informagni vitriny (standardizované informagni plochy) umoziujfei umisténi alespori 4
listd formatu A3 umisténé na vhodnem frekventovaném misté z hlediska pohybu
cestujicich. Pokud KORDIS nestanovl jinak, je obsahem informaéni vitriny piedeviim
Cenik IDS JMK, Plan sité linek méstské dopravy v Brné, Plan regionainich linek 1DS
JMK a dalsi informadni materialy.

Qdjezdy spojl a jizdni fady dle pfislugnych piedpis(.

Funkeni rozhlasové zafizeni v Zeleznicnich stanicich, kteté jsou jim vybaveny.

Osobni pokladna, Stanice a zastavky vybavené osobnl pokladnou stejné jako jejich

provozni dobu a sortiment predavanych jizdenek stanovi dopravee po dohodé
s KORDIS.

Za nadstandardni vybaveni Zelezniénich zastivek a stanic se povaZzuje:

1.

Rozhlasové zafizeni ve v8ech Zelezni¢nich stanicich a vybranych zastavkach DS
JMK vyima stanic, v nichz se existence rozhlasového zaffzeni povaZuje za standard.

' Na vystupn‘”lch zastavkach nemusi byt umisténe Zadneé z povinnéhe vybavenl vyjma zasiavkového sloubku s oznadenim nazvu
zastavky a Informace, Ze se jednd o vystupni zastavku,
Bude se zavad & postupné.
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2. HlaSenl autobusovych pfipojil ve vdech zastdvkach a stanicich vybavenych
rozhlasovym zaffzenim vyjma stanice Brno hl. n.;

3. Elekironické informaéni zafizent;
4. Automaty na jizdenky.

Kazda Zelezniéni zastavka nebo stanice musf splfiovat pfislusné standardy vybaveni.
Nadstandardni vybaveni zastdvek nebo stanic miize dopravce zavadét postupné podle
svych potieb a moZnosti po vzédjemné dohodé s KORDIS.

10. Pravidelna kontrola a tdrzba zastavek IDS JMK

Udrzbu konkrétni sougasti zastavky zabezpetuje na své naklady jejl viastnik.

Spravce oznatniku zabezpeduje na své néklady Udribu a obnovu oznadniku véetnd
informaénich paneld,

Pokud jsou zastavky vybaveny oznatnikem nespliiujicim standard, je spréavce oznaéniku
povinen «na své naklady oznaénik vietnd informaéniho panelu uvést do souladu se
standardem.

Vzhled a vybaven! kazdé zast’éifky.lDS JMK musl byt kontrolovano minimaing jednou za
Ctyrileti. Z dopravntho hlediska vyznamnajsf zastavky jsou kontrolovéany ¢astaji — viz tabulka.
Kontrolu provadi viastnfk oznaéniku zastavky, piipadné fim povéfeny subjekt — sprévee
oznaéniku.

Behem kontroly se zjistuje, zda zastavka spliiuje standarty 1DS JMK - povinné minimaini
vybaven! pro danou tfdu zastévky a nutnost oprav nebo dopinéni jejfho vybaveni.

O kaZdé kontrole musl byt proveden zapis do standardizovaneho zaznamového archu dle

Clanku 14 ¢asti |. Technickych a provoznich standarda. Zaznamové -archy musi byt na
vyZadanl pfedany KORDIS. Pfedani zaznamovych archi je mozné i.v elektronické podobs,

Zejména‘ v pfipadg, kdy 'mé dopravce vqust'nf pfedpisy pro provadéni kontroly plnéni
standardu vzhledu a vybavenl zastavek, méize KORDIS odsouhlasit odligny postup kontroly
nez uvedeny v tomto &lanku.

Za spravnost provedeni kontroly a spinénf standardu vzhledu a vybaveni zastavky odpovida

spravce’ oznaéniku zastévky. Ten v pfipadé potfeby projedné nutnost oprav s viastnikem
pfisludné soucasti zastavky.
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11. Zavazné terminy pro zjist'ovani a napravu zavad na zastavkach

Jsou stanoveny pevné terminy pro realizaci napravnych opatien! pii zjiSténych zavadach na
zastavkach a oznaénicich (v tabulce uvedeny Easy od zjist&nl zavady).

Zastavka | tfidy i Zastévka |l tidy [ Zastavkalll. tiidy | Zastévka [V. tfidy
Cetnost kontrol tydné mesicnd Etvrtletnd Etvriletnd
Chybéjici nebo 1 pracovni den 1 pracovni den 2 pracovnf dny 3 pracovni dny
neditelné jizdnl Fady
Chybéjici nebo 1 pracovn| den 2 pracovni dny 3 pracovni dny 3 pracovni dny
neditelna soudast
hlavy zastavky
Chybéjici nebo 1 pracovni den 2 pracovni dny 3 pracovni! dny 5 pracovnich dni
zniCeny vyfez

Z planu sité linek
Chybéijici nebo 1 pracovni den 2 pracovni dny 3 pracovnl dny 5 pracovnich dni
zni¢eny tarif 1DS
JMK

Smiuvni pfepravnl | 1 pracovnl den 2 pracovni dny 5 pracovnich dnit | 5 pracovnich dnti
podminky

Chybéjici nebo vyvolat jednani vyvelat jednani vyvaclat jednani vyvolat jednani
nefunkeni s jeho spravcem | s jeho spraveem i s jeho spraveem | s jeho spraveem
odpadkovy ko do 72 hodin do 72 hodin do 72 hodin do 72 hodin
Nefunkéni autemat | 24 hadin 24 hodin 24 hodin 24 hodin

na jizdenky

Nefunkénf pfistfedek | vyvolat jednani vyvolat jednani vyvolat jednani vyvolat jednani
pro cestujict, sjeho spraveem | §jeho spravcem |5 Jeho spraveem |5 jeha spraveem
sedacky do 3 prac. dnl. do 3 prac. dnfl. do 3 prac. dnil. do 3 prac. dn(l.

Chybgjict informaéni | 1 pracaovni den 2 prasovnl dny 5 pracovnich dntl | 5 pracovnich dnd
&tfiek pronevidomé

Cely plan sité linek |1 pracovni den ] i
DS JMK' 5 pracovnich dni

Oznalovat jizdenek | 24 hodin 24 hodin 24 hodin 24 hedin

5 pracovnich dnd | 5 pracovnich dnl

O kaZdé provedené opravé nebo nahladeni spravci inventafe zastavky musi byt proveden
zapis dle tlanku 15 ¢asti |. Technickych a provoznich standard(l, ktery musl byt pfedan na

vyzadani KORDIS do 30 dnl od provedeni opravy. Pfedani zapisu je mozZné i v elektronické
podobé.
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12. Zavazné vzory oznaénikl pro zastavky skupiny A a B

12.1. Vzory hlavy zastavky pro zastavky skupiny A

800 mm

510 mm

165 mm -

45 mm

- 45 mm
45 mm

=
E
o
o]
(K]

F tapanice, Bediictovlce, roze. - Velatice - Mokid-Hordkov -
g TO7T < fosianice - Pozorios

&lapanice, Bedfichovlos, ozc. - Tvaroind - Skice - i

% 702 Pozofice - Kovalovics - Viniénd Sumice

17 A ouhezuBms - Biezina- Kity - Jedoimics

—- 45 mm

Oghoz U 8ma - Biezing - Kitly - Jedevnics - Hornf Dolnf -
153 A pointtioni- Zemina - Bicsko

—+ 45 mm

€ = 5 AT AT, 8 ww lda)wR.cx

—— 30 mm
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12.2. Vzor hlavy zastavky pro zastavky skupiny B

510 mm
500 mm

800 mm

- 165 mm —

45 mm

45 mm

01 “Apiostincs

300 mm

L

Bedfichovics,

+ Ponkicy

1025 &lapanice, Bedfichmica, oz - Tvamind - Sivice -
Parufica - Kovakovice - Vinléad Sumice

411 A Ocher ubma. Bleziva - Kifry - dedovnlos

1 53 AOwclwz uBma - Bezing - Kiny « Jedovalce - Hom' Doin! -
Dol Hore! - 2emina - Blansko

45 mm

— 45 mm

6 ¥ 9017 BIL B wakleskc et

Btaprrive, Bedfichavice, rozt. - Tvarona - Sivica -
TO2¥ pocico. Kovalowco - iiens Sumicn

Ohoz U B - Bledng - Koy - Jadovnite « Hornl Dalnl -
153 A i - emios - B

) # 5 €207 212, & wwlisiuk oz

Text ,Na znameni® je moZné vytisknout
soutasné pii tisku samolepict folie.

Vzhledem k uspofe nakladd
doporudujeme  nechat  wytisknout
samostaing potfebny podet samolepek
JNA ZNAMENI". PHi tisténi dodatkove
tabulky je nuine vynechat na

piisludném mist& volny prostor, do
n&hn? ea nacladnd eamnlanka nalani

701
702

1534

Hapanica, Bedfichovica, roze. « Tvaraznd « Sivico -
Pozafioa - Kovakwica - Yiniéng Sumice

1171 A ochor vema - Brezing - Kty - dedovales

Oxchoz u Brma - Bfazina - Kfting - Jedovnice - Horaf Dalnl -
Lol Herr - Zerina - Blansko
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12.3. Manual pro popis dodatkové tabulky

1.

2,

10.

Barva modrého textu — stejny odstin jako pro tisk znatky

Logo IDS JMK — velikost 80 x 35,7 mm, pouzit vzor dodany KORDIS, 15 mm od levého
ckraje ’

Zbdna - v8echna plsmena velka, font: SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt

Nézev zastavky: OBEC, MISTNI CAST, zastévka — obec a misinf ¢ast velké pismo,
zastavka malé pismo, okraje rémetku 10mm po obou stranach, font:
SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt

NA ZNAMENI, velkym pfsmem, okraje rameCku 10mm po obou stranach, font:
SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt

Cisla linky: okraje vievo 10mm, font: SwitzerlandCondensedBlack, velikost: 100pt
Linky se pigou podle ¢isel vzestupné!

Sipka ~ tii polohy: rovné, vlevo, vpravo, pokud se jedna o koneénou zastévku — bez
Zipky. -

Text trasy: vZdy se plSI nasledujicl uzlové body, nikdy pfedchazejici zastavky. Font:
SwiitzerlandCondensed CE, velikost 50pt, okraj vpravo 10mm

Informace: zarovnano vpravo, ckraj 10mm, Font: SwitzerlandCondé‘r'i:s-edBiack, velikost:
36pt, logo telefonu a diskety ~ font Wingdings 36pt,

6177




13. Informaéni panel

Vlasinik nebo sprévee oznaéniku a informa&niho panelu musi na informaénl panel umoznit

bezplatné umisténf jizdnich fadi viech linek IDS JMK zastavujicich na dané zastavee bez
ohledu na dopravce, kteff dané finky provozujf.

Na informaénim panelu se jizdni fady jednotlivych linek rozmistujf nejprve ve sméru zleva
doprava a shora doldl. Jizdnf Fady jsou sefazeny podle Zisel linek. Jizdni fady o vice dilech
musi nasledovat po sob&. Bezprostfedn& po skondeni své platnosti musl byt jizdni Fady
odstranény pfipadné pielepeny platnymi jizdnimi tady.

13.1. Zastavka s jednou linkou

Jizdnf fad A4

Plan trasy projfZdéjiclch linek
Informadni &titek pro nevidomé

————Tenf-a E
lah z pfepravnich podminek f

Tarif a wtah z pFepravﬁficih'podminek -

13.2. Zastavka se tfemi linkami

Jizdnl F4d A4 Jizdni fad Ad

/4// Pian trasy projfZdéjicich linek

Jizdni Fad Ad Informacni stitek pro nevidomaé

anfe

wjiah 2 plepravalch podiuinek Tarif a vytah z pfepravnich podminek
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13.3. Zastavka s péti linkami

Jizdnf Fad A4 Jizdnl Fad A4

Jizdni Fad A4 Jizdni Ead A4

Plan trasy projizdéjicich linek
Informacni titek pro nevidomé

W

Jizdni Fad A4

= anl a
Bl vifiah z piepravilch podminek

Tarif a vytah z pfepravnich podminek

13.4. Zastavka s osmi linkami

Jizdni Fad A4 Jzdni Fad A4 Jizdnd fad A4

Jizdnl Fad A4 Jfzdni fad A4 Jizdni Fad A4

Plan trasy projizdgjicich linek

Jizdnl ad Ad Informadnl Etitek pro nevidome

Jizdni Fad A4 <~

“Tani 2
vyltah z pfepravnich podminek

Tarif a vytah z pfepravnich podminek
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14. Vzor z4pisu o provedeni kontroly vzhledu a vybaveni zastavky
IDS JMK

Cislo zapisu: Z/

Zapis o provedeni kontroly vzhledu a vybaveni zastavky DS JMK

Nazev zastavky:

Kéd zastavky:

Ko6d oznadniku:

Trida zastavky:

Vybaveni Je® | Neni® Popis zavady

Oznaénik
stojan; sloup; piistregek®

Znaéka
MHD; VHD*

Dodatkova tabulka — zastavovani
z 0w

Dodatkova tabulka -- zptisob
provozu

nast, vystinacest; konet

Tabulka - kdd zony

Tabutka = nazev zastavky

Tabulky — gisla linek

Tabulka — €islo zastavky

Jizdni Fad v&ech zastavujicich
lingk :

Vyiez planu sité linek

Vytah z tarifu IDS JMK

Smluvni pfepravni podminky

Odpadkovy ko§

Automat na jizdenky

Piistfedek a sedacky

Informaéni $titek pro nevidomé

Cely plansité linek IDS JMK

Informaéni a pfedprodejni

stfedisko-

Potvrzuji, Ze uvedené Uidaje jsou spravné

Konfrolu provedl:

Spoletnost:

Datum:

*Vyznadte kiizkem
4 Skrtnéte, co se nehodi

19177



15. Vzor zapisu o provedeni opravy zastavky iDS JMK

Cisto zapisu: Of

Zapis o provedeni opravy zastavky IDS JMK

Néazev zastavky:

Kéd zastavky:

Kéd oznatniku:

Trida zastavky:

Vybaveni Jo® | Neni® Popis opravy

Oznaénik
stojan; sloup: piistfedek®

Znatka
MHD; VHD®

Dodatkova tabulka — zastavovani
z o) w*

Dodatkova tabulka — zptisob
provozu
nast; vst: nacest; konet®

Tabulka — kdd zény

Tabulka — ndzev zastavky

Tabulky — tisla linek

Tabulka - &islo zastavky

Jizdni Fad v8ech zastavujicich
lirék )

Vyfez planu sité linek

Vitah z tarifu IDS JMK

Smluvni pfepravni podminky

Odpadkovy ko

Automat na jizdenky

PiistfeSek a sedatky

Informacni stitek pro nevidomé

Cely plén sité linek iDS JMK

Informaéni a pFedprodejni
stiedisko

Potvrzuji, Ze uvedené Udaje jsou spravné

Opravu provedl:

Spolefnost:

Datum:

§ Vyznatie kfizkem
& Skrinéte, ¢o se nehodl
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16. Popis informaéniho stitku pro nevidomé

Informadni &titek pro nevidomé tvoki textové pole o $ifce 130 mm a vyice dle potieby, na
némz jsou v Braillové pismu uvedeny nésledujici informace o zastavce:

¢ nazev zastavky,

s &isla linek, rozdéleni linek do zakladnich druhl (dennl-méstské, notnf méstske a ostatni
linkové) a uveden! zékladnich smé&l jejich provozu — napf. smér centrum od centra,
pfipadné vybranych cill.

Na zastavkovy sloupek se &titky umfistujl do svislé polohy, a to na zadnl levou stranu
informaéniho panelu nebo na pfednl pravou stranu panelu (tzn. na strany odlehle od
zastavkové hrany).

U dogasné rusenych nebo zasadné zm&né&nych zastavek jsou 8titky pfelepovany samolepict
folii s textem v Braillové pismu vysvétlujicim zménu.

Pfesny vzhled informa&niho &titku stanovl po projednéni s pffsludnou organizaci zdravotné
postizenych KORDIS.
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II. STANDARD PODOBY JiZDNICH RADU

Standard podoby jizdnich fad( (napf. umisténi loga, provozni oznagenf linky, oznaceni zén a
celkova graficka podaba) stanovuje KORDIS.

22177



[I.STANDARD VOZIDEL IDS JMK

1. Terminologie

Odbavovacim systémem se rozumi systém zafizenl nebo lidské kontroly, zajistujict
dodrZovani tarifnich podminek a oznagovani jednotlivych jizdenek (nebo vprfpade
elekironického média, od&erpani hodnoty z jizdenek s urgitym kreditem Gzemni a/nebo
tasové platnosti).

Odbaveni cestujiciho je zpUsob jakym dopravce vyfidi pozadavek cestujiciho cestovat, tzn.
zpisob jakym cestujici zakoupf jizdenku, zplsob jakym cestujici prokazuje svilj narok na
piepravu pii uzavirani a uskutediiovani pfepravni smlouvy.

Pojmem ,odbavovaci systém IDS" se rozumf ,souhrn* odbavovacich systémd jednotlivych
dopravcl. Tento ,souhrn® je v8ak jednotné koordinovan, fizen a rozvijen KORDIS.

Oznaleni jizdenky Je vytisknuti (dajl o polatku jeji platnosti na jizdenku oznadovagem
jizdenek, kiery je umistén ve vozidle nebo v prostoru Zeleznitni stanice nebo zastavky.
Jizdenku cestujici sam oznatuje.

Jednotliva jizdenka vydana vydejnim zafizenim ve vozidle je oznadena formou vytisténi tasu
a data timto prodejnim zaffzenim. Tuto jfzdenku cestujicl neoznaduje.

Standardy vybaveni vozidel stanovujf povinné vybaveni vozidel provozovanych na spojich

zafazenych do jednotlivych standard(l. Jejich oznadeni za&ina pismeny 1DS a &istovkou

~————(napf, Standard D871’) .

Kazdy ze standard( vybaveni vozidel miOzZe byt rozsifen o daldi povinné soudasti,
uspofadani nebo vzhled vozidla stanovené Doplitkovymi standardy vybaveni vozidel, Tyto

standardy jsou oznaleny pismeny a pfidavajl se k oznageni standardd vybaveni vozidel
(napf. Standard IDS 1NK),

2. Standardy vybaveni vozidel provozovanych v IDS JMK

Vozidla zabezpetujici dopravu na linkach IDS JMK musi byt homologovana dle platnych
predpist ES a CR. Jejich technické feseni musi spliiovat parametry definované ve Smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/85/ES o zvlddtnich ustanovenich pro vozidla
pouZivana k piepravé osob, kterd maji vice neZ osm sedadel kromé& sedadla Fidite a o
zméng smernic 70/156/EHS a 97/27/ES.

V8echna, nabizena vozidla musi byt homologovéana vyhradng pro teidy 1% ,I1“ pfipadng A"
dle vyse uvedené smérnice (tzn. musi umozZiiovat ptepravu stojicich cestujicich).

Vozidla IDS JMK jsou z hlediska poZzadavki na jejich vybaveni rozd&lena do 4 standardi:
2.1. Standard IDS1

Tento standard musi splfiovat autobusy, které zaystup hlavni pfepravni vykon pfedevdim
v zonach 100 nebo 101. Tento standard musf rovnéz spliiovat viechny tramvaje a trolejbusy.
Ptifazen! jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.
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2.2. Standard IDS 2

Tento standard musi spiiovat autobusy, jejichZ prevazujicl gast pfepravniho vykonu je
vykonavéana mimo zény 100 a 101, kterd ale na Gzemf t&chto 26n obsluhuji vice nez jednu
zastavku. Pfitazenf jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.

2.3. Standard IDS 3

Tento standard musi spliiovat vozidla, jejichZ piepravniho vyken je vykondvan mimo zony
100 a 101 nebo kterd na tzemf téchto z6n obsluhuji maximéing jednu zastévku. Pitazeni
jednotlivych linek do tohoto standardu stanovuje KORDIS.

2.4, Sftandard IDS 4

Tento standard je stanoven pro Zelezni€nf vozidla.

2.5. StandardIDS 5

Tento standard je stanoven pro lodni dopravu.
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3. Standard IDS 1

Tento standard musi splfiovat autobusy, které zajistuji hiavni pFepravni vykon pfedevsim
v z6nach 100 nebo 101. Tento standard musi rovné&z spinit vdechny tramvaje a trolgjbusy.

3.1, Standardni vybaveni vozidla

Za standardni vybavenl vozidla se povaZuje:

1. Tabulka kurzového éisla vozidla

Piednf smérovy elektronicky panel nebo tabule
Boéni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
Zadni elektronicky panel nebo tabule

Dvefe vozidla

Oznactovace jizdenek

Signalizaéni zafizeni uvnitf vozidia
Komunikace s dispeéinky

. Informacni vitriny

10. Irformaéni piktogramy

11. Informaéni materialy

12. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

© NSO RPN

———————43Technicky stav-vozidel —

14. Vn&j&i natér vozidel

15. Cistota a vzhled vozidel

16. Uspofadani sedadel

17. Elektronicky akusticky informacni systém

18. Elektronicky vizualni informaéni systém — vnitini piedni

3.2, Tabulka kurzového &isla vozidla

Po obou stranach kabiny fidi€e musi byt umisténa tabulka kurzového &isla vozidla na tabulce
o rozmérech 15 x 21 cm. Pfesny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodé
8 dopraveem individualné KORDIS.

Kurzové ¢islo jednoznatné identifikuje vozidio provozované na lince v dany den. Pravidla pro
pfidélovani kurzovych &isel jednotiivym pofadim vozidel na linkéch IDS JMK stanovuje
KORDIS.

V jeden okamzik nesmi pod jednim kurzovym &lslem jezdit vice neZ jedno vozidlo.

3.3. Predni smérovy elektronicky panel nebo tahule

Viechna vozidla standardu (DS 1 musi byt vybavena v pfedni &asti vozidla osvétlenym
elektroniékym smérovym panelem umist&nym v horni &asti elnibo okna pfes celou jeho
§ffku (pfipadné zabudovany do karoserie v horni &asti gela vozidla pfes celou jeho 8itku).
Parametry panelu jsou minimalng {40 x 19 bodl. Na panelu je zobrazeno &islo a koneéna
zastavkalinky. Barva osvétlenych bod(i na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31, 12. 2010 [ze misto elekironického panelu pouzit

osvétlenou ¢elni tabuli o rozmérech 20 x 30 cm s &islem linky umist&nou v hornl &asti
&elniho okna na pravé strané uvnitf vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a
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umisténa v rametku pevné& spojengm s konstrukci vozidla. V pfipadé kratkodobé zmény
trasy linky miiZze byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Tramvaje jsou vybaveny &elnfm elektronickym smérovym panelem zabudovanym do
karoserie v horni ¢asti Cela vozidla pifes celou jeho &ifku (pfipadné v horni &asti celniho okna
pfes celou jeho §itku) nebo smérovou tabuli o rozmérech 21 x 54,5 cm s kone€nou
zastavkou urmisténou v ose za &elnlm oknem kabiny fidiée a prosvétlenou tabuli 0 rezmérech
29,5 x 49,5 cm s &lslem linky umisténou v ose horni &asti éela vozidla nad &elnim sklem.

Trolejbusy jsou vybaveny &elnfm elektronickym smérovym panelem zabudovanym do
karoserie v horni &asti ¢ela vozidla pfes celou jeho 8ifku nebo osvétlenou Zelni tabuli o
rozmérech 29,5 x 40 cm s &islem linky v horni £asti éelnfho okna na pravé strané uvnitf
vozidla a osvétlenou smé&rovou tabull o rozmérech 15 x 68,5 cm s keneénymi zastavkami
linky umisténou ve stfedu horni &asti vozidla nad &elnim sklem.

Presny vzhled a obsah textu elekironického panelu nebo tabule je stanoven po vzdjemne
dohodé mezi dopravcem a KORDIS.

3.4. Bo&nismérovy elektronicky panel nebo smérova tabule

V8echna vozidla standardu DS 1 musi byt vybavena v botni €asti vozidla osvétlenym
elekironickym smérovym panelem umist&nym v horni &asti prvniho nebo druhého okna
{potitano od pfedn! &asti) na pravé strané vozidla. Parametry vnéjsi strany panelu jsou
miniméing 112 x 19 bod(. Na vné&jsl strané panelu bude zobrazeno &islo, trasa (piipadné
orientaéné vyznamna nacestnd zastavka) a koneénd zastavka linky. Barva osvétlenych bodi
na panelu musi byt zelena.

Vnitinl strana elektronického panelu obsahuje &islo, vychozl a koneénou zastavku linky a
minimainé 8 nasledujfcich zastavek (véetné vyznadeni zastavek na znameni a tarifnich zon).
Vn&j&i a vnitfnf strana panelu mlze byt rozdélena do dvou samostatnych paneltl, prlcemz
vna&jsi panel miZe byt umistén ve stiese karoserie vozidla (tzv. nika) a vaitini panel miiZe byt
umistén v zesikmené stropni &asti. '

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronickych panelli pouZit
oboustrannou bo&ni smérovou tabuli o velikosti 20 x 60 cm umist&nou uvnitf vozidla ve
spodnl nebo stiedni &asti druhého okna {(poditdno od predni &asti) na pravé strané vozidla.
Tabule musf byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa v rameéku pevné spojeném s
konstrukel vozidla a musi obsahovat &islo, trasu a kenetnou zastavku linky (na vnitfnt étrané
tabule &islo linky a kompletni seznam zastavek, tzv. perlova &fdra s vyznadenim zastavek
na znameni a tarifnich zén). V pfipadé kratkodobé zmény trasy linky milze byt tabule
vyrobena i z tvrdého karfonu. Bo&ni smérovou tabuli je moZné rozdélit na dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (&islo) a 17 x 50 cm (trasa s kone€nou, respektive perlova ilra).

Jako altemativu kvnitfnfmu elektronickému panelu nebo vnitfni strané smérové tabule
nebo vnitfni LCD panel umistény na viditelném misté& ve vozidle. Panely zobrazuji nasledujfcl
Udaje: aktualni €as, &islo linky, aktualni zastavku a dal$i dopliiujici informace zejména
nasledujici zastavky, tarifni zénu apod.

Kloubove vozidlo musi byt v zadni ¢asti mezi tfetimi a &tvriymi dvefmi vybaveno dalgim
bo&nim smérovym elektronickym panelem nebo bodni smérovou tabuli dle vySe uvedenych
parametri.

Rozmér oboustrannych boénich tabull nahrazujicl vnéjsl elektronické panely u tramvajl je 21
x 19,6 (Cislo) a 21 x 54,5 cm (trasa s kone&nou, respektive perlova $ndra) se shodnym
umisténim, pravidly a vyjimkami. V pfipadé, Ze ma ftramvaj dvefe na pravé i levé strang,
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musi byt vybavena smérovym elektronickym panelem nebo obousirannou bolni smérovou
tabuli dle vy8e uvedenych parametr( (s vyjimkou umisténi), na té strané vozidla, kde se
oteviraji dvei'e pro nastup a vystup cestujicich.

Rozmér oboustrannych bo&nich tabulf nahrazujict vngji elekironické panely u trolejbust je
17 x 15 (&islo) a 17 x 61 cm (irasa s konetnou, respektive perlova $ittira) se shodnym
umisténim, pravidly a vyjimkami.

Ptesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule je stanoven po vzajemné
dohodé mezi dopravcem a KORDIS.

3.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

V$echna vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena v zadnl Casti vozidla osvétlenym
elektronickym panelem umist&nym v horni &asti zadntho okna na pravé strané vozidla.
Parametry panelu jsou minimaln& 28 x 19 bodil. Na panelu je uvedeno &islo linky. Barva
osvétienych bod(l na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12, 2010 Ize misto elektronického panelu pouZit
osvétlenou zadni tabuli o velikosti 20 x 30 cm s &lslem linky umist&nou uvnitf ve spodnl nebo
horni ¢asti zadniho okna na pravé strané vozidla. Tabule musf byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umisténa vrametku pevné spojeném s konstrukel vozidla. V pfipadé kratkodobe
zmény trasy linky miZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Tramvajé jsou vybaveny osvétlenym zadnim elektronickym panelem umisténym v ose
spodni &asti zadniho okna nebo tabuli s &islem linky o rozmérech 34,5 x 33 cm se shodnym

umistdnim. Alternativou je také osvétleny elektronicky smeérovy panel zabudovany do
karoserie v horni &asti zadi vozidla pfes celou jeho &ffku, pfipadné v homni &asti zadniho
okna pies celou jeho ifku (obdobné jako u pfedni &asti vozidla).

Rozmér zadni tabule s &islem linky nahrazujicl zadni elektronicky panel u frolejbusti je 28,5 x
40 cm umisténou uvniti v hornf ¢asti zadniho okna na pravé strang vozidla.

Pesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo fabule je stanoven po vzajemné
dohodé mezi dopravcem a KORDIS.

Vzor &elni a zadni tabule a ¢elni nebo boéni smérové fahule

Pddrobne',: pravidla pro velikost pisma, fonty a napisy stanovuje KORDIS.

3.6. D.veFe vozidla

Vozidla zafazena do dopliikového standardu V {velky autobus} a K (klasicky autobus) a
vozidia DPMB musi byt ve standardu IDS 1 vybavena neiméné tfemi dvefmi uréenymi pro
vystup i nastup cestujicich. Kloubové vozidla musi mit nejméné &very dvefe pro vystup i
nastup cestujicich. U vozidel s rokem vyroby 2009 a vy8e musi byt viechny dvefe dvojkfidle.
Dvé z nich musi mit 8itku minimalng 1200 mm, zbyvajici mohou mit &itku minimalné 800
mm.

Vozidla zafazena do doplfikového standardu M (maly autobus) musi byt ve standardu IDS 1
vybavena nejméné tiemi dveimi uréenymi pro vystup i nastup cestujiclch. Dvoje dvefe musi
mit &ifku-minimalné 1200 mm, tfetl dvefe mohou mit &ffku minimalné 650 mm.

Vozidla zafazena do doplitkového standardu ! (minibus) musi byt ve standardu IDS 1

vybavena nejméné dvéma dvefmi uréenymi pro vystup i nastup cestujicich. Oboje dvefe
mus{ mit 8itku minimalng 1000 mm.
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U v8ech vozidel v blizkosti jednéch dvefi se musl nachézet prostor o velikosti minimaln&
1200 x 1200 mm urdeny pro umisténi dvou ko&ark( a vozfku pro invalidy. Prostor dveif uvnitf
vozidla nesmi byt zuZovén vy&nivajicimi sedadly nebo jinou souasti vozidla.’

Dvefe otvira bud fidi¢ nebo cestujic! po pfedchozim odblokovani fididem (poptavkové
otevirani dvefi}. Pokud je vozidlo vybaveno poptavkovym oteviranim dvefl, musi byt jak
uvnitf tak i vné vozidla umisténa vZdy dvé pfisludna Hlaéitka a to na pravé a levé strané dvefi,
pifpadné na jejich kifdlech, pokud je to technicky mozné.

Odchylky od stanoveného poctu dvefi stejné jako vyjimky v otevirani dvefi (napf. v piipadé
specialnich vozidel a linek pro t&lesné postiZzené, mikrobusy apod.) stanovuje KORDIS.

ReZimy nastupu a vystupu cestujicich pro jednotlivé zastavky stanovuje tabulka:

Zastavka leZi Prvni dvefe Druhé a dalsi dvefe
v zénach 100 a 101 Nastup a vystup Nastup a vystup
mimo zony 100 a 101 Nastup a vystup* Pouze vystup

* Pokud o podminky dovoluji, je fidi¢ povmen umoznit vystup cestujicich i pfednimi dveimi.
Cestujicim s omezenou schopnosti pohybu je fidié povinen umoZnit vystup prednimi dvefmi
vzdy,

3.7. Oznacovade jizdenek

Vozidla standardu IDS 't musf byt vybavena nejmene stejnym poctem ozhacovadcd jizdenek,
jako je podet jejich dvefi pro jizdu jednim smerem

V pifpadé specialnich vozidel a linek (napf. linky pro télesn& postizené, mikrobusy apod.) je
minimalni po&et oznatovadi stanoven KORDIS.

V8echny oznadovate pouZivané ve standardu IDS 1 musl splfiovat nasledujici technické
specifikace: '

1. Musi umozfiovat dalkové blokovani pomocf dalkového ovladani revizora.

2. Musi byt osazeny specialni barvici paskou v tiskadrné oznadovae, kiera reaguje

s reaktivni barvou na jizdence,

3. Musf umoznit uzivatelsky programovatelny tisk tdajl pro viechny oznadovace.

4. Potisk jizdenky musf odpovidat &lanku VII. odst. 2.

5. Musl umoznit potisk jednotlivé jlzdenky IDS JMK o &ifce 52 mm niZe uvedenym

zplsobem:
n Lie jlzdenky
Rozméry tiskového pole | 168 x 9 bod(
v bodech
A 52 mm
B 42 mm
c 5 mm
D 4.5 mm
Vyska fiskovéha pale 9 bodl B
A—
3.8. Signalizaéni zaFizeni uvnitf vozidla T 2
A

Véechna vozidla standardu IDS 1 musi byt vybavena
signalizanim zaffzenim umoZiujicim informovat fidige o:

" \yjimky povoluje KORDIS.
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1) nutnosti nouzového zastavent;

2) vystupu hiife pohyblivého obéana, cestujiciho s koGarkem apod.;

3) zastaveni vozidla na znamen.
Alespon il tlagitka signalizaéniho zaffzen! musf byt umistdna ve vy&i do 160 ¢m od podiahy
vozidla (nejlépe upevnéna na madle v blizkosti dveti).

3.9. Komunikace s dispeéinky
Kazdé vozidlo standardu 1DS 1 musi byt vybaveno:

a) bud zaffzenim RIS (Ridicl a informa&n( systém), kompatibilnim se stavajicim zafizenlm
DPMB, které umoznl komunikaci fidiée s dispedinkem DPMB.

b) nebo spravné nastavenym zafizenim MSP (Modul pro sledovén( polohy vozidel). Toto
zafizeni musi byt plné kompatibilni se softwarem CEDRIS provozovanym Centréalinim
dispe¢inkem IDS JMK (déle CED). Postup pii provozovani a oviddani t&chto zaffzeni se
Fidi pravidly uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standardd IDS JMK,

3.10. Informacni vitriny

KaZde vozidlo standardu 1DS1 musi byt vybaveno informagnimi  vitrinami
(standardizovanymi informaénimi plochami) umozujicimi umisténl alespofi 4 listl ve
formatu A3. V téchto vitrindch jsou vzdy umistény informaéni materialy o IDS JMK. KORDIS
stanovuje rozsah a druh vyvgSovanych materialll, pro vybrané typy vozidel miZe po&et vitrin
shiZit.

Vitriny uréené pro vyvéSovani informadnich a propagagnich materidld IDS JMK jsou
oznadeny plastovou lepici paskou. Jeji vzhled stanovuje KORDIS.

KORDIS, obvykle zajistuje vyrobu a dodanl materidlli, dopravce je povinen zajistit jejich
vyveseni.do vitrin v terminu nejpozdgji 15 dnit od pozadanl KORDIS.

3.11. Informacni piktogramy
Kazdé vozidio standardu 1DS 1 musi byt vybaveno nasledujicimi jednotnymi piktogramy:

1} Symboly na vnéjsi strané vozidla :
a) dvefe uréené pro nastup s kodarkem;
b) dvefe uréené pro nastup osob na vozitku nebo htie pohyblivych osob (u
nizkopodiaznich vozidel);
c) tacitko pro vysuv plodiny (u vozidel s vysuvnou ploginou);
d) oznageni bezbariérového vozidla v Sele;
e) tlacitko k otevieni dvelf (u vozidel s poptavkovym oteviranim dveft);
f) logo nebo obchodni nazev dopravee;
g) logo IDS JMK.
2} Symboly uvnitf vozidla:

a) zachranng brzda;

. b} zastavime na znament;
c) nouzova signalizace k fidi&i;
d) sedadlo pro télesné handicapované;
e) sedadlo pro zrakové handicapovang;
f) plocha pro kodarek;
g) prodej jizdenek u fidide:
hy tiatitko k otevient dvelf (u vozidel s poptavkovym oteviranim dvefi);
i) tlagitko pro vysuv plodiny pro vozitek a kodarek (u vozidel s YysUvnou

ploinou):

Y nouzové otevienl dveft
k) 1&karnicka;
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Iy hasicl pfistroj.

Umist&ni a vzhled tdchto piktogramil stanovuje KORDIS pro jednotlivé druhy vozidel ve
standardu IDS 1.

3.12. Informaéni materialy

Dopravce nesmi zadné materialy vylepovat nebo jinym zplsobem upeviiovat na ckna nebo
jiné soutasti vozidla. Jakékoli informa&ni nebo reklamni materiély mohou byt ve vozidlech
standardu IDS 1 vyvéSeny pouze v informagnich vitrinach. Toto ustanoveni se nevziahuje na
materidly rozdavané fidicem.

Vyjimku z tohoto pravidla tvoli pouze samoleplc! informaéni nebo reklamnf folie, které Ize
umistit jak zevniti tak i zvendl vozidla za dodrieni piisludnych norem a pfedpis(, a dale
dr#éky pro.cestujici ur€ené pro umisfovani propagaénich materiall.

Kazdé samostatné vozidlo IDS JMK je vybaveno jednotnou sadou informaénich materialt
umistovanych pouze do informacnich vitrin uréenych pro vyvéSovani informaénich a
propagacnich materialt 1DS JMK. Tato sada se skiddé z nasledujicich soucasti:

1) Vytah ze smluvnich piepravnich podminek IDS JMK;

2) Vytah z tarifu IDS JMK a smluvni pokuty;

3) Plan sité linek zény 100, 101 a blizkého okoli;

4} Aktualnlinformace o zméndch v.dopravé. -

5) Daldi dohodnuté materidly propagujlci vefejnou dopravu a IDS JMK.

Tate sada informacf je vZdy v aktualnim znéni dle pokyni KORDIS.

Do daldich vitrin ve vozidie mlze dopravce umistovat dalsi informa&ni materialy odpovidajici
Standardu informovant cestujicich nebo jiné reklamnl materidly. -

Po dohod& s dopravcem mohou .bg'/i do drzak() umistény daldi propagadni materialy |DS
JMK.

3.13. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

Technicky stav vozidel standardu (DS 1 musi zaruSovat moznost otevieni a uzavieni viech
oken a vétracich priduchil k tomu konstrukgné urfenych a moznost temperovat vozidlo.

Ridi¢i véech vozidel standardu IDS 1 jsou povinni temperovat vozidlo, pokud vn&jsf teplota
vzduchu poklesne pod +5 °C. Ridi&i tramvaji a trolejbusl jsou povinni temperovat vozidla az
v piipadé, kdy teplota poklesne pod +3 °C. Pokud fidi¢ nenf schopen zjistit vn&js! teplotu
vzduchu, zahgji temperovani vozidla dle svého uvazeni nebo na Zadost cestujicich.

V pfipadé, Ze teplota poklesne pod +3 °C je fidié vozidla povinen vyuZivat pfednostné
poptavkové atevirani dvefi, je —li jim vozidlo vwbhaveno.

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chlazeni prostoru cestujicich, musi byt toto
zaffzenl zapojeno, pokud vnéjéi teplota stoupne nad 25 °C. Teplota interiéru vozidla nesmi
pii pouZiti tohoto zafizen] peklesnout pod 22 °C.

Vozidla uvedena do provozu po 1. 1. 2011 nevybavena systémem pro chlazeni prostoru pro
cestujict musi mit minimélngé 3 okna s posuvnymi ventilaénimi prostory vysokymi minimainé
15 cm a délce pifes celou §iFku jednoho segmentu ckna. Vyjimky povoluje KORDIS,

PFi jlzdé s cestujicimi za sniZené viditelnosti musl byt pouzivano hlavni osvétlenl prostoru
pro cestujlel. V mistech bez vefejného osvétlenl lze na nezbytnou dobu vypnout hlavni
osvétleni prostoru pro cesiujici a pouzit nouzové osvéflenf. Pfi stani v zastavee musi byt
opét zapnuto hlavni osvétleni.
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3.14. Technicky stav vozidel

Vozidla standardu IDS 1 musi byt v dobrém technickém stavu a musi spliiovat vechny
souvisejfci zakonné normy. Vozidla musf byt vtakovém stavu, aby cestujici nebyli
obt&Zovani hlukem, zépachem nebo vibracemi vy&§Imi nez je u daného typu vozidla obvykle.

Ve vozidle musi byt vyhrazeny prostor pro minimalné dva kotarky a vyznaceno 6 mist pro
osoby s omezenou &i zhor¥enou schopnosti pohybu a orientace. V dopravnim prostfedku
upraveném pro prepravu invalidnich cestuffcich musi byt tyto prostory vybaveny i Gchyty pro
invalidn{ vozik.

Pramé&mé stafl vozového parku vBetn& provozni zélohy, ktery kazdy dopravce v IDS JMK
provozuie, nesmi byt die Udajl v technickych prikazech vys&i nez 120 méslci®.

3.15. Vnéjsi natér vozidel

Standard: vné&jdich natérl vozidel dopravce ve standardu DS 1 podiéhé schvaleni KORDIS.
V piipadg, Ze dopravce nemd stanoven standard vnéjSich natérl vozidel, podiéha schvaleni
KORDIS vné&jsi natér kazdého vozidia.

Vozidla standardu DS 1 musi byt bud na ¢ele vozidla nebo na jeho pravém boku v pfedni
gasti vyraznd oznatena logem nebo obchodnim jménem (nazvem) dopravce a logem IDS
JMK, jehoz vzhled uréi po konzultaci s dopraveem KORDIS.

3G “Cistotaa vzhled vozidel S

Vozidla provozovand vIDS JMK musi byt vné i uvnitf &ista. Dopravei jsou povinni vést
prukaznou evidenci o provadéném cisténi vozidel, tak, aby mohla byt provadéna kontrola

pracovhiky KORDIS. Tuto evidenci je moZné nahradit technologickym postupem schvéalenym
KORDIS,

3.17. Usporadani sedadel

Ve vozidlech uvedenych do provozu po 1. 1. 2011 u sedadel sméfujicich stejnym smé&rem
nesmi byt vzdalenost mezi pfedni stranou polétafovani sedadla a zadni stranou polstafovani
sedadla pfed nim, méfena vodorovné a ve v8ech vykéach nad podlahou mezi drovni vrcholu
sedaku a bodem leZicim 620 mm nad podlahou mensi nez 650 mm u vozidel tfidy ,|" a ,A“ a
880 mm u vozidel tfidy II".

Sedadia ve vozidlech provozovanych ve standardu IDS 1 mohou byt vyrobena z tvrdého
plastu, pfipadné potaZeného latkou. Mé&k&eni sedadel neni vyZadovano.

3.18. Elektronicky akusticky informaéni systém

V8echna nové pofizend vozidta musi byt vybavena funkénim Elektronickym akustickym
informacnim systémem pro hldeni zastavek a daldich dopravnich informaci pomoci
palubniho potitate s vyjimkou vozidel, ktera byla nové pofizena v ramci plnéni smluv o
vefejnych sluzbach v piepravé cestujicich, které jsou uzavirany na zakladé fizenf o vybéru
dopravce ukonéeného pfed 30. 6, 2010,

Zvuky pouzité v hideni jsou jednotné pro viechny spoje standardu IDS 1. Pfesny obsah

8 Toto ustanoveni se netyka tramvaji a trolejbusit.

3M/77



hladenf stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS. Vyuzitl systému k reklamnimu hidSenf
podiéha schvalenl KORDIS. Zplsob a formu reklamy dohodne dopravce s KORDIS,

Soutast! elektronického akustického informaéniho systému je i informalni systém pro
nevidomé - vybaveni vozidla pFijimagem signdfu z osobni vysilatky nevidomého a
automatické nahlagenf &sla linky, sméru Jizdy a piipadné dalSich dopravnich informaci.
Ptesny obsah hlageni stanovuje po dohodé& s dopravcem KORDIS.

3.19. Elektronicky vizualni informaéni systém — vnitini pFedni

Kazdé vozidio standardu 1IDS 1 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musi byt vybaveno
funkénim Elekironickym vizualnim informagnim systémem — vnitinim pfednim. Jedna se o
informadni tabuli (nejéast&ji z dervenych LED diod nebo LCD panel), na ndm2 se stiidavé
zabrazuje aktualni &as, zdna, &islo linky, smér jizdy, nasledujic zastavka, pfipadné dalsi
dopravni. informace. Pfesny obsah hladeni stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS.
Vyjimky povoluje KORDIS.

4. Standard IDS 2

Tento standard musi splfiovat vozidla, Jejichz pfevaZujici dast pfepravniho vykonu je
vykondvéna mimo zény 100 a 101, kierd ale na uzemi-t&chio zén obsluhuji vice neZ jednu
zastavku. '

4.1. Standardnf vybaveni vozidla

Za standéardni vybaven{ vozidla se povazuje:

1. Tabulka kurzového &isla vozidia
2. Piedni §mérovy elektronicky pane! nebo tabule

3. Boé&ni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
4. Zadni elektronicky panel nebo tabule

5. Dvefe vozidla

6. Oznacovace jizdenek

7. Signalizaéni zaFizeni uvnitf vozidla

8. Elektronické odbavovaci zafizeni

9. Informaéni vitriny

10. Informaéni piktogramy

11. Informadéni materialy

12. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

13. Technicky stav vozidel

14. Vnéjsf natér vozidel

15. Cistota a vzhled vozidel

16. Komunikace s dispeéinky

17. Uspofadani sedadel

18. Elektronicky akusticky informagni systém

18. Elektronicky vizualni informacni systém — vnitini pfedni
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4.2. Tahulka kurzového &isla vozidla
Po obou stranéch kabiny fidi¢e musi byt umisténa tabulka kurzoveho ¢isia vozidla na tabulce

o rozmérech 15 x 21 cm. Pfesny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodé
s dopravcem individualng KORDIS.

Kurzové &islo jednoznaéné identifikuje vozidlo provozované na lince v dany den. Pravidla pro

pfidélovani kurzovych &isel jednotlivym pofadim vozidel na linkach IDS JMK stanovuje
KORDIS.

V jeden okamzik nesmi pod jednim kurzovym &fslem jezdit vice nez jedno vozidlo.

4.3. Predni smérovy elektronicky panel nebo tabule

V8echna vozidia standardu IDS 2 musi byt vybavena v pfedni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umisténym v homi &asti &elniho okna pfes celou jeho
§itku (p¥ipadné zabudovany do karoserie v horni ¢asti Cela vozidia pfes celou jeho &ifku).
Parametry panelu jsou minimalng 140 x 19 bodl. Na panelu je zobrazeno &islo a koneéna
zastavka linky. Barva osvétlenych bod(l na panelu musi byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 [ze misto elekironického panetu pouZit
osvéilenou éelni tabuli o rozmérech 20 x 30 cm s &islem linky umist&nou v hornf Easti
elnftho okna na pravé stran& uvniti vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a
umist&na v ramecku pevné spojeném s konstrukei vozidla. V pfipadé kratkodobé zmény
trasy linky mtZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.

~Dopravce je povinen dodrzovat nastavenizobrazovéaniinformacistanovens KORDIST————

4.4, Boctni smérovy elektronicky panel nebo smérové tabule

V8echna vozidla standardu IDS 2 musi byt vybavena v boéni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umisténym v hornf &asti prvnihe nebo druhého okna
(potitano od predni ¢asti) na pravé strané vozidla. Parametry vnéi$i strany panelu jsou
minimaing. 112 x 19 bod{. Na vnéjél strané panelu bude zobrazeno &lslo, trasa {pfipadn&
orientaén& vyznamna nacestna zastavka) a konetna zastavka linky. Barva osvétlenych bodi
na panely musi byt zelena.

Vnitfni strana elekironického panelu obsahuje Eislo, vychozi a kone€nou zastavku linky a
miniméalng 8 nasledujicich zastavek (vietn& vyznagenl zastévek na znamenf a tarifnich zon).
Vnéjsi a vnitini strana panelu miZe byt rozdélena do dvou samostatnych panelll, pfi¢emz
vné&j&i panel mize byt umistén ve stfede karoserie vozidla (izv. nika) a vnitini panel miZe byt
umistén v zedikmené stropni &asti.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronickych panell pouzit
oboustrannou boéni smérovou tabuli o velikosti 20 x 60 cm umlsténou uvnitf vozidla ve
spodni nebo stiedni &asti druheho okna (poditano od pfedni &asti) na praveé strané vozidla.
Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa v rametku pevné& spojeném s
konstrukei vozidla a musl obsahovat &islo, trasu a koneénou zastavku linky {na vnitfni strané
tabule &isio linky a kompletni seznam zastavek, tzv. petlova 8ilra s vyznagenim zastavek
na znameni a tarifnich zén). V pfipadé kratkodobé zmény trasy linky mdze byt tabule
vyrobena i z tvrdého kartonu. Boénl smérovou tabuli je moZné rozdélit na dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (&islo) a 17 x 50 cm {(frasa s konetnou, respektive perlova §filira).

Jako alternativu kvnitFnimu elektronickému panelu nebo vnitr“'ni strané smérové tabule

w ooy

hebo vnitfni LCD panel umisté&ny na viditelném misté ve vozidle. Panely zobrazuji ndsledujicl

33/77



Udaje: aktualni cas, Cislo linky, aktualnl zastavku a dal3f dopliujici informace zejména
nasledujicl zastavky, tarifni zénu aped.

Kloubové vozidlo musi byt v zadni ¢asti vybaveno dalsim boCnim smérovym elektronickym
panelem nebo botnl smérovou tabuli dle vyée uvedenych parametril,

Ptesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravce fe pévinen dodrZzovat nastaveni zobrazovani informaei stanoveng KORDIS.

4.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

Viechna vozidla standardu IDS 2 mus{ byt vybavena v zadni Casti vozidla osvetlenym
elektronickym panelem umisténym v hornf ¢asti zadniho okna rnia pravé strané vozidla.
Parametry panelu jsou ‘minimalng 28 x 19 bodd. Na panelu je uvedeno &islo linky. Barva
osvétlenych bodd na panelu must byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 ize misto elekironického panelu pouzit
osvétlenou zadni tabuli o velikosti 20 x 30 cm s &islem linky umist&nou uvnitf ve spodni nebo
horni ¢asti zadniho okna na pravé strané vozidla. Tabule musf byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umlsténa v rametku pevnd spojeném s konstrukel vozidla. V pfipadé kratkodobé
zmény trasy linky miZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartoriu. '

Presny vzhled & obSah textu elekironického panelu nebo-tabule stahovuje KORDIS.
Dopravee je povinen dodrZovat nastaveni zobrazovani informaci stariovené KORDIS.

Vzor ¢elni a zadni tabule a gelni nebo bo&ni smérové tabule

300 m 500 mm

03

200 mm

Podrobna pravidla pro velikost pisma, fonty a napisy stanovi KORDIS.
4.6. Dvere vozidla o |

Vozidla delsi nez 9 m musi byt ve standardu IDS 2 vybavena nejméné dvéma  dvefmi
urenymi pro vystup i nastup cestujicich. Kloitbova vozidla musl mit nejméné troje dvefe.

Vsechna vozidla s rokem vyroby 2009 a vySe musi byt vybavena v pfedni &asti
provoznimi dvefmi o &ifce minimalné 650 mm a v zadni &asti alespofi jednémi
provoznimi dvojdilnymi dveFmi o &ifce minimalng 1200 mm. -V blizkosti téchto dvefi
musi bﬁ- prostor minimaind 1,2 x 1,2 m pro umisténi dvou koéarka pFipadné jinych
zavazadel. NizkopodiaZni vozidlo musi byt pfizpisobeno umisténi invalidniho voziku,
Prostor «dvefi uvnitf vozidla nesmi byt zuzovan vyénivajicimi sedadly nebo jinou
sou&asti autobusu.®

Dvefe otvira bud fidi€ nebo cestujicl po pfedchozim odblokovani fidicem (poptavkové
oteviranl dvefl}). Pokud je vozidlo vybaveno poptavkovym oteviranim dvefl, musi byt jak
uvnitf tak | vné vozidla umist@na vidy dvé pfisiudna tlatitka a to na pravé a levé strané dvefi,

S jimky pofoluje KORDIS.

34 (77




pfipadn& na jejich kfidlech.

Odchylky od stanoveného pottu dvefi stejné jako vyjimky v otevirani dvefi (napt. v piipadé
speciainich vozidel a linek pro t&lesn& postizené, mikrobusy apod.} stanovuje KORDIS.

ReZimy nastupu a vystupu cestujlcich pro jednotlivé zastavky stanovuje tabulka:

Zastavka leZi Prvni dveie Druhé a dal3i dvefe
mimo zény 100 a 101 Nastup a vystup® Pouze vystup

v z6né 100 a 101 s konegnou stanici Nastup a vystup Nastup a vystup

v téchto zonach

v z6né 100 a 101 s konectnou stanici mimo Nastup a vystup* Pouze vystup

tyto zény

* Pokud to podminky dovoluji, je fidi¢ povinen umoznit vystup cestujicich i pFednfmi dvetmi.
Cestujicim s omezenou schopnosti pohybu je fidi¢ povinen umoZnit vystup pfednimi dvefmi
vZady.

4.7, Oznacovace jizdenek

Vozidla standardu IDS 2 musi byt vybavena nejméné stejnym po&tem oznafovadd jizdenek,
jako je potet jejich dvefi pro jizdu jednim smérem.

V pfipadé specialnich vozidel a linek (napf. linky pro télesné postizené, mikrobusy apod.) je
minimaln{ potet oznatovatd stanoven KORDIS.

Vgechny oznatovate pouZivané ve standardu IDS 2 must spifiovat nasledujici technické
specifikace:

1. Musi umoZfiovat dalkové blokovani pomoci dalkového oviddani revizora.

2. Musi byt osazeny speciainl barvici paskou v tiskarné oznatovade, kterd reaguje
s reaktivni barvou na jizdence,

3. Musi umoznit uZivatelsky programovatelny tisk (idajii pro viechny oznaZovade.
4. Potisk jizdenky musi odpavidat tlanku VII. odst. 2,

9. Musi umoznit potisk jednotlivé jizdenky IDS JMK o $ifce 52 mm niZe uvedenym
zplsobem:

Lic jizdenkly
Rozméry tiskového pole N
r\fbo oo PO'® | 186 x 9 bodi
A 52 mm
B 42 mm
C 5 mm
D 4.5 mm
VvEka tiskového pole 9 bodl

£
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4.8. Signalizaéni zafizenf uvnitf vozidla

V8echna vozidia standardu 1DS 2 musi byt vybavena signaliza&nim zafizenim umozniujicim
informovat fidi¢e o:

1) nutnosti nouzového zastaveni:
2} vystupu hufe pohyblivého ob&ana, cestujictho s koSarkem apod.:

3) zastaveni vozidla na znamenl.

Alespofi tfi tladitka signalizagniho zafizenf musi byt umisténa ve vy$i do 160 cm od podlahy
vozidla (nejlépe upevnéna na madle v blizkosti dvef).

4.9. Elektronické odbavovaci zafizeni

KaZdé vozidio ve standardu IDS 2 musl byt vybaveno funkénim elektronickym odbavovacim
zafizenim s moZnosti tisku jizdenek s Udaji a ochrannymi prvky stanovenymi v oddile VII.

Elektronické odbavovaci zafizeni musi bezvyhradné spliovat nasledujici podminky:

1. Musi byt propojeno s oznatovatem jizdenek, ktery umozni potisk jizdenek dle
¢lanku VII. odst. 2,

2. Musi umoznit naéteni jizdntho Fadu a tarifu linky z exportniho souboru
dodavaného KORDIS (jedna se o soubory ik, .dli, .bin).

3. Musi umoznit vydani minimalng 45 druhtt jizdenek IDS JMK a odpovidajiciho
poctu jizdenek pouzivanych na nezaintegrovanych linkach piisludnym dopravcem.

4. Musi umoznit vydani- jizdenek ve vzhledu g formatu stanovenych KORDIS
obsahujicich informace dle glanku VIl odst. 1. Sitka vydavané jizdenky musi byt
84 mm. Jizdenky musi byt tistény vyhiadnd na termopapfr.

5. Zaiizeni musf umoZnit uZivatelské nastaveni a editovani vzhledu potisku jizdenky a
druhu prodavanych jizdenek centrainé na pracovisti KORDIS. Pokud KORDIS neni
vybaven potfebnym softwarem pro tuto dpravu, musi dopravce tento SW
spolegnosti KORDIS bezplatné dodat.

6. Po pripojenf pfldavnych zatfzeni musi umoznit komunikaci mezi vozidlem a
centralnim dispeginkem [DS JMK ve formatu stanoveném KORDIS,

7. Musl umozZfiovat informovéni Fidide pomoci textovych informaci na displeji,
které budou brany z exportriho souboru dodévaného KORDIS.

8. Musl umoZnit pfipojeni elektronickych informacnich panell a hlasice
zastavek.

9. Musi umoznit export dat do souboru .csv, pfitemz musi byt zachovéno poradi
sloupcli a jejich obsah v nasledujicim pofadf: Ridi&; Strojek; Odpoget; Cislo
jizdenky; Nulovan; Linka; Spoj; ID platby; ID platby; Tarif, Zast. Od; Zast. Do; Evid.
C. zastavky od; Evid. &. zastavky do; Cena; DPH; M&na; km: Daturn vydani jizdenky;
Cas vydani Jizdenky; Pasmo od; Pasmo do; Platnost od; Platnost do: Prokazka;
Dialog; Vst. (daj, Karta; Cena ELP.

10.V pfipadé, Ze je zafizeni vybaveno &tetkou Cipovych karet, musi splfiovat standard
Mifare Desfire a byt pin& kompatibilnl s Narodni dopravni kartou - In-kartou
Ceskych drah.
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11.Musi umoZnit napojen( daldfch technologickych zafizeni (napf. MSP — modulu pro
sledovéani polohy) prostfednictvim jednotného interface. Dopravce je povinen pfedat
KORDIS na poZadani dokumentaci k tomuto interface.

12.Na jeho povrchu musi byt viditeln& nalepen hologram dodany KORDIS, ktery
doklada registraci zaflzenf u KORDIS.

13. Musi mit takovou verzi firmwaru, kterd umozni vydani véech jizdnich doklad( IDS
JMK dle pokynd KORDIS.

Vydejn{ zafizeni, ktera jsou dopravei vyuZivana v ramei IDS JMK, jsou u KORDIS evidovana
pod eviden&nim &islem (vyrobnim é&islem zafizenl pro vydej jizdenek), a to na zakladé
sepsaného registratniho protokolu mezi KORDIS a dopravcem. PFi pfedani protokolu, je ke
kazdému evidovanému zaklzeni pFedan potatednl ilstek, ze kierého je jasné pofadove &islo
posiedn& vydaného jizdniho dokladu a stav poéitadia vydejntho zafizenf. Na konci mésice
dopravce provede vyGétovani na vSech zaifzenich pouZivanych v ramei IDS JMK a toto na
zdklad®é pfedévaciho protokolu pfeda KORDIS véetné kumulovanych listkil viech vydejnich
zafizeni vyuZivanych vramci IDS JMK. Pokud dojde k vyuZivani vydejniho zafizeni ba
linkdch a spojich mimo systém IDS JMK, dopravce vyG(ctuje castku mimo systém a
zdokladuje, Ze byla za(iCtovana v Uéetnictvi spolenosti dopravce.

Rozdélenf vydejnich zafizent:

1. vydejni zaifzeni registrované v provozu,
2. vydejni zafizeni registrované zélozni,
3. vydejni zarizenl registrované cviéné.

ad 1,2) Tato zafizen{ je moZno pouZivat v systému IDS JMK pa zakladé vy8e zmineného

registraéniho protokolu.

ad 3) Toto vydejni zafizen( je mozno pouZivat v systému IDS JMK ve zvlastnim reZimu, a to
ve vyjimeénych pfipadech pii porue zaffzenl 1 a 2. VZdy v3ak o teto skute€nosti musi byt
informovan KORDIS a u tohoto zafizenf bude vidy pfi jeho uzivani vydan poéateéni listek,
ktery bude &iselng navazovat na koncovy listek registrovaného cvitného zaffzenl a oba
budou poskytnuty KORDIS ( operativné faxem, posléze dorugeny fyzicky). Dale pak bude
toto zafizeni pracovat v systému |IDS JMK na zakladé vy8e uvedenych pravidel jako zafizeni
1 a 2. Po zafazenl zpé&t do cviEného rezimu, hude foto spoletné s koncovym listkem,
vyGctovanim a stavem pocitadla poskytnuto KORDIS.

Pfi poruse zaifzenf a pii nutném zésahu vyrobce dopravce o této skutecnosti informuje
KORDIS neprodlené po vyskytu zavady. Profokol o opravé sepsany mezi dopravcem a
vyrobcem (servisnim stfediskem) dorugl v kopii na adresu KORDIS. Pokud dojde v ramci

opravy zafizeni k vynulovani pocitadla, musi byt zdokladovan posledni stav pocitadla a
vyletovani za obdobi pfed opravou.

Ve vozidlech vybavenych elektronickym odbavovacim zafizenim je fidi¢ povinen kontrolovat
spravnost Udajll na vytisténych listelch. V piipadé, Ze je toto zafizeni v poruse, musi fidié
ihned tento stav nahlasit opravnénému pracovnikovi dopravce a pozadat o opravu zafizeni
nebo vyménu vozidla. Vozidlo bez funkénlho elektronického odbavovaciho zafizeni nesmi
byt na lince provozovano dele nez jednu hodinu.

4.10. Informactni vitriny

Kazdé vozidio standardu IDS2 musl byt vybaveno informanimi vitrinami
(standardizovanymi informa¢nimi plochami} umozfujlcimi umisténi alespoft 4 listh ve
formatu A3. V té&chfo vitrinach jsou viZdy umistény informaéni materialy o IDS JMK. KORDIS
stanovuje rozsah a druh vyvéSovanych materiall, pro vybrane typy vozidel miZe pocet vitrin
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sniZit.
Vitriny urdené pro vyvésovani informaénich a propagaénich materiall IDS JMK jsou
oznadeny plastovou lepicl paskou. Jeji vzhled stanovuje KORDIS.

KORDIS obvykle zajistuje vyrobu a dodani materiéll, dopravce je povinen zajistit jejich
vyvédeni do vitrin v terminu nejpozd&ji 15 dni od pozadani KORDIS.

4.11. Informacni piktogramy

Kazdé vozidlo standardu IDS 2 musi_byt vybaveno nasledujicimi jednotnymi piktogramy:

1) Symboly na vngéj§| stran& vozidla :

a) dvefe uréené pro nastup s kogarkem;

b) dvefe uréené pro.nastup osob na vozicku nebo hdfe pohyblivych osob (u
nizkopodlaZnich vozidel);

c) tladitko pro vysuv plodiny (u vozidel s vysuvnou plodinou);

d) oznadeni bezbariérového vozidia v cele;

e) tlatitko k otevieni dvefi (u vozidel s poptavkovym otevirdnim dvei);

f) logo nebo obchodni nazev dopravee;

g) logo IDS JMK (u vozidel provozovanych i mimo systém IDS JMK miZe byt
nahrazeno vhodné umfst&nym logem viz tabulka kurzovehe &isla vozidla).

2) Symboly uvnitf vozidia:

a) zachranna brzda;

b} zastavime na zhament;

¢) nouzova signalizace k fidici;

d)} sedadio pro t&lesné hanficapované;

e) sedadlo pro zrakové handicapované;

fy plocha pro kodarek; :

g) tladitko k otevieni dvefi (u vozidel s poptavkovym oteviranim dvefl);

h) tlaéitko pro vysuv plosiny pro. vozitek a kotarek (u vozidel s vysuvnou
ploginou); .

i) nouzové otevieni dvefl

Jy 1ékarnitka;

k) hasici pfistroj.

Umisténi. a vzhled téchfo piktograml stanovuje KORDIS pro jednotlivé druhy vozidel ve
standardu DS 2. '

412. Informa&ni materialy

Dopravce nesmi Zadné materidly vylepovat nebo jinym zplsobem upeviiovat na okna
nebo jiné souéasti vozidla, Jakékoli informaéni nebo reklamni materialy mohou byt ve
vozidlech standardu IDS 2 vyvéSeny pouze vinformadnich vitrindch. Toto ustanoveni se
nevztahuje na materialy rozdavané fidicem.

Wyjimku z tohoto pravidia tvoff pouze samolepici informaénf nebe reklamni folie, které Ize
umistit jak zevnitf tak i zventl vozidla za dodrzent piislusnych norem a pfedpisl, a déle
drzaky pro cestujici uréené pro umistovani propagaénich materiall.

Kazdé vozidic IDS JMK musi byt vybaveno jednotnou sadou informaénich materiald
umistfovanych pouze do informaénich vitrin uréenych pro vyvé8ovani informaénich a
propagacnich materiall IDS JMK. Tato sada se sklada z nésledujicich sougasti:

1) Vytah ze smluvnich pfepravnich podminek IDS JMK;
2) Vytah z tarifu IDS JMK a smluvni pokuty;
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3) Plan sité linek IDS JMK;
4} Aktudlni informace o zménéch v dopravé.
5) Daléi dohodnuté materidly propagujici vefejnou dopravu a IDS JMK.

Tato sada informaci je vZdy v aktualnim znénf dle pokynl KORDIS.

Do dalgich vitrin ve vozidle miize dopravee umistovat daléi informadni materialy odpovidajlcl
Standardu informovani cestujicich nebao jiné reklamni materialy.

Po dohod& s dopravcem mohou byt do drzakll umistény dal8i propagagni materialy |DS
JMK.

4.13. Klimaticka a svételna pohoda vozide!

Technicky stav vozidel standardu IDS 2 mus{ zaru€ovat moZnost otevien a uzavien( viech
oken a vétracich priduchl k tomu konstrukéné uréenych a moznost temperovat vozidio.

Ridi&i véech vozidel standardu DS 2 jsou povinni temperovat vozidlo, pokud vnéj&i teplota
vzduchu poklesne pod +5° C. Pokud fidi& neni schopen zjistit vnéjsi teplotu vzduchu, zahaji
temperovéani vozidia dle svého uvazenf nebo na zadost cestujicich.

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chlazeni prostoru cestujicich, musi byt toto
zafizeni zapojeno, pokud vnéjii teplota stoupne nad 25 °C. Teplota interiéru vozidla nesmi
pii pouZiti tohoto zafizeni poklesnout pod 22 °C.

Vozidla nevybavena systémem pro chlazeni prostoru pro cestujfci musi mit minimainé 5
~—- —— —okens posuvnymi ventilatnimi-prostory vysokymi-minimaln&-15-cm-a délce pfes-celou Sitku—
jednoho segmentu okna. Vyjimky povoluje KORDIS.

P jizd& ;s cestujicimi za sniZzené viditelnosti musi byt pouZivano hlavni osvétleni prostoru
pro cestujici. V mistech bez vetejného osvétleni lze na nezbytnou dobu vypnout hiavni
osvétleni. prostoru pro cestujici a pouZit nouzové osvétleni. Pl stani v zastavce musi byt
opét zapnuto hlavni osvétleni.

4.14. Technicky stav vozidel

Vozidla standardu 1DS 2 musl byt v dobrém technickém stavu a musi splfiovat véechny
souvisejici zakonné normy. Vozidla musi byt vtakovém stavu, aby cestujici nebyl
obtéZovani hlukem, zapachem nebo vibracemi vy$8imi nez je u daného typu vozidla obvyklé,

Ve vozidle musi byt vyhrazeny prostor pro minimalné jeden ko&arek a vyznacena dve mista
pro osoby s omezenou &i zhordenou schopnosti pohybu a orientace. V dopravnim prostfedku
upraveném pro pfepravu invalidnich cestujicich musl byt tyto prostory vybaveny i tchyty pro
invalidni vozik,

Primémeé stafi vozového parku véetng provozni zalohy, ktery kaZdy dopravee v IDS JMK
provozuje, nesmi byt dle udajl v technickych pritkazech vy$8i neZ 120 mésicd.

415, Vngjsi natér vozidel

Standard vné&jgich natér(l vozidel dopravce ve standardu IDS 2 podléhéd schvaleni KORDIS.
V ptipadé, Ze dopravce nema stanoven standard vnéjslch natérli vozidel, podiéha schvalent
KORDIS vnéjéi natér kazdého vozidla.

Vozidla standardu IDS 2 musi byt bud na &ele vozidla nebo na jeho pravéem boku v pFedni
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tastl vyrazné oznacena logem nebo obchodnim jménern (ndzvem) dopravee a logem 1DS
JMK, jehoz vzhled urdi po kanzultaci s dopraveem KORDIS

4.16, Cistota a vzhied vozidel

Vozidla provozovana v IDS JMK musi byt vné | uvnitf &ista. Dopravel jsou povinni vést
prikaznou evidenci o provadé&nem &isténi vozidel, tak, aby mohla byt provadéna kontrola
pracovniky KORDIS, Tuto evidenci je mozné nahradit technologickym postupem schvélenym
KORDIS.

4.17. Komunikace s dispeéinky
Kazdé vozidio standardu 1DS 2 musl byt vybaveno:

a) Spravné nastavenym zafizenim MSP (Modul pro sledovan( polohy vozidel). Toto zaffzenl
musl byt plné kompatibilni se softwarem CEDRIS provozovanyr Centralnim
dispetinkem IDS JMK {dale CED). Postup pii provozovani a ovladani téchto zafizeni se
fidi pravidly uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standard(i IDS JMK;

b) nebo zaffzenim RIS (Ridlcl a informagn( systém), kompatibilnim se stavajicim zatlzenim
DPMB, které umozni komunikaci fidice s dispedinkem DPMB.

4.18. Uspotfadani sedadel

Ve vozidiech uvedenych. do provozu po.1..1. 2011 u sedadel sméiujicich stejnym smérem
nesmi byt vzdalenost mezi pfedni stranou polstarovanf 'sedadla a zadnf stranou pol&tarovant
sedadla pfed nim, méfena vodorovné a ve véech vy8kach nad:podlahou mezi Urovni vrcholu
sedéku a bodem lezicim 620 mm nad podlahou menél nez 650 mm u vozidel tidy 1“a ,A" a
680 mm u vozidel tfidy ,II*.

Sedadla ve vozidlech provozovanych ve standardu IDS 2 musi byt alespofi v misté sedaku
vyrobena z mékéeného plastu nebo byt polstrovana. Nesmi byt pouzfca sedadla ‘vyrobend
z tvrdého plastu potazengho latkou.

Vyjimky povoluje KORDIS pfedevsim u vozidel vykonavajicich vétsinu vykonl ve standardu
DS 1 a pfejizdgjici na linky standardu 1DS 2.

4.19. Elektronicky akusticky informaéni systém

V8echna  nové pofizena vozidla musi byt vybavena funkénim Elekironickym akustickym
informag&nim systémem pro hladenl zastavek a dalSich dopravnich informaci pomoci
palubniho potitade s vyjimkou vozidel, kiera byla nové pofizena v ramci plnénf smiuv o
vefejnych sluzbdch v pfepravé cestujicich, které jsou uzavirany na zékladé fzeni o vyb&ru
dopravce ukongeného pied 30. 6. 2010.

Zvuky pouZité v hla8eni jsou jednotné pro v8echny spoje standardu IDS 2. Pfesny obsah
hla3eni stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS. VyuZiti systému k reklamnimu hlaenf
podléhéa schvalenl KORDIS, Zplsob a formu reklamy dohodne dopravce s KORDIS.

Soutasti elektronického akustického informaéniho systému je i informagnf systém pro
nevidomé - vybaveni vozidla prijlmacem signalu z osobni vysflaéky nevidomého a
automatické nahladeni &isla linky, sméru jizdy a piipadné daldich dopravnich informacl.
Ptesny ohsah hlagenf stanovuje po dohodé s dopraveem KORDIS.
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4.20. Elektronicky vizualni informaéni systém — vnitini pfedni

Kazdé vozidlo standardu IDS 2 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musi byt vybaveno
funknim Elektronickym vizualnim informaénim systémem — vnitfnim pfednim. Jedna se o
informagni tabuli (nejéastéji z Eervenych LED diod nebo LCD panel), na némz se stfidavé
zobrazuje aktualnl ¢as, zéna, &islo linky, smér jizdy, nésledujlci zastavka, pfipadné dalsi
dopravni informace. Pfesny obsah hidSeni stanovuje po dohod& s dopravcem KORDIS.
Vyjimky povoluje KORDIS.

5. Standard IDS 3

Tento standard musi spliiovat vozidla, jejichz pfepravniho vykon je vykondvan mimo zdny
100 a 101 nebo ktera na tzemi téchto zén obsluhuji maximéiné jednu zastavku.

5.1. Standardni vybaveni vozidla

Za standardni vybaveni vozidla se povaZuje:

1. Tabulka kurzového &isla vozidla

2. PFedni smérovy elektronicky panel nebo tabule

3. Botni smérovy elektronicky panel nebo smérova tabule
4, Zadni elektronicky panel nebo tabule

5. Dvefe vozidla

-—— -——————6—0Oznatovatejizdenek

7. Signalizaéni zaFizeni uvnitf vozidla

8. Elektronické odbavovaci zafizeni

9. Informacni vitriny

10. Informaéni piktogramy

11. Informaéni materialy

12. Klimaticka a svételna pohoda vozide!

13. Technicky stav vozidel

14. Vnéjsi natér vozidel

15. Cistota a vzhled vozidel

16. Komunikace s dispetinky

17. Uspofadani sedadel

18. Elektronicky akusticky informaéni systém

19. EJektronicky vizuélni informa&ni systém — vnitfni pfedni
i

5.2. Tabulka kurzového éisla vozidla

Po obou stranach kabiny fidiée musi byt umisténa tabulka kurzového &isla vozidla na tabulce
o rozmérech 15 x 21 cm. Presny vzhled a obsah textu tabulky stanovuje po dohodg
s dopravcem individualng KORDIS. Kurzové &islo jednoznacné identifikuje vozidio

provozované na lince v dany den. Pravidla pro pfidélovani kurzovych &isel jednotlivym
poiadim vozidel na finkach IDS JMK stanovuje KORDIS.
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V jeden ckamzik nesml pod jednim kurzovym &islem jezdit vice nez jedno vozidlo.

5.3. Prednismérovy elektronicky panel nebo tabule

V8echna vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena v pfedni ¢asti vozidla osvétlenym
elektronickym smé&rovym panelem umisténym v horni &asti gelntho okna pfes celou jeho
&ftku {piipadné zabudovany do karoserie v horni &asti Sela vozidla pfes celou jeho $iiku).
Parametry panelu Jsou minimainé 140 x 19 bod(. Na panelu je zobrazeno &islo, trasa a
kone&né zastavka linky. Barva osvétlenych bod( na panelu musl byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elektronického panelu pouZit
osvétlenou €elnf tabuli o rozmérech 20 x 30 em s &islem linky nebo Eelnl smérovou tabuli
o rozmérech 20'x 80 cm s &islem linky a smé&rem jizdy umfsténé v horni &asti elniho okna
na pravé strang& uvnitf vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa
v ramedky pevné spojeném s konstruke! vozidla. V p¥padg kratkodobé zmé&ny trasy linky
molZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

PFesny vzhled a obsah textu elekironického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravce je povinen dodrzovat nastaveni zobrazovani informaci stanovené KORDIS.

5.4. Boénismérovy elektronicky panel nebo smérova tabule

Vechna vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavéna v bogni &asti vozidla osvétlenym
elektronickym smérovym panelem umist&nym v hornl €asti prvniho nebo druhého okna
(potitano od pfedni €asti) na pravé strané vozidla. Parametry vngjgi strany panelu jsou
minimaing 112 x 19 bodl. Na vnéjsi strané panelu bude zobrazeno &lslo, trasa (pfipadné

orientaéné vyznamna nacestna zastavka) a konetna zastavka linky. Barva esvétlenych bod(
ha panelu musi byt zelena. '

Vnitini sirana elektronického panelu obsahuje c1slo VyChOZI a konecnou zastavku linky a
minimalng 8 nasledujicich zastavek (v&etné vyznageni zastavek na:zharrieni a tarifnich zén).
Vnéjéi a vnitfni strana panelu maze byt rozdélena do dvou samostatnych. panell, pficemsz
vné&jsi panel miZe byt umistén ve stfeSe karoserie vozidla (tzv. n:ka) a vmtrnl panel miize byt
umistén v zesikmené stropni ¢asti.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12, 2010 Ize misto elektronickych panel( pouzit
oboustrannou botni smérovou tabuli o velikosti 20 x 60 crm umisténou uvnitf vozidla ve
spodni nebo stfedn{ &asti druhého okna (pocitano od plednl &asti) na pravé sttané vozidla,
Tabule musl byt vyrobena z plastu nebo kovu a umisténa v ramecku pevné spojeném s
konstrukei vozidla a musf obsahovat &fslo, trasu a kone&nou zastavku linky (na vnitini strané
tabule ¢islo linky a kompletni seznam zastavek, fzv. perlové §filira s vyznac“:enim zastavek
na znamenl a tarifnich zén). V pfipadé kratkodobé zmény frasy linky mizZe byt tabule
vyrobena i z tvrdého kartonu. Bogni smérovou tabuli je mozné rozdélit na dvé oboustranné
tabule o velikosti 17 x 17 (&islo) a 17 x 50 cm (trasa s kone&nou, respektive perfova §fira).

Jako alternaﬁvu kvnitFnimu elektronickému panelu nebo vnitfni strané smérové tabule

v v oo

nebo vnitini LCD panel umistény na viditelném misté ve vozidle. Panely zobrazuji nasledujici
tidaje: akiudlni Cas, Cislo linky, aktualni zastavku a daldi dopliujicl informace zejména
nasledujicl zastavky, tarifni zénu apod.

Kloubové vozidlo musi byt v zadnl ¢asti vybaveno daldim botnim smérovym elektronickym
panelem nebo boéni smérovou tabuli dle vye uvedenych parametr(.

Pfesny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravcc-, je povinen dodrZovat nastaveni zobrazovan( informaci stanovené KORDIS.
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5.5. Zadni elektronicky panel nebo tabule

Viechna vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena vzadni &asti vozidla osvétienym
elektronickym panelem umist&nym v hornf &asti zadniho okna na pravé strang vozidla.
Parametry panelu jsou minimaing 28 x 19 bod(. Na panelu je uvedeno &lslo linky. Barva
osvétienych bodl na panelu musl byt zelena.

U vozidel uvedenych do provozu do 31. 12. 2010 Ize misto elekironického panelu pouZit
osvitlenou zadni tabuli o velikosti 20 x 30 cm s &fslem linky umist&nou uvnitf ve spodni nebo
horni &asti zadniho okna na pravé strané vozidla. Tabule musi byt vyrobena z plastu nebo
kovu a umfstdna v ramedku pevné spojeném s konstrukci vozidla. V pifpadé krétkodobé
zmé&ny frasy linky maZe byt tabule vyrobena i z tvrdého kartonu.

Presny vzhled a obsah textu elektronického panelu nebo tabule stanovuje KORDIS.
Dopravce je povinen dodrZovat nastavenl zobrazovani informaci stanoveng KORDIS.

Vzor &elni a zadni tabule a &slni nebo hoéni smérové tabule

300 pam 600 mm

Bystte, zoo - Hrad Vevefi
= Ohora - Hvozdec -
Veverska BitySka

203 mm

200 mm

___Podrobna pravidla pro velikost pisma, fonty a népisy stanovi KORDIS.

5.6. Dvefe vozidla

Vozidla deldi nez 9 m must byt ve standardu IDS 3 vybavena nejméné dvéma dvefmi
urdenymi pro vystup i nastup cestujicich. Kloubova vozidla musi mit nejméné troje dvefe.
Nastup cestujicich je mozny pouze pfednimi dvefmi, vystup je dvefmi zbyvajicimi, pokud to
podminky dovoluji, je fidi& povinen umoznit vystup cestujicich i pfednimi dvefmi, Cestujicim
s omezegou schopnostf pohybu je fidi& povinen umoznit vystup prednimi dvefmi vzdy.

X

Viechna vozidla s rokem vyroby 2009 a vy$e musi byt vybavena v pfedni ¢asti

provoznimi dveimi o &ifce minimalné 650 mm a v zadni asti alespoil jednémi
provoznimi dvojdilnymi dvefmi o Sifce minimalné 1200 mm. V blizkosti téchto dvefi
musi byt prostor minimalné 1,2 x 1,2 m pro umisténi dvou ko&arki pfipadng jinych
zavazadel. NizkopodlaZni vozidlo musi byt pfizpisobeno umisténi invalidniho voziku.
Prostor dvefi uvnitf vozidla nesmi byt zuZovan vyénivajicimi sedadly nebo jinou

soudastf autobusu.!®

Dveie otvird bud Ffidié nebo cestujicl po piedchozim odblokovéni fidicem {poptavkové
otevirani dveif). Pokud je vozidlo vybaveno poptévkovym oteviranim dvefi, musi byt jak
uvnitf tak i vné vozidla umistdna vZdy dvé pfislugna tlatitka a to na pravé a levé strané dveff,
piipadné na Jejich kiidlech.

Odchylkyf od stanoveného pottu dvefi stejné jako vyjimky v otevirani dvefi (napf. v pfipade
specialnich vozide! a linek pro télesné postizeng, mikrobusy apod.} stanovuje KORDIS.

0 yyjimky povoluje KORDIS.

43177



5.7. Oznacovace jizdenek

Vozidla standardu IDS 3 musi byt vybavena nejméné jednim oznaCovagem jizdenek u
pfednich dveff.

V piipadé speciainich vazidel a linek (napf. linky pro télesngé postizené, mikrobusy apod.) je
minimain{ pocet oznatovadl stanoven KORDIS.

Véechny oznatovate pouZivané ve standardu IDS 3 musi splfiovat nésledujici technicke
specifikace:

1. Musl byt osazeny speciaini barvicl péskou v tiskdrné oznalovade, kiera reaguje
s reaktivni barvou na jizdence.

2. Musi umozZnit uzivatelsky programovatelny tisk udajii pro v8echny oznacovace.
3. Potiskjl'zdenky musi odpovidat &lanku V1. odst. 2.

4. Musi umoZnit potisk jednotlivé jfzdenky IDS JMK o &ifce 52 mm niZze uvedenym
zplsobem:

Lic jizdenk)y

Rozméry tiskového pole’ 166 x 9 bod(

v bodech
A 52 mm
B 42 mm
C 5 mm
D 4.5 mm

Vyéka tiskového pole 9 bodu

&,

h

5.8. Signalizaéni zafizeni uvnitf vozidla

V&echna vozidla standardu 1DS 3 musf byt vybavena signalizaénim zafizenim umozriujicim
informovat fidice o:

1) nuinosti nouzoveho zastavent;
2) vystupu hiife pohyblivého oh&ana, cestujiciho s kocarkem apod.;
3) zastaveni vozidla na znamend,

Alespon tfi tlagitka signalizaéniho zafizeni musi byt umisténa ve vysi do 160 cm od podiahy
vozidla (nejlépe upevné&na na madle v blizkosti dvefd).
5.9. Eiektronické odbavovaci zafizeni

Kazdé vazidlo ve standardu IDS 3 musi byt vybaveno funk&nim elektronickym odbavovacim
zaiizenim s moznosti tisku jizdenek s Gdaji a ochrannymi prvky stanovenymi v oddile VII.

Elektronické odbavovaci zafizenf musi bezvyhradné splfiovat nasledujici podminky:

1. Musf byt propojeno s oznadovadéem jizdenek, kiery umozZni potisk jizdenek die
glanku VII. odst. 2.

2. Musi umoZnit naéteni jizdniho fadu a tarifu linky z exportniho souboru
dodavaného KORDIS {jedna se o soubory .lik, .dfi, .bin).

3. Musi umoznit vydani minimalné 45 druhi jizdenek IDS JMK g odpovidajictho poctu
Jizdenek pouzivanych na nezaintegrovanych linkach pfisludnym dopravcem.
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4. Musi umoznit vydani jizdenek ve vzhledu a forméatu stanovenych KORDIS
obsahujicich informace dle &lanku VII. odst, 1. SiFka vydavané jizdenky musi byt 84
mm. Jizdenky musi byt ti$tény vyhradné na termopapir.

5. Zafizeni musi umoZnit uZivatelské nastaveni a editovani vzhledu potisku jizdenky a
druhu prodavanych jizdenek cenfréiné na pracoviéti KORDIS. Pokud KORDIS neni

vybaven potiebnym softwarem pro tuto tpravu, musi dopravce tento SW
spoleénosti KORDIS bezplatné dodat.

6. Po piipojeni pfidavnych zafizen! musi umoZnit komunikaci mezi vozidlem a
centralnim dispeéinkem IDS JMK ve formatu stanoveném KORDIS.

7. Musi umoZiiovat informovéani Fidice pomoci textovych informaci na displeji,
které budou brany z exportnihe souboru dodavaného KORDIS.

8. Musi umoZnit pfipojeni elektronickych informaénich panel( a hlasi¢e zastavek.

9. Musi umoZnit export dat do souboru .csv, pfi¢emZ musi byt zachovéno pofadi
sloupcl a jejich obsah v nasledujicim pofadi: Ridig; Strojek; Odpoget; Cislo jizdenky;
Nulovan; Linka; Spoj; ID platby; ID platby; Tarif; Zast. Od; Zast, Do; Evid. €. zastavky
od; Evid. &, zastavky do; Cena; DPH; Ména; km; Datum vydani jizdenky; Cas vydani
jizdenky; Pésmo od; Pasmo do; Platnost od; Plainost do; Prikazka; Dialog; Vst. (daj;
Karta; Cena ELP,

10.V piipadé, Ze je zafizeni vybaveno &tedkou &ipovych karet, musl splfiovat standard

Mifare Desfire a byt piné kompatibilnl s Narodni dopravni kartou — in-kartou Ceskych
drah.

— 44 Musi—umoZnit napojeni_daléich technologickych zafizeni (napf. MSP — modulupro.

sledovani polohy) prostfednictvim jednotného interface. Dopravce je povinen pfedat
KORDIS na poZadani dokumentaci k fomuto interface.

12, Na jeho povrchu musi byt viditelné nalepen hologram dodany KORDIS, ktery doklada
registraci zafizeni u KORDIS.

13, Musi mit takovou verzi firmwaru, ktera umozni vydani v&ech jizdnich dokladd DS
JMK dle pokynd KORDIS.

Vydejni zafizeni, kiera jsou dopravci vyuZivana v ramei IDS JMK, jsou u KORDIS evidovana
pod evidenénim &islem (vyrobnim &islem zafizeni pro vydej jlzdenek), a to na zakladé
sepsaného registraéniho protokolu mezi KORDIS a dopravecem. Pfi pfedani protokolu, je ke
kazdému evidovanému zafizeni pfedan pofateéni listek, ze kierého je jasné poiadové &islo
posledné vydaného jizdniho dokladu a stav poéitadla vydejniho zafizenl, Na konci mésice
dopravce provede vyUétovani na viech zafizenich pouZivanych v ramei IDS JMK a toto na
zékladé predavaciho protokolu pfedd KORDIS vietné kumulovanych listkd v8ech vydejnich
zafizenl vyuzivanych v rédmei IDS JMK. Pokud dojde k vyuzivani vydejniho zaflzenl na
finkach a spojich mimo systém IDS JMK, dopravce vylctuje Eastku mimo systéem a
zdokladuje, Ze byla zalltovana v ugstnictvl spolegnosti dopravee.

Rozdélent vydejnich zaf{zent:

1. vydejni zafizeni registrovang v provozu,
2. vydelni zafizenl registrované zélozni,
3. vydejnl zafizenl registrovane cviéne.

ad 1,2) Tato zafizen{ je mozZno pouzivat v systému IDS JMK na zakladé vyse zminé&ného
registraéniho protokolu.

ad 3) Toto vydejnl zaflzeni je moZno pouzivat v systému IDS JMK ve zviastnim rezimu, a fo
ve vyjimeénych pfipadech pfi porude zafizeni 1 a 2. Vzdy v&ak o této skutecnosti musi byt
informovan KORDIS a u tohoto zafizent bude vZdy pfi jeho uZivani vydan poéateénl listek,
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ktery bude Ciselné navazovat na koncovy listek registrovaného cvitneého zafizenf a oba
budou poskytnuty KORDIS (aperativné faxem, posléze doruleny fyzicky). Dale pak bude toto
zaffzeni pracovat v systému IDS MK na zakladé vy3e uvedenych pravidel jako zafizeni 1 a
2. Po zafazeni zpét do cvitného reZimu, bude fofo spolegn& s koncovym listkem,
vyUétovanim a stavem poéitadia poskytnuto KORDIS.

PHi porude zafizeni a pfi nutném’ zésahu vyrobce dopravce o této skute€nosti informuje
KORDIS neprodlend po vyskytu zavady. Protokol o opravd sepsany mezi dopravceem a
vyrobcem (servisnim stfediskem) doruéi v kopii na adresu KORDIS. Pokud dcide v ramdi
opravy zafizeni k vynulovani poéitadla, musi byt zdokladovan posledni stav potitadla a
vyli¢tovani za obdobl pfed opravou.

Ve vozidlech vybavenych elektronickym odbavovacim zafizenim je fidi€ povinen kontrolovat
spravnost Udaji na vytiSténych listcich. V pfipadé, Ze je toto zafizen! v poruse, musi Fidic
ihned tento stav nahlasit opravnénému pracovnikovi dopravce a poZadat o opravu zafizenl
neho vymeénu vozidla, Vozidlo bez funkénlho elekironického odbavovaciho zaiizen!i nesmf
byt na lince provozovano déle nez jednu hodinu.

5.10. Informaéni vitriny

Kazdé -vozidlo standardu IDS3 musi byt vybaveno informacnimi vitrinami
(standardizovanymi informacénimi- plochami) umozfiujicimi umisténl alespoi 4 listl ve
formatu A3. V t&chto vitrinach jsou vzdy umistény informaéni-materialy o IDS JMK. KORDIS
stanovuje rozsah a druh vyvé$ovanych materialll, pro vybrané typy vozidel miZe podet vitrin
sniZit.

Vitriny urfené pro vyv&Sovani informaénich a propagaénich materiall IDS JMK jsou
oznadeny plastovou lepici paskou. Jeji vzhled stanovuje KORDIS.

KORDIS obvykle zajistuje vyrobu a dodahi matetiald, dopravce je povinen zajistit jejich
vyvéSenl do vitrin v terminu nejpozdéji 15 dni od poZadani KORDIS,

5.11. Informacni piktogramy

Kazdé vozidlo standardu IDS 3 musl byt vybaveno nésledujlcimi jednotnymi piktogramy:

1} Symboly na vnéjsl strané vozidla :

a) dvefe uréené pro nastup s koarkem;

b) dvefe uréené pro nastup osob na vozitku nebo hife pohyblivych osob (u
nizkopodlaznich vozidel);

c) tladitko pro vysuv plodiny (u vozidel s vysuvnou plodincu);

d) oznaceni bezbariérového vozidla v éele;

e) tlacitko k otevieni dveli (u vozidel s poptavkovym oteviranim dvef);

fy logo nebo ohchodnt ndzev dopravee;

g) logo IDS JMK (u vozidel provozovanych i mimo systém IDS JMK miiZe byt
nahrazeno vhodné umisténym logem - viz tabulka kurzového &isla vozidla).

2) Symboly uvnitf vozidla:

a) zachranna brzda;

b} zastavime na znameni,

¢) nouzové signalizace k fidici;

d) sedadlo pro télesné postiZzeng;

e} plocha pro kogarek;

- ) tlatitko k otevieni dvefi (u vozidel s poptavkovym otevirdnim dveif);

g) tlaéitko pro vysuv ploiny pro vozitek a kotarek (u vozidel s vysuvnou
plodinou);

h) nouzové ofevien! dveff
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i) lékarnitka;
i} hasicl pfistroj.

Umisténi a vzhled t&chto piktogramd stanovuje KORDIS pro jednotlivé druhy vozidel ve
standardu IDS 3.

5.12. Informacéni materialy

Dopravce nesmi 24dné materialy vylepovat nebo jinym zplsobem upeviiovat na okna
nebo jiné soudasti vozidla. Jakékoli informacni nebo reklamni materialy mohou byt ve
vozidlech standardu IDS 3 vyvéSeny pouze v informagnich vitrinach. Toto ustanoven se
nevztahuje na materialy rozdavané fidicem.

Vyjimku z tohoto pravidla tvofi pouze samolepici informaéni nebo reklamni folie, které Ize
umistit jak zevnitf tak | zvenél vozidla za dodrZenl pifslu$nych norem a pfedpisl, a déle
drzaky pro cestujici uréené pro umistovani propaganich materiald.

Kazdé vozidlo IDS JMK musi byt vybaveno jednotnou sadou informaénich material
umistovanych pouze do informagnich vittin uréenych pro vyv&Sovani informaénich a
propagatnich material( 1DS JMK. Tato sada se sklada z nasledujicich soucésti:

1) Vytah ze smluvnich pfepravnich podminek IDS JMK;

2) Vytah z tarifu IDS JMK a smluvni pokuty;

3) Plan sité linek IDS JMK;

4)  Aktudlni informace o zménach v dopravé.

B Dalsi dohodnuté materialy propagujici vefejnou dopravu a IDS JMK.

Tato sada informacf je vZdy v aktualnim znéni die pokyni KORDIS.

Do dalsich vitrin ve vozidle mlZe dopravce umistovat daldi informacni materialy odpovidajici
Standardu informovanl cestujicich nebo jiné reklamni materialy.

Po dohodé s dopravcem mohou byt do drZdkd umistdény dali propagacni materidly 1DS
JMK.

5.13. Klimaticka a svételna pohoda vozidel

Technicky stav vozidel standardu ID3 3 musl zaruovat moznost otevieni a uzavieni viech
oken a vétracich produchil k tomu konstrukéng uréenych a moznost temperovat vozidlo.

Ridigi vSech vozidel standardu IDS 3 jsou povinni temperovat vozidlo, pokud vnéjsi teplota
vzduchu poklesne pod +5° C. Pokud fidi¢ neni schopen Zzjistit vngjsi teplotu vzduchu, zahaji
temperovani vozidla dle svého uvazeni nebo na Zadost cestujicich.

Pokud je vozidlo vybaveno systémem pro chlazeni prostoru cestujicich, must byt toto

zafizeni zapojeno, pokud vngjsi teplota stoupne nad 25 °C. Teplota interiéru vozidla nesmi
pfi pouZiti tohoto zafizeni pokliesnout pod 22 °C.

Vozidla nevybavend systémem pro chlazeni prostoru pro cestujici musi mit minimaln& §
oken s posuvnymi ventilaénimi prostory vysokymi minimalng 15 cm a délce pfes celou &ifku
jednoho segmentu okna. Vyjimky povoluje KORDIS.

Pfi jlzd& s cestujlcimi za sniZzené viditelnosti musi byt pouZivano hlavni osvétleni prostoru
pro cestujici. V mistech bez vefejného osvétlenl lze na nezbytnou dobu vypnout hlavni

osvétleni prostoru pro cestujici a pouzit nouzové osvétleni. PFi stanf v zastdvce musl byt
opét zapnuto hlavni osvétlen.
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5.14. Technicky stav vozidel

Vozidla standardu 1DS 3 musl byt v dobrém technickém stavu a musl spifiovat viechny
souvisejicl zédkonné normy. Vozidla musi byt viakovém stavu, aby cestujicl nebyli
obt&Zovani hlukem, zapachem nebo vibracemi vy$&imi neZ je u daného typu vozidia obvyklé.

Ve vozidie musi byt vyhrazeny prostor pro minimalné jeden kotarek a vyznagena dvé mista
pro osoby s omezenou &i zhordenou schopnost] pohybu a crientace. V dopraviim prostiedku
upraveném pro pfepravu invalidnich cestujicich musi byt tyto prostory vybaveny i lichyty pro
invalidn{ vozik.

Promémé stafi vozového parku véetné provozni zalohy, ktery kazdy dopravce v iDS JMK
provozuje, nesmi byt die Udsjl v technickych prikazech vy88i neZ 120 mésich.

5.15. Vnégjsi natér vozidel

Standard Vnejsich natér(l vozidel dopravce ve standardu IDS 2 podléha schvaleni KORDIS.
V pipadg, Ze dopravee nemé stanoven standard vn&j$ich natéri vozidel, podiéha schvélent
KORDIS vnéjsi natér kazdého vozidla.

Vozidla s"tandardu IDS 3 musl byt bud na &ele vozidla nebd na jeho pravém boku v pfedni
&asti vyrazné oznadena logem nebo obchodnim jménem (nazvem) dopravce a logem IDS
JMK, jehoZ vzhled uréi po konzultaci s dopravcem KORDIS.

5.16. Cistota a vzhled vezidel

Vozidla. provozovana v IDS JMK musi byt vné i uvniti Cista. Dopravel jsou povinni- vést
priikaznou evidenci o provadeném gisténl vozidel, fak, aby mohla byt provadéna kontrola
pracovniky KORDIS. Tufo e\ndencl je mozné nahradlt technologickym postupem schvalenym
KORDIS.

5.17. Komunikace s dispecinky

Kazdé vozidlo musi byt vybaveno sprévné nastavenym provozuschopnym zafizenim MSP
(Modul pro sledovani polohy vozidel), Toto zafizeni musi byt piné kompatibilnf se sofiwarem
CEDRIS provozovanym Centralnim dispeginkem 1DS JMK (déle CED). Naklady na provoz
zatfzen( hradi dopravee. Postup pii provozovani a ovladanf téchto zafizen! se Hdi pravidly
uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standardil IDS JMK.

5.18. Usporadani sedadel

Ve vozidlech uvedenych do provozu po 1. 1. 2011 u sedadel sméfujicich stejnym smérem
nesmi byt vzdalenost mezi pfedni stranou poiétarovani sedadla a zadni stranou poltafovani
sedadla pfed nim, méfena vodorovné a ve véech vyskach nad podiahou mezi Qrovni vrcholu
sedaku a bodem leZicim 620 mm nad podiahou mensi nez 650 rmm u vozidel tiidy 1 a ,A" a
680 mm u vozidel tidy "

Sedadla ;ve vozidlech provezovanych ve standardu IDS 3 musf byt alesport v misté sedaku

vyrobena z mé&kéeného plastu nebo byt polstrovana. Nesmi byt pouzita sedadla vyrobeng
z tvrdého plastu potazeného latkou.
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5.19. Elektronicky akusticky informaéni systém

Véechna nové poiizend vozidla musi byt vybavena funkénim Elektronickym akustickym
informaénim systémem pro hladeni zastdvek a daldich dopravnich informaci pomoci
palubnfho potitade s vyjimkou vozide!, kterd byla nové pofizena v ramci plnéni smiuv o
vefejnych sluzbéch v piepravé cestujicich, které jsou uzavirdny na zakladé f(zeni o vybéru
dopravce ukonéeného pied 30. 6. 2010,

Zvuky pouzité v hladeni jsou jednotné pro véechny spoje standardu 1DS 3. Pfesny obsah
hladeni stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS. VyuZiti systému k reklamnimu hlaseni
podléha schvaleni KORDIS. Zplisob a formu reklamy dohodne dopravee s KORDIS.

Soudasti elektronického akustického informaéniho systému je i informadni system pro
nevidlomé — vybaveni vozidla piijfmadem signalu z osobni vysilatky nevidomého a
automatické nahladenl &isla linky, smé&ru jizdy a pfipadné daldich dopravnich informaci.
Piesny obsah hladeni stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS.

5.20. E]ektronicky vizualni informaéni systém — vnitfnf pfedni

Kazdé vozidlo standardu IDS 3 uvedené do provozu po 1. 1. 2011 musi byt vybaveno
funk&nim Elektronickym vizudinim informagnim systémem — vnitfnim pfednim. Jedna se o
informaéni tabuli (nej8ast&ii z &ervenych LED diod nebo LCD panel), na némz se stfidavé
zobrazuje aktudini &as, zéna, &islo linky, smér Jfzdy, nésleduiici zastavka, pifpadné daldi
dopravni informace. Pfesny obsah hlageni stanovuje po dohodé s dopravcem KORDIS.
Vyjimky povoluje KORDIS.

6. Standard IDS 4

Plati pro Zelezniéni dopravu. Kazdy Zelezniéni dopravce v IDS JMK musi spliovat prisfusneé
standardy vybaveni. Nadstandardnl vybaven! se povaZuje za vyhledove, dopravce je miZe
zavadét postupné podle svych potieb a moznost! po vzdjemné dohodé s KORDIS.

6.1. Standardni a nadstandardni vybaveni

Za standard v Zelezniéni dopravé se povaZuje:

Smérové tabule nebo elektronické panely;

Centralni zavirani dvefi vozidel na vyjmenovanych fratich;
Informaéni materialy ve vozidlech;

Iformaéni materialy ve stanicich;

Vnitfni tistota vozidel;

Vhaijii gistota vozidel;

Provozni zalcha;,

Ozna&ovaée jizdenek;

w0 NS e R WS

Komunikace s dispedinky;

10. Zvukové hlaseni pro nevidomé;

11. Informacéni elektronickeé panely;

12. Vybaveni jednotek 560 modulem VRT s GPS (GSM-R};
13. Zvukové hiadeni zastavek ve vozidlech;
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14.Vybaveni alespofi jednoho élena viakové ety mobilnim telefonem.

Podrobnosti ke standardnimu vybaveni vozidel, resp. Zelezniénich zastavek jsou uvedeny
v bodech 6.2. aZ 6.15.

Za nadstandard v Zelezniéni dopravé se povazuje:

a2

1. Vngj8i smérové tabule nebo elektronické panely ve vy88im poétu proti
internimu pifedpisu dopravce.

Vniténi smérové tabule nebo elektronické panely ve vech vozech;

Centralni zavirani dvefi vozidel u vlakll kategorie Os na vSech fratich;
Vybaveni v8ech ¥elezniénich vozidel zafizenim pro zvukové hlaseni zastavek;
Vyhaveni vSech ¢lent vlakové Eety mobilnim telefonem;

ARG

Vybaveni v8ech hnacich jednotek zaffzenim pro sledovéni polohy GSM-R.

6.2. Smérové tabule nebo elektronické'panely

Smérové tabule nebo elektronické panely jsou umistovany dle interniho pfedpisu dopravce.
Smérové tabule nebo elektronické panely musi byt obsahovat &islo viakové linky IDS JMK (v
p¥ipadé smérové tabule vietn& loga IDS JMK) dle vzoru stanoveného KORDIS. V IDS JMK
nemusi byt na smérovych tabulich uvedena vychozi stanice viaku.

6.3. Centralni zavirani dvefi na vyjmenovanych tratich

Vlaky kategorie Os na tratich 241, 244, 246, 248, 250, 251, 264, 255, 260, 262, 300, 340,
342, 343 musi byt vybaveny centrlnim zaviranim dvefi. Dopravce kazdorotné do 31. 8.
zasle KORDIS sezpam viaki, u nichz nebude moZno standard centrainiho zavirani dvefi
zajistit. Vyjimky ze standardu schvaluje KORDIS. =

6.4. [nformaéni materialy ve vozidlech

Kazdy vz uréeny k pfepravé cestujicich provozovany na Zeleznici vIDS JMK musi byt
vybaven ‘informaénim materidlem dodanym KORDIS (obvykle planem sité linek IDS JMK
doplnénym o daléi informace) o rozmérech 50 x 50 cm. Tento material se umistuje v blizkosti
dvefi nebo-pfedstavk( bud formou nalepeni do vhodného mista nebo do klapréami. Vozidla
fady Bdmtee jsou vybavena timto pldnem u kaZdych dvefi.

Kazdy vz uréeny k pfepravé cestujicich provozovany na Zeleznict v IDS JMK musi byt
vybaven informaénim materidlem dodanym KORDIS (planem Zelezniéni sfté 1DS JMK) o
rozmérech cca 100 x 18 cm. Tento material se obvykle umistuje nade dvefmi formou
nalepent. Ve vozidlech fady 560 se material umistuje nad kaZzdymi dvojdvefmi, ve vozidlech
fady Bdmtee se umlstuje nad kaZdymi dvefmi.

Dopravce je povinen zajistit instalaci informagnich materiall do 1 mésice od dodani
spoletnost! KORDIS,

6.5. Informaéni materialy ve stanicich
Kazda stanice nebo zastavka musil byt vybavena minimélné jednim klapramem o velikosti A0

nebo A1 uréenym ke zvefejfiovani informaci o IDS JMK. Obsahem té&chto informaci jsou
zejména plany slté, smluvni pfepravni podminky a cenik Jizdného,
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Dopravce je povinen udrZovat obsah platny a v bezvadném stavu. Obsah klapramy dodava
KORDIS. Dopravce je povinen zajistit instalaci informagnich materiali do 1 mesice od
dodéani spoleénosti KORDIS.

6.6. Vnitini &istota vozidel
Vnitini gistota vozidel je zajistdna dle Intemnfho pfedpisu dopravce. Dopravce musi

informovat KORDIS mésién& o skutedném rozsahu d&isténl. DodrZovani standardu je
pfedmétem jednani mezi dopravcem a KORDIS.

6.7. Vnéjsi Cistota vozidel

Dopravce musi &tvriletnd KORDIS informovat o pogtech posprejovanych vozii a elektrickych
jednatek 560 z celkového pottu vozl - stav k poslednimu dni étvrtlet!.

6.8. Provoznizaloha

Provozni' zaloha vozidel Je zaji$téna dle interniho pfedpisu dopravce. Dopravce musi
mésiénd informovat KORDIS o vlacich, na néZ byla vystavena nahradni souprava
nedodrzujici standardy IDS v&etné dat, kdy se tak stalo. Dodrzovan({ standardu je prfedmétem
&tvrtietnich jednani mezi dopravecem a KORDIS.

6.9. Oznacovate jizdenek

Viechny zelezniéni zastavky a stanice zahmuté do DS JMK mus{ byt vybaveny alespoii — — =

takovym podtem oznamovacl jizdenek, jako je polet nastupiSt uréenych pro pravidelne
odbavovani cestujicich ve vlacich IDS JMK. Vyjimku na malo frekventovanych zastavkach
udéluje KORDIS, CD musi zabezpetit nahradni zplsob oznagovéani jizdenek IDS JMK.

V ptipadé zévady oznatovade pokladni CD (v neobsazenych zastavkéch privodzl) povinen
znehodnotit cestujicimu jlzdenku IDS JMK zdpisem do pole pro tisténé Udaje a zapis potvrdit
svym podpisem. Tento postup [ze pouzit i v pfipadé, Ze v pfipadé poruchy oznacovade jsou
dal$f funk&ni piistroje vzdaleny tak, Ze cestujicimu mbZe pozadovany spoj ujet.

Véechny oznadovade pouzivané ve standardu [DS 4 musi spliiovat nésledujici technické
specifikace:

1. Musf byt osazeny specialni barvici paskou v tiskarné oznadovale, kfera reaguje
s reaktivni barvou na jlzdence.

2. Musi umoZnit uii\}atelsky programovatelny tisk tdajd pro vEechny oznatovade.

3. Musi umoZnit potisk jednotlivé jizdenky IDS JMK o Sifce 52 mm nize uvedenym
zplschem:

Lic jizdenky

Rozméry tiskového pole ,

r\ybodech POI® | 166 x 9 bodi
A 52 mm
B 42 mm
C 5 mm

D 4.5 nebo 9 mm

Vy8ka fiskového pole 9 bodi
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6.10. Komunikace s dispeéinky

Zeleznidn( stanice stanovené vnitinim predpisem dopravee musi byt vybaveny aplikacf CD -
Elektronicky dopravni denik. Zapis do téchto denik{li musi probihat v souladu s vnitfnimi
predpisy dopravce. Zejména je nutho dbat na vEasné uvadéni presnych &Casd odjezdl
{(prijezda) viaka,

Apilkace CD CDS musi byt datové propojena s Centrainim dispetinkem DS JMK (déle
CED). Dopravce Ceské drahy, a. s. jsou povinny poskytovat CED informace o &asech
prijezdu vlakl osobni pfepravy jednotlivymi stanicemi vybavenymi Elektronickym dopravnim
denikem a pfijimat a dale zpracovavat zpravy automaticky generované CED.

V piipadé hnacich jednotek vybavenych systémem VRT s GPS (GSM-R) jsou CD povinny
predavat tidaje o poloze téchto jednotek do-systému CD €DS a nasledné do CED.

CD mus! zajistit pfedavani informaci o poloze viak( i v pfipadech, kdy se pro sledovani
polohy vlaku na trati vyuZivaijf jiné systémy.

Presny postup pfi dispe&erském fizeni dopravy a zplsoby komunikace mezi dispeéery CED
a dopravell se fdl pravidly uvedenymi v oddile V. Technickych a provoznich standard( IDS
JMK. '

6.11. Zvukové hlaseni pro nevidomé

Ve vybranych stanicich v Jihomoravském kraji jsou instalovany. zvukové hlasite pro
nevidomé. Po pfedchozim projedriani vlastnfk stanice akcepfuje jejich umisténi a
nepozadﬁje za jejich’ umisténi n&jemné. -Viastnik umozni- v pfipadé potfeby napojeni téchto
zaffzeni- na elekthické: piipojky. vedené: z jednotlivych stanic. Néklady na spotfebovanou
elektrickou energii nese: dopravce -V piipadé zjisténl nefunkénosti zvukového hlasice Je
vlastnik stanice povinen do 7 dndl informovat KORDIS.

6. 12 Informacm elektromcke panely

Ve vybranych stamcmh Vthomoravském kraji jsou instalovany e[ektromcke informadcni
panely pro cestujicf. Pokud jsou vlastnikem. budovy Ceské drahy, a.s., po predctiozim
projednani budou akcepiovat jejich umisiéni a nebudou poZadovat za jejich umisié&nf
najemné. Dalé umozni v piipadé potfeby napojeni téchto zafizeni na elektrické pripojky.
Naklady na spotfebovanou elekirickou energii penese subjekt uréeny na daisich jednanich,
V pfipadé zjisténl nefunkénosti nebo podkozeni elektronického informacniho panelu je
viastnik- f‘tanlce povinen do 24 hodin informovat KORDIS,

6.13. Vybaveni jednotek 560 modulem VRT s GPS (GSM-R)

V8ech 9 jednotek 560 musl byt vybaveno funk&énim modulem VRT s GPS (GSM-R), ktery
prostfednictvim CDS odesila informace o aktuélni poloze vozidla do CED IDS JMK.

6.14. Zvukové hlaseni zastavek ve vozidlech

Dopravce je povinen zabezpedit zvukové hiaSeni zastavek, pokud je souprava potfebnym
technickym zafizenim vybavena.

6.15. Vybaveni alespofi Jednoho &lena viakové Eety mobilnim telefonem

Alespon jeden ¢len viakove Cety must byt vybaven mobilnim telefonem, kterym je dosazitelny
prostrednictvim svych nadfizenych pracovnika.
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7. Standard IDS 5
Plati ve vnitrozemské vodn{ dopravé vefejné v piipadé jejiho zafazeni do IDS JMK.

Standardni vybaveni vozidel

1. Elektronické odbavavaci zafizeni kompatibilnf se zafizenim dle &fanku 5.9,

2. Vn&jsl smérové tabule nebo informaéni elektronické panely;

3. Informaéni vitriny a schémata sité — minimalné plén sft& linek, smiuvni pfepravnl
podminky, cenlk jizdného a daldi informagni materialy dodavané KORDIS.

4, Komunikace s dispeginky dle &lanku 3.9 nebo vypravéim lodni dopravy.

Nadstandardni vybaveni vozidel

1. Zvukové hlaseni oznamujlcl aktualni a nésledujici zastavku.
2. Zafizeni pro nastup a vystup invalidniho voziku alespofi na jednom plavidle.

8. Dopliitkové standardy vybaveni vozidel

8.1. Dopliikovy standard ,,V* — velky autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomto standardu musl byt zafazena do tiidy ,|“ nebo I
dle Smérice 2001/85/ES. Do kategorie velky autobus spadaji kioubové i nekloubove
autobusy., .

Velky autobus musi mit kapacitu miniméiné 60 mist k sezeni pro cestujici a plochu pro stojici

—— —cestujici o velikosti- minimain&10-m?* Sklopnych miZe byt maximalng 10% sedadel. Plocha——

pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojlcl cestujici nezapotitava,

Zcela nebo Bastetné nizkopodlazni velky autobus musi mit kapacitu minimainé 58 mist k
sezeni pro cestujici a plochu pro stojici cestujici o velikosti minimalné 10 m2. Sklopnych
miZe byt maximalné 10% sedadel. Plocha pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojici
cestujici nezapoéitava.

V piipad® velkého autobusu provozovaného v ramei standardu 1DS 1 se minimalni podet
mist k sezeni pro cestujici snizuje na 40.

8.2. Doplrikovy standard ,K* — klasicky autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomte standardu musi byt zafazena do tfidy ,!" nebo i
die Smérnice 2001/85/ES.

Klasicky autobus musi mit kapacitu minimalng 45 mist k sezeni pro cestujici a plochu pro
stojici cestujicl o velikosti minimalng 8 m? Sklopnych mizZe byt maximalng 10% sedadel.
Plocha pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojicl cestujici nezapotitava.

Zcela nebo ¢asteéné nizkopodlazni klasicky autobus musi mit kapacitu minimalné 43 mist k
sezeni pro cestujicl a plochu pro stojici cestujici o velikosti minimalné 8 m2. Sklopnych mize

byt maximalné 10% sedadel. Plocha pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojici cestujici
nezapoditava.

V pfipadé klasickych tfidvefovych autobusl provozovanych v ramci standardu IDS 1 se
minimalni pofet mist k sezeni pro cestujict snizuje na 30.

8.3. Doplitkovy standard ,M“ — maly autobus

Vozidla provozovana na spojich v tomto standardu musi byt zafazena do tfidy ,I" nebo JI*
dle Smérnice 2001/85/ES.
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Maly autobus musi mit kapacitu rmmmélne 30 mist k sezen! pro cestujicl a plochu pro stojici
cestujici o velikosti minimalng 8 m? Sklopnych mize byt maximalng 10% sedadel. Plocha
pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojici cestujici nezapod&itava.

Zcela nebo &asteéné nizkopodlazni maly autobus mus! mit kapacitu mmlma[ne 28 mist k
sezenl pro cestujici a plochu pro stojfcl cestujict o velikosti minimélng 8m?. Sklopnych miiZe
byt maximalné 10% sedadel.’ Plocha pod skiopnymi sedadly se do p]ochy pra stojici cestujici
nezapoéitava.

V piipadé malych-autobusﬂ provozovanych v rdmci standardu (DS 1 se minimalni poCet mist
k sezeni pro cestujici sniZuje na 26.

8.4. Doplnkovy standard ,1* - minibus

Vozidla provozovana na spojich vtomto standardu muS| byt zafazena do tildy ,1°,
pr[padne A dle Smérnice 2001/85/ES

Minibus musi mit kapacitu minimaing 15 mist k sezen! pro cestujici a plochu pro stojicl
cestujlcl o velikosti miniméaing 5 m® Sklopnych miZe byt maximaing 20% sedadel. Plocha
pod sklopnymi sedadly se do plochy pro stojici cestujici nezapotitava. Pro nizkopodlazni
minibus plati stejna pravidla jako pro b&zny minibus.

V pfipadé minibush provozovanych v ramgci standardu IDS 1 se minimalni poCet mist k
sezen pro cestu;fci snlzuje na 13, sklopnych mbze byt az 80% sedadei

8.5. Doplnkovy standard N4 = nlzkopodlaznl vozidio

Vozidla provozovana ve spoﬂch v tomto standardu musi byt bezbarierova a spliiovat definici
nizkopodlaznosti dle smérnice 2001/85/EC. lekopodlazmm vozidiem sé rozum/ vozidlo tiidy
I, 1| nebo A, ve kterém” nejmene 35% plochy pouzitelng pfo- stojfcl cestuﬁm (nebo u
kloubovych vomdel v jeho prednf ¢4sti hebo’ u- dvblupodlaZiiich vozidel ve spodriim podiazi)
tvofi jedinou plochu bez stupnu ama prlstup k nejmenejednem provoznlm dverlm

V02|dlo musf umoznit- nastup, prepravu a- vystUp cestuj[c[ch na elektnckem mvahdnim vozlku
nebe elektrické tifkolce pro invalidy. V kazdém vozidle musf: byt alespori -1 misto vyhrazene
pro invalidni vozik &i tffkolku. Aspofi u jedndch dvefl musi byt nastup moZny z lrovné
komunikace bez nutnosti prekonat schody.

Yozidlo vybavene Zvedaci figbo vyklopnou plo$inou, které neumozfiuje nastup z urovne
komunikace bez nutnosti pfekonani schodfl tento standard nespinwe

8.6. Dopliikovy standard , A% — kllmat[zace

Vozidla provozovana ve spojich v’tomto standardu musi byt vybavena aktivni klimatizaci,
klerd zabezpetl udrZent teploty v interiéru vozidla pfi béZném provozu na Grovni do 25 st C
pii venkovni tepiot& do 33 st. C. Teplota interiéru vozidla nesmi pfi pouiitl’ tohoto zaffzen!
poklesnout pod 22 °C. Pii teplotach venkovniho vzduchu nad 25 st. C musi byt klimatizace
V Provoztl.

8.7. D_pplﬁkovy standard ,,C* — pfeprava jizdnich kol

Vozidla provozovand ve spojich vtomto standardu musi byt vybavena pfivésnym vozikem
pro piepravu minimalné 20 jizdnich kol. Vozik musi byt zhotoven tak, aby bylo mozné jizdni
kola nalozit a sloZit bez nutnosti soucinnosti fidice a bez nutnosti provadét dkony, které by
prodiuZovaly jizdni dobu — napf. sklapéni bocnic, otevirani & shrnovani kryth aped. Pfed
odjezdem ze zastavky je fidi€ povinen zkontrolovat bezpeénost uloZeni a upevnéni jizdnich
kol. Terminy zahajeni a ukon&eni provozu pfivésného voziku v pribéhu roku specifikuje dle
klimatickych pedminek KORDIS.,
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9. Certifikace vozidel a vybaveni

Vegkera vozidla a jejich vybaveni podléhaji poéinaje 1. 1. 2011 certifikaci KORDIS.
Dopravce nesmi od 1. 1. 2011 provozovat v rdmci systému IDS JMK vozidlo nebo jeho
vybaven!, které by nebylo certifikovano KORDIS. Tato povinnost plati pro vozidla
provozovana ve véech standardech, Dopravetim, kteif jiZ v roce 2010 provozovali vefejnou
linkovou dopravu v ramei IDS JMK, miZe byt z 8asovych dlvedl na pfechodnou dobu vydan
dodasny certifikat s platnostl maximain& do 30, 6. 2011.

Proces certifikace predevdim ovéfuje kompatibilitu vozidia a jeho vybaveni s Technicko-
provoznimi standardy, zafizenimi a systémy dosud provozovanymi v IDS JMK. Pokud nenf
zajisténa Gplna kompatibilita, nelze certifikat vydat.

Pied tim, nez vozidio zaéne zabezpetovat dopravu na linkach IDS JMK, dopravce poZada
KORDIS o vydanf certifikatu pro vozidlo a jeho vybavenl. Zastupce KORDIS na dohodnutem
mistd (obvykle vmisté provozovny dopravce) provéfi soulad vozidia a jeho vybaveni
s Technickymi a provoznimi standardy a provede fotodokumentaci vozidla. Pokud neshleda
zévady, vyda do 15 dnl certifikdt o kompatibilité vozidla s Technickymi a provoznimi
standardy DS JMK,

V piipadé shledani zavad nebo nesouladu vozidla nebo jeho vybaveni s Technickymi a
provoznimi standardy nebude certifikét dopravci vydan. Z uvedenych divodi mize byt
dopravci iz udéleny certifikat i odebran.

Je moZné vydat hromadny cettifikdt pro uréity druh vozidel a jejich vybaveni. O vydéni

“certifikatu pro své vyrobkKy mohou pozadat i vyrobei. I v pfipadé hromadného certifikatu je

viak provadéna kontrola dodrZenf Technickych a provoznich standardl a fotodokumentace
vozidla.

Formu vydanych certifikatl stanovuje KORDIS.

V piipadé vozidel uréenych k nasazeni k provozu na linkéch 1DS JMK na dobu kratsi nez 1
mésic (obvykle zkudebnl vozidla) je KORDIS opréavnén vhodnym zplisobem upravit
poZadavky na technické vybavenl téchto vozidel.

V piipadé vozidel CD se certifikace neprovadi. V piipadé vozidel DPMB se provadi
certifikace pouze pro vozidla dodanéa po 1. 1. 2011. Vozidla dodana do tohoto data obdrzi od
KORDIS hromadny certifikét po dodani soupisu véech vozidel a jejich parametrl, jejich
prohlidka a fotodokumentace se neprovede.

10. Evidence vozidel provozovanych v IDS JMK

Dopravei jsou povinni KORDIS informovat o vozidlech nové zafazovanych do provozu
v ramci IDS JMK a o vozidlech, ktera z provozu vyfazuiji.

Pfed nasazenim vozidel na linky IDS JMK je dopravce povinen seznamit KORDIS s dplnosti
a funkénosti jeho vybavenl, pfedat KORDIS v plsemné nebo elekironické podobé veskeré
tdaje tykajici se vozidla — napf. &isla pokladny, &islo MSP apod. Tato povinnost plati pro
vozidla provozované ve viech standardech. V pfipadé zmén nékterého z uvedenych Udajl je
dopravee povinen okamzité informovat KORDIS. Spinéni této povinnosti je v pifpade DPMB
mozné pravidelnym zasflanim aktualniho seznamu vozidel ve dvoumesiénim intervalu.
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V. STANDARD PROVOZNi ZALOHY

Provozni zalohou se rozumi vozidlo pfipravené vyjet na trat’ bezprostiedné po ohlagent
vypadku. K vozidiu slouzicimu jako provozni zéloha nemusi byt pfidélen #idi&. Za provozni
zélohu se nepovaZzuji vozidla, ktera jsou ve stavu oprav.

Dopravee mus( udrZovat provozni zélohu pro pifpad vypadku ve vysi minimaing 7 %
z celkového podtu vozidel vyuzivanych pro dopravu cestujicich vIDS JMK. Dopravci
provozujliel v IDS JMK méné nez 15 vozidel musl udrZzovat pro pfipad vypadku minimalné
jedno vozidlo jako provozni zalohu.

UdrZovanl provozni zalohy miize dopravce nahradit smiuvnim vztahem s jinym dopravcem,
ktery- bude provozni zélohu zabezpetovat za n&j. Celkovy podil vozidel slouzfcich jako
provozni zéloha musi byt viomto pfipadé ve vy&i minimélngé 7 % ze sougtu vozidel
vyuZivanych pro dopravu cestujicich v IDS JMK u vSech dopravel, ktefi tuto smlouvu
uzavieli.

Pokud v nékterém z v obou vyde uvedenych pifpadll dojde k tomu, Ze 7 % z poctu vozidel
neni celé &islo, pak jsou.dopravci povinni zackrouhlit vysledny pocet autobust drzenych jako
provoznf zaloha na celé &islo nahoru.

Zaloznim vozidlem se rozumf vozidlo, které je vsouladu s pozadavkem objednatele
odstaveno na definovaném misté a je pfipraveno na vyzadani CED do 5 minut vyjet na trat.
Ke kazdému zaloznimu vozidlu musi byt pfidélen konkréthi Fidi¢. Vozidla zafazena mezi
zélozni vozidla nemohou byt soudasné provoznl zalohou dopravce.

Rozdil mezi zaloznim vozidlem a provozni zalchou spotiva vtom, Ze misto parkovani
zaloznfho vozidla je definovano jizdnim fadem stanovenym KORDIS a ke kazdému
zaloZnimu vozidlu je pfid&len konkrétni fidi€. V plipadé provozni zélohy miZe jeden fidié
obsluhovat vétsl pocet vozidel, které dopravi na trat v piipadé& potfeby.

Provozni zloha v Zelezniéni dopravé je stanovena vnitinim pfedpisem dopravee, ktery jej
da na védomi KORDIS.
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V. STANDARD GARANCE NAVAZNOSTI, CEKACICH
DOB A DISPECERSKEHO RIZENI

1. Mimofadnosti v dopravé

1.1. Mimofadnosti v dopravé zplisohené dopravcem
Za mimotadnosti v dopravé zplisobené dopravcem se povaZuil takové udalosti, které byly
zpUsobeny vinou na strané dopravce — jedna se zejména o poruchu vozidla, nezplisobilost

fidide k dalsi jizdé, dopravni nehoda zavingna fidiéem vozidla, nefunkeni elektronické
odbavovac! zafizeni, apod.

1.2. Mimoradnosti v dopravé nezéavislé na dopravci

Za mimoFadnosti v dopravé nezavislé na dopravci se povazuji takové udalosti, které nebyly
zplsobeny vinou na strané dopravce.

2. Postup v pfipadé mimofadnosti v dopraveé

V pifpadé vypadku v zajidténi proVozu spoje je dopravee povinen vykonat takové kroky, aby
byly dopady na cestujici co nejnizi.

~ V pifpadé, Ze dojde na trati k mimofadnosti v dopravé postupuje se v souladu s pomiickou

,Garance navaznosti IDS JMK", Ridié (u viaku pfisludna opravnéna osoba) e dale povinen
provést kony stanovené vnitinim pfedpisem dopravce a zajistit bezpecnost cestujicich.

V pfipadé, Ze technicky stav vozidla dovoluje jeho dojezd do nejblizsi konetné stanice, fidié
pokratuje déle v casté a dopravce je povinen zajistit vyménu vozidia bud pfimo na trati nebo
na koneéné stanici.

Pokud technicky stav vozidla nedovoluje jeho daldi jizdu, je v piipadé, Ze do pfijezdu dalsiho
spoje se stejnou trasou a stejnou nebo vzdalengjsi konefnou stanici zbyva vice nez 20
minut, dopravce povinen zajistit pfepravu vozidlem o stejné nebo vyssi kapacité z mista
piedgasného ukongeni jlzdy a zabezpetit pravidelny odjezd nahradniho spoje z konetné
stanice. tstanoveni tohoto bodu se netyka CD. CD Fe$i piislusnou problematiku viastnim
vnitfnim opatfenim, které dajf na védomi KORDIS.

V pfipadé neprijezdnosti komunikace miZe fidic po dohodé s dispeterem CED zvolit
nahradni trasu. V pipadé vozidla v majetku DPMB rozhoduje o zméné trasy dispecer DPMB,
Pokud touto zménou dochézi k zasahu do Koncepce provézanosti linek a navaznosti 1DS
JMK na tzemi mésta Brna, pak ma dispeéink DPMB povinnost informovat o zméné CED.
Trasa musi byt zvolena tak, aby se spoj vychylil z trasy dle jizdniho fadu v co nejmensi
moZné mife. Ridi¢ je povinen informovat o nastalém stavu cestujlci.

O kaZdé mimoradnosti v dopravé zptiscbené dopravcem a jeiim Fedenl must dopravce vest
prikazné zéznamy a jejich seznam mésiéné zasilat KORDIS.

Na vyzadani KORDIS je dopravce povinen poskytnout zéznamy o jednotlivé mimofadnosti
do 48 hodin.
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3. Garance névaznOsti

Zakladnl pravidla navaznosti a dispederskeho fizeni jsou feSena pomickou ,Garance
navaznostl IDS JMK", kde jsou specifikovany povinnosti jednotlivych pracovnikd dopravell a
definovany postupy pfi vylukové ginnosti a mimofadnostech v dopravé. Pomiicka se sklada
Z nasledujicich gasti:

« ftextové Casti obsahujici pravidla dispeterského fizeni a povinnosti pracovnikl
dopraveq;

« Prilohy &, 1: Kontakty" obsahujici teléfonickd spojeni na zodpovédné pracovniky
dopravel(; .

« Pillohy & 2: . Zakladni pra\ndla garantovan{ navaznost VJednoﬂlvych pfestupnich
bodech®;

« PHiloha & 3: SluZebnl jlzdni fady" — s vyznafsnymi navaznostmi a cekacimi dobami.

Pomlicku ,Garance navaznosti IDS JMK" a jejl zmény zasila KORDIS dopravci elektronickou
postou nebo pisemné na adresu kontakini osoby dle smiouvy. Po prokazatelném obdrzeni
pomicky je dopravece povinen ji respektovat: Pfi nedodrzeni pravidel v nf stanovenych mize
byt dopravee postizen dle pfilohy 5 Smlouvy o podminkach prepravy v IDS JMK a zaji§tén]
ginnosti ouvisejicich s provozovanim IDS JMK,

4. Rizeni provozu |
4. Centralni dispetink IDS JMK (CED)

CED je provozovan KORDIS a spolufinancovan Jihomoravskym krajem. Jeho Ukolem je
dozorovat a podporovat bezprobiémovy provoz na.véech linkach 1DS JMK, zejména dohllzet
na dodrzovani navaznost! mezi spoji. Pravomioci CED vO&i "jédnotlivym dopravcum jsou
stanoveny nize. CED je vybaven softwarovym systémem CEDRIS vyhodnocujicim polohu
vozidel a automaticky informujicim Fidige vozidel, vypravéi a dispefery o pfipadném
zpozdéni pfpoji nebe navazujicich spojil. '

V&ichni dopravei v IDS JVIVIK musi byt vybaveni spravné nastavenymi systémy umoZiiujicimi
sledovani polohy jejich vozidel v realném &ase (napf. RIS, MSP, CDS) piné kompatibilnimi
se systémem CEDRIS.

4.2, Povinnosti dopravce DPMB a postup pfi fizeni dopravy CED

DPMB provozuje systém RIS (Ridicl a informa&ni systém) pro Fizeni provozu vozidel
v majetku DPMB. Systém zajistuje sledovani polohy vozidel, komunikaci mezi dispetinkem a
fidigi. Rizen provozu fe&i DPMB viastnim vnitfnim opatienim (smérnice, metodické postupy).

CED mﬂ?;e Fidit provoz vozidel BPMB prostiednictvim textovych zprav zasflanych pfimo do
vozidel, Tento systém Fizenl je moZno vyuzif pfedevdim pro opoZdéni odjezdu vozidla ze
zastavky v ramci éekacich dob stanovenych pfirugkou Garance navaznost].

V pifpadé kalamit, krizovych stavli a nedodrzeni navaznostl da CED pokyn dopravci, aby
v souladu s Pepravnim fadem (vyhl. 175/2000 Sb.) nasledn& zohlednil casovou pfipadné
zénovou platnostjednorézovy’zch i pfedplatnich jizdenek IDS JMK.
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4.3. Povinnosti dopravce Ceské drahy, a. s. a postup p¥i Fizeni dopravy CED

4.3.1. Opozdéni odjezdu viaku

Geské drahy, a. s. (dale CD) provozuji zafizeni CDS pro sledovani polohy vlakit a
komunikaci mezi dispedinkem a vypravéimi. Rizenf provozu zajistuje tento dopravece
prostfednictvim viastntho dispecinku. Néklady na provoz zafizeni hradi ¢D.

Zeleznitni stanice stanovené vnittnfm predpisem CD musi byt vybaveny elektronickou
aplikaci, umoznujici shér dat o jizde viak(. Zapis do této aplikace musi probihat v souladu s

vnitinimi pfedpisy CD. Zejména je nutno dbat na uvadanl pfesnych asti odjezdl (prijezdl)
viaku.

CD jsou povinny pfedavat informace o poloze viech vlakil s viivem na provoz iDS JMK ze
systému CDS do systému CEDRIS™. V systému CEDRIS jsou tyto informace automaticky
vyhodnoceny, porovnény s jizdnimi Fady a piedpoklédanymi gasy pruezdu a odjezdd pifpojl
a navazujfcich spoji. Pokud systém zjistl, Ze v nékterém piipadé je nutné pozdrzet odjezd
vlaku nejdéle o dobu stanovenou v inverznich jizdnich Fadech projednanych s CD, pak vysle
CED do CDS textovou informaci uréenou pro dispeéera asobni dopravy a vypravéiho v dané
stanici. CD musi zajistit, aby byl odjezd daného vlaku o stanovenou dobu pozdrZen. Pokud
CD nemohou z provoznich ddvodi tuto smiuvni povinnost spinit, musi tuto informaci sdélit a
zdivodnit dispeéerovi CED.

V piipadé, Ze je zapotiebi pozdriet odjezd vlaku o del3l dobu, nez vyplyva z jizdnich fada a
pfirucky ,Garance navaznostl, ma dispeter CED pravo toto opatfeni navrhnout

. odpovédnému- dispegeru osobnf dopravy (déle dispeger CD), ktery rozhodne, zda jej lze

akceptovat,

4,3.2, VypravenizaloZnivlakove soupravy

Zalozni vlakova souprava (dle internich predpisti CD ,Pohotovestni souprava IDS JMK') je
vypravena v pfipadé, Ze [ze pfedpokladat zpoZdéni daného nahrazovaného viaku z Brna
hi.n. v&t&i nez 15 minut — v fom pifpadé ma CED pravo poZzadovat vypraveni zalozni viakové
soupravy, kterou maji CD povinnost mit pro tento el pfipravenou.

Sestaveni, doba pohotovosti a persondlni vybaveni Pohotovostni soupravy bude v souladu
se Smlouvou o zavazku vefejné sluzby v draznl dopravé uzavienou mezi Jihomoravskym
krajem a Ceskymi drahami, a. s.

O vypraveni zéloZni viakové soupravy rozhoduje vidy dispeter CD na zakladé provozni
situace.

4.3.3. Vypraveni ndhradniho autobusového spoje

V souladir se Smlouvou o podminkach prepravy v IDS JMK a zajisté&ni &innostl souvisejicich
s provozovanim IDS JMK zavazku vefejné sluzby uzavienou mezi KORDIS, Jihomoravskym
krajem a-CD ma CED pravo rozhodnout o vypraveni nahradniho autobusového spoje (NAS).

4.3.4. ProdlouZeni éasové platnosti a zmé&na zdnové platnosti jizdenky IDS JMK

V piipadé kalamit, krizovych stavil a nedodrZeni navaznosti da CED pokyn dopravei, aby v
souladu s Prepravnim fadem (vyhl. 175/2000 Sb.) prodlouZil £asovou pla’tnostjednorézov;’fch
jlzdenek IDS JMK, pfipadné zménil zonovou platnost jednorazovych i piedplatnich jizdenek

IDS JMK. Tento pokyn piedé piisludnému dispederu CD, ktery o ndm zpravi daléi podifzené
sloZzky — zejména vlakvedouc.

i
R Vjimku tvoff informace o viaku, ktery je opoZdén a dosud neodjel z vychozi stanice.
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4.3.5. Vypraveni nahradni viakové soupravy a nahradni autobusové dopravy

V pfipadé, Ze olekavané zpoZdéni viaku z jiné stanice nez z Brna hi.n. je vetsl nez 30 minut,
jsou CD povinny vypravit nahradn! viakovou soupravu tak, aby odjela nejpozdejl do 30 minut
od pra\ndelneho odjezdu viaku. Nenl —li jeji vypraveni v uvedenéem ¢ase moZné nebo
vhodné, jsou €D povinny vyprawt nahradni autobusovou dopravu (NAD). Dispeger CD je
v dostate&ném predstihu povinen . CED informovat o chystaném nasazenf ndhradnich
vlakovych souprav resp. NAD a informovat o v8ech zmé&nach nastalych v této souvislosti.
CED je povinen spolupracovat s dispeterem CD pii hledan] mozZnost zajisténi NAD.

436, Odfeknuti viaku

CED ma pravo navrhnout odfeknuti viaku v pfipadech, kdy se vedeni viaku vzhledem k vy&i
jeho zpozdéni (nebo zpoZdéni jingho viaku) stalo bezpfedmétnym. Dispeder CD Z4dosti
vyhovl, existuje-li adekvatnf opatfeni v ob&hu viakovych naleZitostf.

4.3.7. Zmény v pravideinych obratech viakovych naleZitosti, kfiZovani a sledu vlakii

CED ma pravo navrhnout zménu v pravidelnych obratech viakovych naleZitosti, Dispeder CD
Zadosti vyhovi, je-li navrzeng feSeni obé&hové realné. Pii negativni odpovédi dispeéer CD
navrhne jiné varianty feSeni situace.

CED mé pravo navrhnout zménu v kfi2ovani nebo sledu viakl. V. pfipadech, kdy se
rozhodnutl tyka jen viakld IBS JMK bez dopad(l na vlaky mimo systém IDS JMK nebo mimo
obvod IDS JMK Vyhovt dlspecer CD pozadavku vzdy

4;3.8.- Platnostjizdenky: IDS JMK v rychllmch a vlacich vyééi' kvality

CED ma pravo navrhnout moZnost vyuZitl jizdenky DS JMK v rychlicich & viacich vyssf
kvality, pokud to umozni eliminovat skutetné nebo hrozicf zpozdéni viaku IDS JMK. K
rozhodnutl je kompetentni dispeder CD

4.3.9. MimoFadné zastaveni vlaki -

CED ma pravo navrhnout mim_ofédné zastaveni osobnich a spesnych vlakd, rychlikd a viaku
vy88i kvality v piipadé mimofadnych udalosti. K rozhodnuti je kompetentni dispeéer CD.
4,3.10. Xomunikace mezi CED a &D

Telefonni hovory vedené mezi CED a CD jsou nahravany a po dobu nejméng 1 mésice
archivovany na stran& CED. O rozhodnutich CED se vede evidence. GD pfedaji do pfirucky
saarance navaznosti“ telefonni ¢isla kontaktnich osob zodpov&dnych za Fizeni provozu na
jednotlivych tratich.

-
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4.3.11. Pfehled pravomoci CED viiéi CD

R L PRAVOMOCI GED V1 €D
ROZHODUJiCi PRAVOMOCI
Opozdéni odjezdu vlaku o dobu stanovenou v inverznim jizdnlm radu.
Vypraveni ndhradntho autobusového spoje.
Prodlouzeni éasové platnosti a zména zonové platnosti jizdenek IDS JMK.
KONZULTACNI PRAVOMOCI
Opozdéni odjezdu viaku o dobu del$i neZ stanovenou ve sluzebnim jizdnim Fadu.
Vypraveni zaloZni vlakové soupravy.
Viypraveni nahradni vlakové soupravy a ndhradni autobusove dopravy
Odieknuti viaku
Zmény v obratech, kiiZovani a sledu viaki
Platnpst jizdenky IDS JMK v rychlicich a viacich vy38i kvality
Mimotadné zastaveni viaki

Konkrétni postupy stanovuje sluzebni pomiicka ,Garance névaznosti IDS JMK®.

4.4. Povinnosti autobusovych dopravct

Kazdé vozidlo musi byt vybaveno funk&nim a spravné nastavenym zafizenim MSP (Modul
pro sledovani polohy vozidla), pin& kompatibilnim se softwarem CEDRIS provozovanym
~ centralnim dispeéinkem IDS JMK.

Naklady na pofizeni a provoz MSP hradf autodopravce.

Autodopravei jsou povinni dodrZovat zavazny pfedpis pro oviadani téchto zafizeni ,Pravidla
obsluhy MSP a fizeni provozu CED* vydavany KORDIS.

Komunikace mezi CED a fidigi probiha bud ve formé textovych zprav nebo hlasove.
V piipadé, e se chee fidi& spojit s CED, stiskne piislusné tlatitko na MSP. CED vola fidice
pitmo.

Zafizeni MSP nenahrazuje povinnost Fididl pfesvédiit se o pfijezdu navazujfcich spojl
pohledem. Ridi¢im dava pfedeviim informaci o tom, zda a jak dlouho maji na zpozdéne

ptipoje &ekat. Informace o pifpojich a navazujicich spojich jsou uvedeny v elektronickém
odbavovacim zafizeni.

4.41. Provozuschopnost MSP
Dopravce je zodpov&dny za provozuschopnost a pfedeviim za spravné nastaveni MSP.

Nejpozdéji 5 pracovnich dni pFed zahéjenim platnosti nového jizdniho fadu je dopravce
povinen pfedat KORDIS vzorové obgéhy vozd (téZ: turnusy, sluzby vozidla — date sluzby
vozidla)., V piipadé, Ze dolde v pritbéhu platnosti jizdniho fadu ve sluzbach vozidla ke
zméné, je o ni povinen nejméné 5 dnd pfedem informovat KORDIS. Dopravce je povinen
dodrzovat turnusy pfedané KORDIS.

KaZda sluzba vozidla ma své jedineéné &islo, které pfidéluje KORDIS — &islo sluZby vozidla.
Toto &islo zada Fidic pit nastupu shuzby do MSP a neméni se po celou dobu, kdy je vozidio
na trase. Dale mizZe fidi€¢ do MSP zadat &islo svého mobilniho telefonu pro pfipad, Ze se
z vozidia vzdali a bylo by jej zapotfebi vyuZit napf. pro nahradni dopravu.

V pilpad® vymény vozidla na trase musl nové nasazene vozidlo pfevzit Cislo turnusu
plivodniho vozu.

Ridi¢i jsou povinni ihned po odjezdu z kazdé zastavky (véetn& zastdvek na znameni)
stisknout tladitko ,Dalsi zastavka".
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4.4.2. OpoZdéni odjezdu spoje

System CEDRIS automa’ncky vyhodnocuje a s Jizdniml Fady porovnava stavajici polohu
vozidla, Pokud systém zjisti, Ze v nékterém piipadé je nutné pozdrzet odjezd vozidla nejdéle
o dobu'stanovenou v jizdnich fadech, vydle na vozidlo do MSP textovou informaci jak dlouho
a na jaky spo] ma fidig &ekat. Ridis je povinen rozhodnuti CED respektovat. Cekacl doby
jsou v souladu s inverznimi jizdnimi Fady a nepfekratuji doby v nich uvedené.

V pfipadé, Ze je zapotfebl pozdrzet odjezd spoje o deldi dobu, neZ vyplyva zinverznich
jlzdnich radi a pifrucky ,Garance navaznosti’, dispeter CED toto opatfeni navrhne
odpaovédnému dispeéeru dopravee, ktery rozhodne, zda jej 1ze akceptovat.

4.4.3. Vypraveni néhradni autobusové dopravy

V piipadé mimofadnosti v dopravé ma CED pravomoc rozhodnout o vypraveni nahradni
autobusové dopravy (NAD) stejnym nebo jingm dopravcem za vynechany nebo zpoZdény

Spoj.

4.4.4. Vypraveni nahradniho autobusového spoje

V pfipadé mimofadnosti v dopravé ma CED pravomoc rozhodneut o vykonani nahradniho
spoje (NAS). V pfipadé, Ze se jedna o mimofadnost v dopravé zplsobenou dopraveem, pak
je NAS veden na jeho naklady dle Smlouvy o podminkach pfepravy v IDS JMK a zajistént
ginnost| souvisejicich s provozovanim DS JMK,

44,5, ProdlouZeni éasové platnosti a zména zénove platﬁosti-jizdenky DS JMK

V pfipadé kalamit, krizovych stavll a nedodrZeni ngvaznosti da CED pokyn dopravci, aby
vsouladu s Pfepravnim fadem (vyhl, 175/2000 Sb.) prodiouzit &asovou platnost
jednordzovych jlzdenek DS~ JMK, pHpadnd zménil zénovou platnost jednorézovych i
pfedplatnich jizdenek IDS JMK. Tento pokyn pieda prostiednictvim MSP fidictim.

4.4.6. Vréceni spoje do pFestupniho uziu

V pfipadé, 2e ze strany dopravce budou poruSena pravidla pfirutky ,Garance navaznosti
IDS JMK" {j. nevytkani na pfipojny spoj, ma CED pravo rozhodnout o vraceni spoje do
pfestupniho uziu.

4.47. Vypraveni nahradni autobusové dopravy nebo nahradniho autobusového
spoje

CED ma, pravo poZédat odpovedného pracovnika dopravee o vypraven! autobus( (napf.

zaloznich autobus(, autobusl v prostojich) na spoje nahradni autobusové dopravy (NAD)

nebo na hahradni atitobusové spoje (NAS).

4.4.8. Zména v trase, Casu odjezdu, nevykonhani spoje

V odlvednénych pfipadech ma CED pravo navrhnout vykonani odjezdu po jiné frase nebo
v jinem &ase nebo nevykonani spoje.

4.4.9. Vyména autobusu, vyména fidice, zmény v obézich autobust

Vzhledem k tomu, Zze CED bude v kontaktu s fidigi, mize vyplynout potfeba vymény vozu,
fidice, pfipadné operativni zmény v ob&zich autobusu. Tento pozadavek fidi¢e prenese CED
k odpovédnemu pracovnikovi dopravee. V uvedenych pfipadech komunikuje fidic pfednostné
s povéfenym pracovnikem dopravce. V pfipadé, Ze mizZe dojft k naruseni jizdniho fadu
z jakéhokoliv divodu (zpoZdéni, porucha), je Fidic nebo povéfeny pracovnik dopravce
povinen neprodlend informovat CED.

62/77




4.4.10. Piehled pravomoci CED viigi autodopravedm

PRAVOMO D VUICl DOPRA
ROZHODUJICI PRAVOMOCI
Opozdéni odjezdu o dobu stanovenou v inverznim jizdnim fadu
Vypraveni nahradni autobusové dopravy za spoj daného dopravce
Vypraveni ndhradniho autobusového spoje
Prodlouzeni ¢asové platnosti a zména zénové platnosti jizdenek 1IDS JMK
Vraceni spoje do pfestupniho uzlu v pipadé nedodrzeni névaznosi
KONZULTACNI PRAVOMOC!
OpoZdéni odjezdu o dobu deldi neZ stanovenou ve sluZebnim fizdnim fadu
Vypraveni ndhradni autobusové dopravy nebo néhradniho autobusoveho spoje
Vypraveni nahradniho autobusového spoje
Zména v trase, &asu odjezdu, nevykonani spoje
Viyména autobusu, vyména fidige, zmény v obézich autobusd

v pﬁpadéch rozhodujicich pravemoci CED piimo Fid! fidiCe. Ridigi jsou povinni jeho piikazy
respektovat. V pFipadech konzultadnich pravomoci CED navrhuje opatfeni povéienému

pracovnikovi dopravce. V piipadg, Ze tento pracovnik neni dostupny, prenasi se jeho
rozhodovaci pravomoc na Urovef [ididd.

Konkrétni postupy stanovuje sluZebnl pomticka ,Garance navaznosti IDS JMKE.
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VI. STANDARD VYLUK A OMEZENI DOPRAVY

Z hlediska druhu vyluk a omezen[ dopravy a z hlediska pro;ednavénl jsou  wyluky
kategorizovany nasledujicim zptsobem:

1. Vyluky na eleznici

1.1. Planované vyluky

KCOD zasild KORDIS v pfedstihu vSechny plany vyluk: roéni, mésiéni i tydenni. Tydenni
plan vyluk zasild KCOD nejpozdéji do ttery predchoziho tydne i2: 00 hod.

KORDIS v piipadech planovanych vyluk vydava po prcuednam sCD a vdemi vylukou
dotgenyri dopravci ,Vylukovy pokyn“ a preda jej véem dotéenym dopravetim, KCOD za
Ugelem zpracovani opatieni zasle KORDIS koncept piislugné gasti ROV (SROV), tj. opatieni
v osobni dopravé. Dopravci ,Vylukovy pokyn” KORDIS podle potfeby dale rozpracuji pro své
pracovniky nebo minimalné své pracovnliky o vyluce informuji. Pfed zahajenim vyluky se
vypravei prestupnich stanic spojl s pifsiugnymi-dispeinky autodopravel a dohodnou si
formu operativni spo[upréoe pii aplikacl zpracovaného opatienl,

V den wyluky resi Zpozdeéni, vyvolana vyfukou, operativné dispedink CD ve Spolupra0|
s prisludnym dispedinkem autodopravee (mimo pracovni dobu- dispedinku s pohotovostnim
pracovnikem autodopravce). V odlvodnénych pifpadech mlzZe vypravéi v prestupni stanici
po dohodé s dispetinkem autodopravce postupovat odchylné od pomdcky ,,Garance
névaznostl IDS JMK". .

1.2. Neplanovane vyluky a jina omezeni dopravy

V pifpadé neplanovanych vyluk a jinych omezenich dopravy se postupuje vsouladu s
pomickou ,Garance navaznosti IDS JMK",

V pfipadé neplédnovanych vyluk nebo omezeni dopravy uini dopravce operativni opatfeni
v ob&zich souprav s cilem sniZit dopad na pravidelnost dopravy (mj. napf. odieknuti viaku,
zpoZdeného tak, ze by byl veden piiblizné v trase nasledujictho vlaku s cilem vést obratovy
vlak pouze z nacestné stanice aviak s minimalnim zpozdénim).

2. Vyluky silniénich komunikaci mimo mésto Brno

2.1.  Rozs4hlé vyluky se znatnym dopadem na dopravu

Autodopravci vyhodnotl dopady vyluk silniénich komunikaci mime mésto Brno, nahlasenych
jim spravcem komunikace a pfesahuji-li dopady mozZnosti fedenf, dané pomuckou ,Garance
navaznosti IDS JMK®, event. dil&imi ¢asové omezenymi zmé&nami této pomdicky, informuji
bez prodien/ KORDIS. KCRDIS =ziohoto divodu sdéli autodopravcim spojeni na
kontaktniho pracovnika, zabyvajiciho se vylukami,

KORDIS v tomto pfipadg ve spoluprdci s autodopravei a CD zpracuje pro vyluku silnidni
komunikace pfisludny ,Vylukovy pokyn" a pfeda jej véem dotéenym dopravelm. Dopravci
~Ylukovy pokyn® KORDIS podle potfeby dale rozpracuji pro své pracovniky nebo minimélné
své pracovniky o vyluce informuji.

Pied zahgjenim smény se dispedink CD spoji s dispe&inky navazujicich autodopravci a
dohodnou si formu operativni spoluprace pfi aplikaci ,Vylukového pokynu".
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2.2. Drobné vyluky s omezenym dopadem na dopravu

Pokud jsou dopady vyluky fesitelné pomdckou ,Garance navaznosti DS JMK®, piipadne
jejimi diigfmi a dasové omezenymi Upravami, autodopravce sdéli informaci o vyluce
spoleénosti KORDIS. Pfipadné opatfeni pak zpracuje vylukou dot®eny autodopravce ve
spolupraci s KORDIS.

Vylukové opatfeni, majict dopad na garantovane névaznosti podiéhaji schvaleni KORDIS.
Nedojde-li k dohod& mezi dopravei, rozhodne sporny pfipad KORDIS.

Dale se postupuje v souladu s pomtickou ,Garance névaznostl IDS JMK", pifpadné s jejim
dotasn& upravenym znénim.

2.3. Technické zavady, jind omezeni dopravy

V pfipadé technickych zévad a jinych nepfedpokladanych omezeni se postupuje v souladu s
pomtickou ,Garance navaznosti [DS JMK",

3. Vyluky na izemi mésta Brna

V8echny:vyluky na Gzemi mé&sta Brna s dopadem na linky [DS fesi vylukova komise, jefimz
organizovanim je povéfen DPMB v tydennim nebo &trnéctidennim cyklu die rozsahu vyluk.
KORDIS je Gdastnikem této vylukové komise, v piipadé netdasti zadle DPMB KORDIS
zapis. ' ‘

3.1. Rozsahlé vyluky se znaénym dopadem na dopravu

Do této kategorie jsou zahmuty véechny vyluky tramvajové dopravy s dobou trvani delSi nez
48 hodin v pracovni den a vyluky frolejbusové a autobusové dopravy v pfipadech, kdy
dochaz! k zasahu do Koncepce provézanosti linek a navaznosti (DS JMK na tzemi mesta

Brha a v nejbliz&im okoll. Organizace t&chto vyluk je vzajemné odsouhlasena mezi DPMB a
KORDIS,

3.2. Drobné vyluky s omezenym dopadem na dopravu

Redeni t&chto vwyluk je v kompetenci DPMB a vylukové opatfeni da DPMB KORDIS na
védomi.

3.3. Technicke zavady, jina omezeni dopravy

V piipadé technickych zavad a jinych nepfedpokladanych omezeni se postupuje v souladu s
pomuickou ,Garance ndvaznosti DS JMK",
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VIl. STANDARD JiZDNiCH DOKLADU

1. Obsah jizdnich dokladu
Jizdni doklady IDS JMK musl obsahovat (daje dle nésledujici tabulky:

Tabulka 1: Povinné tdaje na jizdnich dokladech [DS JMK

Jednorizové a Nepienosné
pfenosné predplatni
predplatni jizdenky
Jizdenky

) -
— =0
[ Q-
B |55% s .
=% 20 Y
®o|E82| 3 | B
EESR| a2

Nézev alogo IDS lJMK

Obchodni jméno dopravee vietné jeho pravni formy

&fslo linky, Fidice, sfrojku, k6d [lzdenky, &lsio Jlzdenky

Pfedmsét zdanitelneho plnéni « druh Jizdného, délka platnosti a vy$l slevy (slovné
nebo uvedenim procenta nebo pouzitim piktogramu}

tasovy a zénovy rozsah platnosti - e 10

Seznam z6n, pro které jizdenka (kupdn) plati

Uvedleni ceny v&. DPH @ uvédetil, Zc tafo coha Je vE. DPH (napF. ,v& DPH §%¢) PO

Telefonn| &islo i'n:flbrr“’maci o IDS UMK ,vé'é:tn"'é émally’a wibové ébbjm[ﬁé KORDIS

Datum a E-.é_s vydanl .

Udaj o tarifu, ve kterém Jizdenka plati {(napk.: ,Tarif IDS JNIK platny od 1. 1. 2004%)

Udaje o drzliell prikazky — jméno, pfijmeni, datum narozeni®

Mimo vy8e uvedenych povinnych adaji mohou byt na jizdnich dokladech vytidtény i dalsi
texty napf..

. Udaj o tom, Ze ,pouZitl jlzdenky se fidi Tarifem IDS JMK*;
. dal&f tarifnl a jina upozorméni dopraves;

. podékifovéni za pouziti sluzeb vefejné dopravy, resp. IDS JMK.

Jednotny vzhled a obsah jizdnich dokladd pro celou IDS JMK po konzultaci s dopravci
stanovi KORDBIS.

2 pokud se ledn4 ¢ adresnou predplatnl jizdenku
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2. Tisk oznadovacéu jizdenek

Vechny oznagovade |izdenek vyuzivané vIDS JMK musi na jlzdenky tisknout jednotny
potisk uvedeny v nésledujicich odditech. Vyjimky povoluje KORDIS.

21. Potisk jizdenek v oznagovacich umisténych v tramvajich, trolejbusech
nebo autobusech

Ty T T
E 4 i i%
TETEIRE eh
R G T T 7
o o ﬁéﬂ '%~E£]:ﬂma ; i Pl et
& 111111] [2|0}1 3(1|0 0(1t10(1:0]|4 0|0]|:{0]1
Eviden&ni Cislo Tarifni o g 8
) cislo linky zéna g 8 ~ "g E
z vozidla =) E 2 = £
_§' . Datum Cas
3
N _ Potéatek platnosti

2.2. Potisk jizdenek v oznagovaéich umisténych v Zelezni&nich stanicich

1:!--‘;1 ri'

i HR T B EEEsaty

et i

: i L REHEEC O Frkiss]
1 |Klu|r}{ijm A | 31100 |0|1:0(1i0]|4] [(0]|O]|:,;0]1
81 Birinio| {h|l{nD 11010 115|1|2|0|4 2127: 1114
81 |Sitir|ei |djojl|A 4 (1|0 0|5|0(2|04 0iB6|:15)2

Zkraceny nazev | Tarifni o © g

o stanice (zastavky) | @ zéna c 2 ~ S E
S 2 3 | e | 8 2 E
g ®
_§ § Datum Cas
3 3
N v Pogétek platnosti

V pfipadé poruchy oznadovatl provede vlakova &eta rukopisny zaznam zény, data a Casu
nastupu.
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2.3, Seznam zkracenych nézv(i zastavek na oznadovaéich CD

Seznam zkrédcenych nazvit zastdvek na oznadovaéich CD spravuje a aktualizuje KORD!S.
Platné znéni je uvedeno v Dodatku technickych a provoznich standard.

2.4. Kody autobusovych dopravcu

Seznam koéd( autobusovych dopravcll spravuje a aktualizuje KORDIS. Platné znénf je
uvedeno v Dodatku technickych a provoznich standardQ.

3. Ochrana jizdnich dokladl

V&echny jizdni doklady v IDS JMK vydéavané dopravei nebo jinou formou musi na sob& nést
ochranné prvky stanovené KORDIS JMK uvedené v Dodatku technickych a provoznich
standard?.

Pro zvySeni G¢innosti ochrany jizdnich doklad proti zneuzitl dopravei uini ve svych firméch
organizaénl opatfenl, jejichZ vysledkem bude presna a kontrolovatelha evidence a sledovani
zasob a spotieby kotougk(l pro tisk jizdenek, jizdenek, prikazek k pfedplatnim jizdenkam a
holografickych znamek aj.

Dopravce je povinen uskute&iiovat nakup papirovych pasek do elektronickych odbavovacich
zai{zenl umisténych ve . vozidlech IDS JMK prostfednictvim KORDIS. Papirové pasky
obsahuji logo IDS JMK, které je chrané&no ochrannou znamkou KORDIS,

Kazdy dopravce je povinen pfedat KORDIS informace o zplsobu zabezpeteni vyse
uvedenych materialll. KORDIS je v pfipadé zjisténi jejich nedostateéné ochrany opravnén
omezit popl"' zakézat dopravci prodej jednotlivych jfzdnich doklad.

'Dopravce ktery vydava }izdenky systemu IDS JMK musi zajistit spolehlivé ovéfeni naroku na
slevu pfi prodeii jizdenky resp. pfi vystavovani prikazek k pFedplatnim jizdenkam pracovniky
vydejen. -

Tyto poZzadavky musi splfiovat i prodejce, ktery nent dopravcem.
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1.

Vill. STANDARD ODBAVENIi CESTUJICICH,
PRODEJE JiZDNICH DOKLADU A INFORMACNICH
CENTER

Obsah standardu

Cllem standardu je stanovit pravidia pro odbaven( cestujicich a prodej jlzdnich dokladd.
Stanovuje mista a zplisoby prodeje jizdnich doklad(l a informa&ni povinnosti mist, kde jsou
doklady prodavéany.

2. Odbaveni cestujicich

2.1.

Definice

Odbavovacim systémem se rozumi systém zaffzeni nebo lidské koniroly, zajistujici
dodrovani tarifnfch podminek a oznagovéani jednotlivych jizdenek (nebo v pfipadé
elekironického média, oderpani hodnoty z jizdenek s urgitym kreditem tzemni a/nebo
Zasové platnosti).

Odbaveni cestujiciho je zplsob jakym dopravce vyfidl pozadavek cestujiciho cestovat, tzn.
zplisob jakym cestujicl zakoupl jlzdenku, zplsob jakym cestujici prokazuje svij narok na
piepravu pfi uzavirani a uskutegfiovani pfepravn smiouvy.

. __Pojmem_,odbavovaci systém (DS JMK® rozumime ,souhm" odbavovacich systéma

jednotlivych dopravei. Tento souhm” je vdak jednotng koordinovan, fizen a rozvijen
KORDIS.

Oznateni jizdenky je vytisknuti udajit o potatku jeji platnosti na jizdenku oznatovatem
jizdenek, ktery je umistén ve vozidie nebo v prostoru Zeleznitnl zastavky nebo stanice.
Jizdenku si cestujici oznacuje sam.

Jednotliva jizdenka vydana vydejnim zafizenim fidice ve vozidle je oznadena formou
vytistén{ &asu a data timto prodejnim zafizenim. Tuto jizdenku cestujicl neoznacuje.

Standardy IDS1, IDS2, IDS3 a IDS4 jsou definovany ve Standardu vozidel IDS JMK.

2.2. Pravidla pro odbaveni cestujicich v IDS JMK
Pro'dej jednorazovych a P . .
Standard | pfenosnych pfedplatnich Oznacerﬂjsdnorazovych Nastup Vystup
Jizdenek Jizdenek
IDS1 |« V piedprodeji (automat, Pfi néstupu do vozidla

PG, IPS, PM, osobni
pokiadna CD).
« U fidige s pfip. prirdZkou.

»

V zénach 100 a 1075 véemi
dvefmi

Mimo zény 100 a 1014
nouze pradnimi dvaimi

VEemi dvefmi (mimo zény 100
a 101 & v téchio zénach pii
cesté mimo n& siouZl prvni
dvefe pfedeviim k nastupu)

D2

+ V predprodeji (automat,
IPC, iPS, PM, escbni
pokladna CD).

v U fidide

» jednorazova jizdenka
z piedprodaie: pii nastupu
do vozidla

s jednorazova jlzdenka
prodavana fididem:
elekironickou pokladnou

Mimo zény 100 a 101
pouze piednimi dvefmi.

V zénach 100 & 101 s kon,
zastévkou v iéchto zénach
vEem| dvefml

V zénach 100 a 101 s kon.,
zastavkou mimo tyto zony
piednimi dveimi

VEemi dvefmi (mimo zény 100
a 101 a v téchio zdnach pfi
cestd mimo né siouzi prvni
dvefe pfedeviim k nastupu}
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ID&3 |« V piedprodeji (automai, + Jednordzova Jizdenka Pouze plednimi dvefmi. VEemi dveiml {mimo zony 100

IPC, IPS, PM, osobni z pfedprodele: pil néstupu a 101 a v téchto zonach pil
pokladna CD). do vozidla cestvé mimo né sluuz[ preni
» U fidice’ « jednordzova jizdenka : : dvefe pfedevaim k néstupu)

prodavana fidltem:
vydejnim elekiranlckou

pokladnou
IDS 4 |V predprodeii (automat, IPC, | Jizdenka z pfedprodsje na Viemi dvermi vieml dvefmi
IPS, PM, osobnl pokladna nastupisti :

ch).

V pifpadé néstupu pouze prvnfmi dvefmi je fidiZ povinen kontrolovat platnost jizdnich
dokladl nastupujfcich cestujicich.

3. Zplsoby prodeje jizdnich doklad

Jizdni doklady IDS JMK jsou prodavény nasledujicimi zplisoby:

informaéni a prodejni centra (IPC),

Prodeini stfediska (PS);

Prodejnf mista (PM);

Automaty na jizdenky;

Prodej u fidice, pruvodc;ho13 v elektronickych odbavovacich zafizenich,
-Prodej po mternetu

L e o

4. Informag&ni a prodejni centra (IPC)

IPC jsou zakladnimi detagovanymi pracovidti IDS JMK v oblasti. Jsou povinna cestujicim
poskytovat nasledujici servis: '

s Prodej kompletniho sortimentu jizdenek véetné vystavovani prukazek k predplatnim
ledenkam ,
+ Informacé o cestovanf IDS JMK;
Vyh]edéni spojeni po CR i Evropé (po plipojeni na internet);
Informace o zménach v dopravé;
Shérné misto pro podani obZanl (stlznostl prlpomlnky)
Prodej doplfikového sortimentu a suvenyri;
¥ spolupraci s obcemi poskytovam turistickych informaci (ubytovani, vstupenky,
smé&narna apod.);
s Misto, kde cestujicl miZe ziskat kompletnl informaénfl materialy IDS JMK;
» Zajidté&ni pfepravy osob se sniZzenou pohybovou schopnosti. '

IPC jSOU v Brn& v budové DPMB, a. s., Novobranska 18 a v Zst. Brno hl. n. Dopravci jsou
povinni zajistit jejich provoz na vlastnl néklady. KORDIS bezplatné poskytuje potfebne
informadni materialy pro provoz IPC.

Oteviraci doba IPC vychdzi z potfeb regionu. Stanovi ji po dohodé s provozovatelem
KORDIS.

V&ichni zameéstnanci IPC must byt alespoii jednou rotné prodkoleni o IDS JMK. IPC musi byt
vybavena potfebnym HW a SW a viemi informaénimi a propagaénimi materidly podle
Standardft informaéniho systému.

" Prodej jizdnich deokladd u privodZino bude zahéjen po dohodé mezi KORDIS a (D, a. s. a vybaveni prflvodéich
elektrunickym odbavovacim zafizenim.
* Prodej po internetu bude zahajen aZ po vyhlageni KORDIS.
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5. Prodejni stfediska (PS)

PS jsou obwykle umistdna v men8ich prostordch neZ [PC. Slouzl primarng k prodeji
jednorazovych a predplatnich jizdenek. Informagnl a propagaénf funkci vykonavaji pouze
sekundarmaé.

PS zabezpe&ujl prode] kompletniho sortimentu jizdenek vEetn& vystavovani prikazek
k pfedplatnim jizdenkam.

PS dopliuji sit IPC.

Oteviracl doba PS vychézi z potfeb regionu. Stanovi ji po dohodé s provozovatelem
KORDIS.

Viichni zam&stnanci PS musi byt alespoi jednou ro&né proskoleni o IDS JMK. PS musi byt
vybavena potfebnym HW a SW a v&emi informagnimi a propagacnimi materidly podie
Standardit informaéniho systému.

6. Prodejni mista (PM)

Prodejni mista zajistuji prode] jednorazovych jizdenek. Jedna se o vSechny obchody, které
ve svém sortimentu vedou jizdenky DS JMK (nap¥. trafiky, obchody smiSenym zboZi, apod.).

Po schvaleni KORDIS mohou PM rovnéZ zajistovat pfedprodej plnocennych kupond
k predplatnim jizdenkam. PM nemohou prodévat zlevngné kupony k piedplatnim jizdenkam.

7. Automaty na jizdenky

Jsou umistovény v lokalitach, kde se olekava vySsi poptavka cestujicich nebo kde je nutné
zabezpelit neptetrzity prodej jlzdenek. Umistovany jsou zejména v zonach 100, 101 a mimo
tyto zény na vyznamnych zastavkach, kam zasahuji linky jezdici ve standardu IDS 1.

V jinych lokalitach kraje se automaty umistuji v pfipadé, Ze v blizkosti neni dostupny jiny
zpUsob prodeje jizdenek a nakup jizdenek u fidi¢e nadmérmé zpomaluje provoz,

Prodavany sortiment jizdenek stanovuje vzavislosti na typu automatu a dopravnich
potfebach pro jednotlivé automaty individualng KORDIS.

8. Prodej u fidi¢e nebo privodéiho™

Zpuisob - prodeje a sortiment jizdenek u fidi%e nebo privodgiho je rozdilny v jednotlivych
standardech |DS.

8.1. Standard IDS 1

V plipadé, ¥e vozidio neni vybaveno elektronickym odbavovacim zafizenim, fidi¢ zafistuje
prodej pouze omezeného sortimentu jizdenek s pfiplatkem. Sortiment prodavanych jizdenek
stanovi KORDIS. Ridi¢ je povinen mit vZdy kdispozici dostateénou zasobu jednotlivych
jizdenek uréenych pro prodej u fidice.

V piipadé, Ze je vozidlo vybaveno elektronickym odbavovacim zaflzenim, je fidic povinen
prodévat kompletni sortiment jizdenek, jefichz prodej toto zafizenl umoZiuje.

® prode] jlzdnich dokladdl U privodéhe bude zahajen po dohodé mezl KORDIS a €D, a. s a vybaveni privodgich
elekironickyth odhavovacim zafizenim..

i

7T



8.2. Standard IDS 2 astandard IDS 3

Vozidia standard(i IDS 2 a IDS 3 musl byt vybavena elektronickym odbavovacim zafizenim,
Ridi¢ pomoci n&j zajidtuje prodej v8ech druhil jednorazovych jizdenek. Ridi& nezajistuje
prodej predplatnich jizdenek.

Ridi& je povinen cestujicimu vydat vzdy spravnou a cenové nejvyhodngj§i platnou jizdenku
z vychozi do poZzadované cilové stanice.

Ridi¢ je povinen byt vybaven drobnymi mincemi a bankovkami tak, aby. mohl v kazdém
okamZiku cestujicim prodat jizdenku za bankovku v hodnot& minimalné 1000 K&.

8.3. Standard IDS 4

Na zastavkéch a nadrazich je zaji$tén prodej viech druhl Jednorazovych izdenek vietné
pfenosnych pfedplainich ledenek v pokladnach CD. Pokud je pokladna CD provozovana
jako IPC nebo PS, zajistuje i prodej nepfenosnych pfedplatnich jizdenek.

PrivodZf ve viacich neprodavaj jizdenky 1DS JMK. Cestujici si mohou zakoupit pouze jizdnf
doklad Ceskych drah.

8.4. SiandardIDS 5
Prode] jizdnich dokladti Je zaji§tén na plavidlech a déle ve vybranych predprodejnich

mistech.

9. Prodej po internetu’®

V ramci zlepsovani sluzeb pro cestujfci bude vyhledove zaveden prodej predplatnfch
jlzderiek po internetu. Tato vyhodné forma prodeje umozni zvysﬁ pohodli cestujicich pfi
nakupu jizdenek a snizit kapacitn pretizenost IPC, PS a PM.

10. Prodej pl"‘edplatnich jizdenek
10.1. Définice predplatni jizdenky

Predplatni jizdenka umoZiiuje cestujicim vramci své platnosti vyuZivat linky IDS JMK
opakované bez nutnosti za kaZdou cestu platit zvlast.

Existuji dvé formy pfedplatnl jizdenky:

1) predplatnl jlzdenka pFenosnd, vyddvanéd jako jeden jizdni doklad neumoZiujict
identifikaci jejiho majitele;

2) pfedplatni jizdenka nepfenosna skiadajici se z prikazky a kupdnu k piedplatni
jizdence.

10.2. Prodej pfedplatni jizdenky pFenosné

Prodejem piedplatnf jizdenky pfenosné se rozumi jeji prodej v piedprodeji, automatu na
J[zdenky nebo elektronickém odbavovaclim zaflzeni.

'® Prode] fizdenek po internetu bude zaveden cd data vyhlaSent,
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10.3. Prodej pfedplatni jizdenky nepfenosné

Prodejem pfedplatni jizdenky IDS JMK se rozuml:

s vystavovani pifstusnych typl prikazek k pfedplatnim jizdenkam dle prokdzangho
néaroku cestujiciho;

« prodavani kupénl k pfedplatnim jlzdenkam dle prokazaneho a ovéifeného naroku
cestujiciho;

» zajidfovani edice priikazek k predplatnim jizdenkam, kupont nebo chréanéného
papiru pro fisk jizdenek.

10.4. Vydavani prakazek k pfedplatnim jizdenkam

Viydévani prikazek k pfedplatnim Jlzdenkam cestujicim zajistuji vIDS JMK ve svych
pedprodejnich centrech nebo osobnich pokiadnach (IPC, PS) jednotlivi dopravci.

KORDIS ma pravo po dohodé s dopravci umoznit vydavan! prikazek k predplatnim
jizdenkam cestujicim i daldim subjektm.

V&echny subjekty vydavajici cestujicim prikazky k pfedplatnim jizdenkam jsou pavinni:

e zajistit pesné a kontrolovatelné evidence pro sledovani spotfeby a zasob prikazek
k pfedplatnim jlzdenké&m a hologramd;

» zajistit spolehlivé ovéfovani néaroku na slevu pfi vystavovani prilkazek nebo

pracovniky prodgjen.

10.5. Prodej kupéni(i k pfedplatnim jizdenkam

Prodej kdpc’)nﬂ k predplatnim jizdenkam zaji&tujf dopravci ve svych pfedprodejnich centrech
nebo osobnich pokladnach (IPC, PS). KORDIS mé pravo po dohodé s témito dopravei
povétit prodejem kupénit daldl subjekly.

Kupony k predplatnim jizdenkém stanovené KORDIS se prodavaji vyhradné po pfedloZeni
prilkazky k pfedplatni jizdence.

10.6. Edice a distribuce pfedplatnich jizdenek

Edici a distribuci prikazek a kupén k pfedplatnim jizdenkam véetné evidence téchto
ginnosti zajistuje subjekt nebo subjekty vybrané KORDIS.

11. Odbaveni cestujicich elektronickou formou

11.1. Povinnosti dopravcli spojené s odbavenim cestujicich elektronickou
formou

V pfipadg, Ze Jihomoravsky kraj a dal${ objednatelé dopravy v ramei IDS JMK tozhodnhou o
zavedenl odbaveni cestujicich elektronickou formou (napfiklad bezkontaktni &ipovou kartou
nebo pomoci SMS) — déle jen EOC ~ jsou dopravei na vlastnl naklady povinni zejmena:

s uzaviit pifslusné smiouvy s Objednatelem a KORDIS nebo dodatky dosavadnich smluv,
v nichz budou podrobn& upravena prava a povinnosti jednotlivych stran pii EOC;

» na viastni naklady zabezpetit instalaci potfebného HW a SW vybaveni, jehoZ technicka
specifikace bude uréena Objednatelem, na sva vozidla a provozovny,
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] zabezpecﬂ potrebnou konektivitu vozidel a provozoven srozUétovacim stfediskem ({t].
mistem uréenym KORDIS k rozdstovan( - délenf trzeb z jizdného), vytitani, stahovani a
pfedavani dat do rozl¢tovactho stfediska, a to vie podle technické specifikace uréeng
Jihomoravskym krajem &i KORDIS; pokud nebude uréeno jinak, bude provozovatelem
roztittovactho sifediska KORDIS;

. zabezpec:lt na vlastni néklady &innosti spojené se zakaznickym servisem spojenym s EOC
- zejména prodej, reklamace, ovéfovani naroki na slevu, spravu elektromckych dokladd
apod., jejichZ blizsi specifikace bude urtena ze strany Jihomoravského kraje & KORDIS;

» v terminu uréeném Jihomoravskym krajem & KORDIS (tento termin nebude krat8i neZ 3
mésice od dorueni oznémen tohoto terminu dopravci) ukonéit provoz svych vlastnich
systémit pro elektronické odbaveni cestujicich na linkéch IDS JMK; to se netyka systemd
provozovanych mime linky 1DS JMK,;

o zabezpedit veskeré daldl &innosti a pofizehi veskerého potfebného vybaveni vCetné
instalace a zprovoznéni tohoto vybaveni potrebneho pro zavedeni EOC dle bliZSi
specifikace urfené ze strany Jihomoravského kraje & KORDIS;

o pfedat do vlastnictvl KORDIS veskera pfistupové hesla, klice a kédy k veskerym
softwarovym aplikacim a systémdm pro sprévu, analyzu a délbu trzeb v ramci systému
EOC

« veskeré investice do novych odbavovacich zafizeni a systémit konzu!toVat s KORDIS.

Toto ustanoveni se nevztahuje na dopravce CD a DPMB, s mmlz bude dana problematlka
Fedena samos’tatnou smiouvou.

11.2, Povinnosti dopravci, ktefi jiz EOC provozup

Do doby vydénf jednotného elektronického jizdniho dokladu pro cely IDS JMK je povoleno
vyuzntf stévajlmch systémil odbaveni pomocf bezkontaktnich mpovych karet (daie jen BEK)
zavédené U nékterych dopravel.

Ve formé ptedplatnich jizdenek nesmi byt EOC p0u21to mimo mista s méstskou dopravou
provozovanou dopravcem — vydavatelem BCK. | v tomto pipadé musi byt zajist&na moZnost
akceptace této formy jizdného u jiného dopravce v souladu s Tarifern IDS JMK.

Ve formé elektronické pendZenky mize byt EOC pouZito vcelém [IDS JMK ve spojich
dopravce — vydavatele BCK. Po odsouhlaseni KORDIS a vzéjemné dohodé lze zavest
vzajemnou akceptaci &ipovych karet ve formé elektronické pengZenky u vice dopravel.

Bez souhlasu KORDIS nesmi byt zaveden Zadny novy systém elektronického odbaveni
cestujlclch.

11.3. Odbaveni cestujicich elektronickou formou

Do doby zavedeni jednotného elekironického platebniho dokladu v IDS JMK Ize pro dhradu
jizdného ve spojich provozovanych vydavateli BCK vyuzivat BCK k hrazeni jednorazového
1|zdneho Ve méstech s méstskou dopravou provozovanou vydavatelem BCK Ize BCK vyuzit
t ve formé predplatnich jizdenek.

Pravidla a postupy EOC po zavedeni jednotného platebniho dokladu IDS JMK definuje
KORDIS .a stanou se soudasti smluv die ¢lanku 11.1., Smiuvnich pFepravnich podminek [DS
JMK a Tarifu IDS JMK.
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IX. STANDARD DOPRAVNICH VYKONU

1. Zaii§tdni dopravy dle jizdniho Fadu

Dopravce je povinen zajistit v celé své délce viechny spoje, které mé podle jizdniho Fadu dle
piifohy &. 1 ,Smiouvy o podminkach pfepravy vIDS JMK a zajisténi &innosti souvisejicich
s provozovanim IDS JMK* vykonat. Véechny spoje musi byt provozovany vyhradné v trase
stanovené aktualnim jizdnim fadem a musi obslouzit v8echny jim stanovené zastavky ve
spravném pofadi.

Dopravee nesmi bez objektivni pfiginy zkratit nebo zmé&nit trasu spoje, zménit doby odjezdl
a pfljezdll ze v8ech zastavek.

Ridiéi autobustl jezdicich na linkach zafazenych do standardi IDS 2 a IDS 3 musi byt
vybaveni sluzebnim (inverznim) jizdnim Fadem vydavanym KORDIS pro linku, jejiz provoz
v dané chvili zajistuj.

2. PFésnost a piistavovani vozidel na zastavky
Dopravce je povinen zajistit, aby vdechny spoje odjely ze zastavek pfesné podie jizdniho
Fadu. DFivéjs! odjezd vozidla ze zastavky, ne je uvedeno v jizdnim Fadu, neni dovolen.

Dopravce provozujici spoj ve standardu DS 1 je povinen zajistit pfistaveni vozidla na
vychozi zastavku minimalné 5 minut pfed pravidelnym odjezdem. Po odsouhlasenl KORDIS
mizZe byt tato doba zkracena.

__Dopravee provozujici spoj ve standardech IDS 2 a IDS 3 je povinen zajistit pfistaveni vozidla

na vychozi zastdvku miniméing 10 minut pfed pravidelnym odjezdem. Po odsouhlaseni
KORDIS muiZe byt tato doba zkracena.

Pokud silna poptavka cestujicich nebo stav komunikani sfté zplsobi zpozdéni vozidla, musi
Fidi€ vozidla provést kroky stanovené v platném znéni pomucky ,Garance navaznosti 1DS
JMK".

\ pﬁpadé existujicich nebo o&ekavanych dlouhodobgj$ich problém( s dodrZovanim Jizdnich
Fadti je dopravce povinen informovat KORDIS a poskytnout souginnost pii fe$eni problému.

3. Navaznost spojl

Kazdy fidié autobusu, tramvaje nebo frolejbusu musl byt vybaven sluZebnim jfzdnim fadem
vydanym nebo odsouhlasenym KORDIS platnym pro dany spoj, vychazejicim z pomicky
,Garance navaznostl 1DS JMK" Ridigi DPMB jsou vybaveni sluZebnim jizdnim fadem
vydanym DPMB, ktery jej nejpozdéfi v den zahajen! platnosti pfeda KORDIS.

Dopravcl jsou povinni zajistit, aby fidi¢l dodrZovali vSechny pokyny uvedené vtomto
sluzebnim jizdnim Fadu a v platném znéni pomicky ,Garance navaznost| IDS JMK",

Dopravci jsou povinni zajistit, aby fidici spravné nastavili zaifzenf RIS piipadng MSP, jimz je
vozidio vybaveno.

4. Dodrzeni parametr vozidel definovanych v nabidce dopravce

Dopravce je povinen dodriovat vechny technické parametry vozidel, které uved! v nabidce
k vyzvé ,k podani nabidek na zaji§ténl dopravni obsluznosti v zavazku vefejné sluzby na
linkach provozovanych v ramei Integrovaného dopravniho systému Jihomoravského kraje’.
Jedna se zejména o vozovy park, jeho standardni i nadstandardni vybaveni. V piipadg, Ze je
vozidlo vybaveno elektronickym akustickym informaénim systémemm (hladenim zastavek) je
fidié povinen tento systém pouZivat.
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5. Zaznam o provozu vozidla

Kazdé vozidlo provozované na linkach IDS JMK musi byt vybaveno zaznamem o provozu
vozidia, kieré musl obsahovat nejméné nasledujici tdaje:

- jméno fidice (Fidi&d);

- obchodni nazev dopravce;

- evidendnl &islo nebo registracnl znadka vozidla;

- kurzové gislo vozidla

- Ctasy vyjezd( a pfijezdl do vozoven nebo garazi;

- tasy prijezdd na jednotlivé koneéné a odjezdy z nich;

- veskeré odchylky od jlzdniho fadu a mimofadnosti v doprave.

Veskeré Udaje je fidit povinen vypnit pravdivé. Zaznam o provozu vozidla je fidi€ povinen na
pozadani predlozit opravn&nému pracovnikovi KORDIS ke kontrole.

Dopravci:' jsou povinni po dobu minimalné dvou let v8echny zéznamy o provozu vozidla
archivovat a v pfipad& potfieby poskytnout KORDIS ke kontrole.

6. Chovani pracovnik( dopravce k cestujicim

Pracovnici dopravce (zejména r1dIC|) se musi k cestujicim chovat siusné, vstficng a
piatelsky. Ridigi nesm&ji byt na. cestujlc! hrubf. Ridig by nemé! cestujici obtézovat
komentovanim dopravni situace a urdZkami ostatnich Géastnikl silnitniho provozu.

Ridi¢ je povinen vylouc1t cestujiciho z pfepravy pokud cestujlci pres upozornéni nedodrzuje
F’repravnl fad, Smitvni prepravnl podmmky neho Tarif anebo nerespektuje pokyny a pitkazy
povéfené osbby, Zejména je Fidit povinen vyKonat tento ukon tehdy, pokud jej. o to vyslovné
pozadaji ostatni cestujici.

Ridig pripadne jlny zamestnanec dopravce je povinen mformova‘: cestujici o véech
nestandardnich situacich,  kiéré b&hem prepravy nastariol. ~Zejména se jednd o
mimofadnosti v dopravé. V takovém piipadé je Fidi& povinen co nejdifve poskytnout
cestuucum informaci o pnbllzne délce ekanl, piipadné& o zpusobu, Jakym se situace bude
fesdit, . ..

PH zastavovani na zastavkach je fidi¢ povinen zastavit elem vozidla u oznat";m'ku a najet
vozidlem co nejtésngji k hran& nastupi$té, pokud je jim zastavka vybavena. V souladu
5 platnou legislativou Fidi& nesmi na zastavee odstavit a zaparkovat vozidlo, pokud to neméa
nafizeno jizdnim fadem.

Ridi¢ je povinen zastavit na kazdé zastavce, kterd neni na znameni, a umoznit vystup a
nastup cestupc:lch V piipadé zastavky.na znamenl je fidi¢ povinen na zastévce zastavit i
v piipads, Ze cestujici stojici na zastdvce znameni nedava.

Ridi¢ nesmi behem pobytu ve vozidle koufit,

7. Skoleni zaméstnancu dopravce

Vichni provozni zaméstnanci dopravce ~ zejména fiditi — musi byt alespoi jedenkrat roéne
proskoleni a prozkouseni ze znalostl IDS JMK.

Skoleni i zkoudeni je moZné provést i korespondenéni nebc kombinovanou formou
(zamé&stnanci obdrz( informaéni broZury a nasledné odpovi na pfiloZeny test znalosti).

Dopravee je povinen vést a nejméné 2 roky archivovat zaznamy o progkoleni a vysledcich
testl svych zaméstnancll o IDS JMK a na poZadéni je poskytnout KORDIS.
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Na zékiadé plsemné zadosti KORDIS musf dopravce do 3 mésicl zajistit prodkoleni véech
svych fididh zajigtujicich provoz na linkéch zafazenych do standardil 1DS 2 a IDS 3 osobami
povéfenymi ke koleni spoletnosti KORDIS.

8. Informaéni povinnosti dopravel

Problematiku informovani cestujicich pfi pfesunu nebo rudeni zastavky fesi podrobné
tlanek 1.6,

Ve vech pripadech informovanl cestujicich dopraveem o do&asnych zmé&nach v doprave
musi byt vyuZita jednotna grafickd Gprava podle vzoru uréeného KORDIS a informacni
material musi byt prib&zné kontrolovan a udrzovan v gitelném stavu.

Po ukondeni dotasné zmény v dopravé Je dopravce povinen zkontrolovat odstranénl vsech
informagnich materialt vazicich se ke zm&ng a uvést oznaéniky zastavek piipadné jiné
informadgni plochy do stavu odpovidajicimu aktuainimu vedent linek a jizdnim fadam

Dopravce je povinen na Zédost KORDIS zabezpedit informovéani cestujicich i v pfipadé
rozsahlejsich zmén.

Dopravce je povinen prostfednictvim automatizovaného systému provozovaného KORDIS
poskytovat cestujicim piipadné dal8im subjektim informace o aktualni poloze svych vozidel
jedoucich na linkach IDS JMK.

O dotasné zménd vedeni trasy linky nebo linek pfi nezméné&ném umisténi zastavek jsou

cestujic! informovani dopravcem pouze tehdy, pokud zpusobl nededrzeni navaznosti
v pfestupnich uzlech. V takovém pifpadé je dopravce povinen zajistit informovani cestujicich
nejméné 1 den pfedem vyvésenim informaci na dotéenych zastavkach.

V pfipad& zmény jizdnich Fadl je dopravce povinen zajistit jejich vylep nejpozdgji 24 hodin

pfed zahajenim jejich ptatnosti. Na vylepové plode pak nesmi ziistat staré a neplatné jizdni
Fady.
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PRILOHA €. 4

Sazebnik smluvnich postihu




1. Standard dopravnich vykont a standard odbaveni cestujicich

Nedostatek Clanek Vyse
| standardu | postihu’
71| Nevypraveni vozidia na trat, zpo2dant vozldia z viny dopraves va{ai neZ 30 minut, vynechani X1, 100 K& /&m
g4t spoje ~ sazba za km neuskutednéné pfepravy. V pfipad® prvilch a poslednich spojll buda rinimalng
sazba zvyiena o 100%. 2000
1.2 | Zpozdéni vozidla z viny dopravee do 30 e X1, 2000
13 | Odjezd ze zastavky o vice neZ 80 s diive ne? die jlzdntho FadUETo ] CouHmA oL dne. IX.2. 500
14 | Odiezd ze zastavky o vice neZ 180 s dfive ne? die jizdnlho FAQUT o R etk ot demea: X2, 1000
1.5 | Nedodrzovani jizdnino 1adu fidicem — vynachanl zastavky, bezdlivodné pozdnl odjezdy ze 1X.1., 1000
zastavky, necdiivodngné sjeti z trasy, opoZd&né pfistaven! vozidla ng sdjezdovoll zastavku 1X.2,
1.6 | vydani nespravné jlzdenky (napf. v jiné neZ poZadované hodnaté, po uplynutf Jeji platnastl) VILG, 1000
1.7 | Nevydanl jlzdenky po pfevzetl hotovosti od cestujiciho VIILS. 2000
1.8 | Koufenl iidi¢e ve vozidle IX.8. 1000
19 | Vydavanl izdenek se Spatnou tarifnl zénou, nesprévnd nastavenl zany v oznatovati jizdenek, VIILE 1000
nedostatek hotovostl, nevydan| fizdenky pfi sdéleni cllové stanice, vadné paska v oznatovadt
110 | Ridic nekontraitje platnest jlzdnich dokladl nastupujlcich cestujicich IX.6, 2000
VII|.2.2
141 | Nezapnutl zvukového hlageni zastavek pro cestujicl {Je -ll Jim vozidlo vyhaveho) iX.4. 500
1.42 | Ridit neni schopen pfedloZit platny zaznam o provozu vozidla IX.5. 1000
1.1 Ridic neinfarmoval pfi mimoracné udalosti cestuilel o situac, H#dit je na cestujicl hruby 1X.8. 500
114 | Ridic nezastavil telem vozidla u oznagniku, fidié nezalel vozidiem k hrané nastupista, fidi& [X.6. 500
nespinil:dalél zde nevyjmenované pozadavky standardu
1.15 | Nedostatefns vypinény zaznam o provozu vozidia fidiéem IX.5. 500
1.16 | Formulat zaznamu o provozu vozidla nasplfiuje standard IX.5, 2000
1.17 | Dopravce neposkyll KORDIS JMK zéznamy o provozy vozidia dle standardu IX.5. 2000
1,18 | Dopravce nezajistil koleni zamastnancl o IDS JMK iX.7. 5000
119 | NedodrZeni informanich povinnostl dopraved IX.8. 1000
1.20 | Ridi& neni vybaven slufebnim Jizdnim fadem IX.3. 500
2, Vybaveni zastavek a zastavkovych sloupku
Nedostatek Clanek Vyse
standardu postihu’
2.1 Nedodrzeni termint) pro ndpravu zavad 111, 1000
2.2 | Mepredanl zéznamowych archis o provedeni konirol KORBIS JMK do 1 mésica od vyZadani 1.10. 1000
2.3 | Nepfedani zapisu o provedeni opravy zévad na zastdvkach do 30 dnll od vy2adani Lt 1000
2.4 | Dodasny presun nebo dofasné zrugeni zastavky nevyhovujicl standardu 1.8. 2000
25 | Chybsjlei povinné minimainl vybaven| zastévky evidening zavinéné viastnikem oznaéniku nebo 1.8, 1.8, 2000
dopravcem®
2.8 | Pri vymens nebo nové instalaci pousitl oznadniku, ktery neodpovida standardu 112, 10000
3. Standard provozni zélohy
Nedostatek Clanek Vyse
standardu postihu
34 Dopravce nebyl schopen vypravit z&loZni vozidlo dle standardu V. 5000
3.2 Dopravce neudrfuje provozni zalohu dle standardu IV, 10000°
4. Standard garance navaznosti, £ekacich dob a dispeterského fizeni
Nedostatek Clanek Vyse
standardu postlhu1
4.1 Dopravce nepini povinnesti plynouc! ze standardu V.2, 1000
4.2 | Medodrzeni navaznosti dle standardu, V pfipadé prvnich a poslednich spojl bude sazba V.3, 1000
zvydena o 100%.
4.3 | Nefunkéni nebo &patné nastavené zaflzeni MSP nebo RIS V.4 500
44 | NedodrZenl pravidel dispecerského Tizenl nebo fizenl provozu CED V.3. V4 1000
5. Standard vyluk a omezeni dopravy
Nedostatek Clanek Vyse
. standardu | postihu’
5.1 Nezajisténi dopravy v pifpad8 neplanovand vyluky dle standardy Vi1.2, 10000
52 Dopravce nesplnil jina vye nevyjmenovand pravidla standardu VI, 1.6 . 5000
8, Standard jizdnich dokladu
Medostatek Clanek Vyie
sfandardu postihu’
6.1 Neuvedeni viech povinnych Udajl na Jizdn( doklad die standardu VIL1LVIL2 2000
8.2 | Pougiti jiného druhu papiri do elektronickysh odbavovacich zaffizenl ne? die standardu VIL3 10000
6.3 | Dopravee nedodrfuje standard VII. 2000

i
! 7a ka#dy piipad v K. Postih lze udéliti opakovand,
2 postihy se vztahujf nz vinlka, Postih za kazdy piipad v Ké. Posth [ze udélil opakované.
* Mevztahuje se na Ekody zplisobend vandalismem,
% Sazba za 1 den v K&.;




7. Standard vozidel IDS JMK

Nedostatek Clanek standardu Vyde
postihu®
7.1 Spatna nebo chybgjict tabulka kurzového gisla vozidia 1.3.2., 11.4.2, .52, 300
7.2 | Spatny nebo chyb&jici ida] ha pfednim, boénlm nebo zadnim smérovém 1il.3.3.-5., 11.3.18.-19, 1I..4.3.-5., 500
panelu nebo tabuli zplisobeny chybou fidite; Spatny nebo chybéijlel Gdaj ha 111.4.18.-20., Il.8.3.-5., 11.6.19.~
elektronickém vizualnim tnformacnim systému nabo elektronlckém 20,
akustickém informaénim systému zplsobeny chybou fidice .
7.3 | Spatny nebo chybgjict idaj na pfednim, boénim nebo zadnim smérovém 111.3.3.-5.,. 1.3.18.-19,, lIl.4.3.-5., 1000
paneiu nebo tabuli zpiisobeny chybou dopravee; Bpatny nebo chybéjicl idaj 11.4.18.-20,, 1I1.5,3,-5., N1.5.19.-
na elektronickém vizualnim informagnim systému nebo elektronickém 20,
akustlckém Informagnim systému zplisobeny vinu dopravcs; vzhled tabule
hebo obsah panelu neodpovidajicl standardtim
74 | Tabulka kurzového Elsla, pfednl, bocnf nebo zadni smérevé tabule nebo 1L.3.2-5., 111.3.18.-18, lIL.4.2.-5,, 3000
panael, elekironicky vizuainl informadni systém nebo elekironicky akusticky ilL4.18.-20., lIl.5.2.-5., [11.5.19.-
Informagnl systém.chybl nebo neodpovidajicl velikostng, materidlové nebo 20,
z hlediska upevnénl standardim
7.5 | Jiny poBet dvefi a &ltky dvef| vozidla neZ stanovuje standard, rozm(sténl 111.3.6., 111.4.6., lI.5.6. 3000
“tiatitek poptévkoveho otevirdnl dvefi naédpovldajici standardy .
7.6 | Poéet oznatovadli jizdenek neodpovidajici standardu n.3.7., 11.4.7, .57 1000
77 Cznatovate jizdenek néspliiljici 1&chnické specifikace-(sazba za kazdy kus) .3.7., 1.4.7, 11.5.7 10000
7.8 | Vice ne 50 % oznaovatl jizdanek riefunkEnich nebo nefunkeni palubni .37, 11.4.7,, 157 1000
potitad, elektronické cdbavovaci zafizeni, piipadné neplatna dafa.
7.9 | Signalizagn| zailzenl uvniff vozidla nespliuiicl standard 11.3.8., 111.4.8., 111.5.8. 500
7.10 | Vezidlo neni vybaveno funkénim RIS netic MSP dle standardu 11.3.2,, U1.4.47,111,5,17, I1,6.10. 5000
7.11 | Vozidio je v provozu déle neZ hodinu s vadnym elektronickym odbavevacim 11.4.9,, 111.5.9, 2000
zafizenim, elektroficke odbavovael zafizen! neodpovida standardu )
7.12 | Vozidlo nenl vybaveho elektronickym odbavevadim zanzenim splfijlclm 11.4.9,, 114,59, 100000
standard S :
7.13 | Vozidle nenl vybaveno informaénimi vitrinamt dle standardu NL3.40., 414,90, 11L.5.10., 1000
11.6.4.
714 | Ve yozldle chybl informadni piktogramy dle standardu (sazba za kaZdy 11.3.11., 1,444, 111.5.91. 100
chybajict kus)
7.15 [ Va vozidle chybl informadnl materlaly IDS JMK dle standardu nebo jsou .3.12,, ll1.4.42,, 11.5.12. 500
- nekompletni Lo LT L
7.16 -| Ve voZidle jsou plakaty, rekiamy, |nformace IDS JMK aJIne materlaly .3.12., 111.4:42,, 111.5.12. 500
.| podobného razu umistény mimo Informaénl vifrity* - . N e
7:17: | Vozidlo neni temperavano hebo-chlazeno dle. standardu = | 134135 11.4.18., 11513, - 500
7.18 | Vozidlo za sniZend viditelnosti neif osvétleno dié standardi .3.13., HI.4.13., 11.5.13. 100
7.19. | Vozidlo neumoZfilije otevienl a-uzavienf vsech cken a pruduchu k tomu 11.3.13., i1.4.13., 111.5.13. 500
‘uréehych . e
7.20 | Ve vozidle nenl vwhrazeny prostor pro prtslusny potet koarkl a mist pro 11.3.14., [11.4.14., 111.5.14. 1000
asoby se zhor§enau schopnost! pohybu a orisntace ) - ) -
7.21 [ VngjSi natérvozidla neodpovids standardy s 11.3.15., [11.4.15., [.5.15. 5000
7.22 | Vozidlo uyritt nabo vné jo Zievné Epinave tak, Ze toto znedidténl nemohlo byt 111.3.16., 11.4.16,, [11.5.18. 500
- | zplisobeno h&Zhym dennim provezem :
7.23 | Dopravée nenl schopen prokézat zplisob a Eetnost Elsténi VDZIdEl 111.3.16., 111.4.16., 11.5.18. 5000
7.24 | Vozidlo je provozovéano bez plainé cerifikace 1.9 30000
7.25 | Na spoji le provozovano vozidlo, které nepinl nékiery z dopliikovych 1.8 5000

standard( nebo vozidlo, které je v rezporu s nabldkou dopravee do
vybé&rového Fizenl.

§ Za kazdy pripad v KE. V piipadé opakované zavady u steJného vozidia bude postih navygen ¢ 100 %.
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Piiloha ¢&. 6

KORDIS JMK, spol s . 0.

Nové sady 946/30, 602 00 Brno

Podminky a postup pfi vypraveni
nahradnich autobusovych spoju
(NAS) v IDS JMK

Rijen 2006




Podminky a postup pfi vypraveni nahradnich autobusovych spoji (NAS) v iDS JMK

Smiluvni strany sjednévaji k technické realizaci ,Smlouvy o podminkach pfepravy v IDS
JMK a zajisfovani &éinnosti souviseficich s provozovénim IDS JMKY, uzavieng mezi
Dopravcem a KORDIS nasledujici ustanoven:

A. Podminky a postup vypraveni nahradniho autobusového spoje pfi ztraté
garantované navaznosti z vlaku na autobus.

I. Podminky vypraveni ndhradniho autobusového spoje (dale jen NAS)

1. NAS miiZe byt vypraven, jestiiZze do odjezdu nésledujiciho pravidelného spoje stejné
nebo soubdné linky, ktery by zajistil odvezeni cestujicich ztrativSich garantovanou
n&vaznost, zbyva v okamziku piijezdu zpoZdéného vlaku interval delsi nez 30 minut.

2. Skutetny odjezd NAS nesmi byt pozdgjsf, neZ 20 minut pred pravidelnym odjezdem
pravidelného spoje stejné nebo soubéiné linky.

3. Jestlize souget poétu cestujicich ztrativiich garantovanou névaznost a obvykiého
poétu cestujicich nasledného pravidelného spoje pfesahne 50, mlzZe se vypravit NAS
bez ohledu na interval do nasledného spoje za podminek a v piipadech stanovenych
sluzebni pomlckou ,Garance névaznosti®.

- 4. Podmiinkou jizdy nahradniho spoje je existence alespofi jednoho cestujiciho, ktery
ztratil garantovanou navaznost. Nenf-li tato podminka spinéna, nehradi se ani naklady na
pistaveni a odstaveni vozidla autodopravee (napf. z garazl do mista zastavky a zpét). Ridié

pfi néstupu cestujicich do pfistaveného NAS zjistuje, zda se jedné o cestujici, ktefi pouZzili

zpozdény vlak — na zakladé piedloZeného jizdnlho dokladu IDS UMK nebo jizdnihodokladu—

¢D. Ridiz dale zjistuje nejvzdalensj§i cilovou zastévku, pozadovanou cestujicimi
pestupujicimi ze zpozdéného viaku.,

5. Cilova zastavka NAS je stanovena jako cilova zastavka posledntho z cestujicich, kteff
ziratili navaznost piislusného zpoZdéného viaku. SluZebni pomicka ,Garance navaznostt
IDS JMK" nebo dispeger autodopravee miize stanovit cilovou zastavku jako zastavku bliz&i
zastavee, v niz dodlo ke ztraté navaznosti. Pokud autodopravce pokrauje v [izde i za
zastavku, kde vystoupi posledni z cestujicich, kiefi ztratili garantovanou navaznost, nejedna
se jiz 0 NAS a tento vykon se jako NAS nehradi.

6. Trasé’; NAS musi byt maximalnim zplisobem zkrdcena podie skutednych cilovych
zastavek cestujicich, kteif ztratili garantovanou navaznost 1DS, tzn. nemusi se strikiné
(dusledng) dodrzet pravidelna trasa linky, nap¥, zavleky do obei leZicich na odbhoékach apod.

7. NAS nezastavuje na v8ech zastavkéach die jizdntho Fadu, ale jen na téch, kde budou
vystupovat cestujici ztrativ$i garantovanou névaznost IDS. Zpusoby dle bodl 8. a 7. bude
autodopravce snizovat zpoZdéni spoje NAS vzhledem k pravidelnému autobusovému spoji.

8. Do spoje NAS je zakazan nastup cestujicich po jeho trase. Pii poruseni této zasady
selezniéni dopravee nehradi naklady za tento spoj NAS, véetné piistaveni a odstavenf
autobusu,

9. Skuté&nosti, podstatné pro vypraveni NAS (dle vy$e uvedenych bodl) dispeter
autodopravce zaznamend v zaznamniku, slouZicimu k zépisu ohlasenych nepravidelnosti
v provozd linek IDS JMK.

10. Vystavi-li Zelezni&ni dopravce nahradni vliakovy spoj nebo spo| nahradni autobusové
dopravy misto viakového spoje, jedouci v pravidelné trase zpozdeéného viaku, pfitemz
garantované navaznosti budou dodrzeny, od jizdy nésledneého zpozideneho viaku (je-li
veden) se NAS nevystavuji (pifpad jizdy dvou viaki stejného Eisla}.

2
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11.Vypravovani NAS se nevztahuje na vozidla DPNMB, a.s.
l. Postup pfi vypraveni NAS

1. Zelezniéni dopravce dle swych provoznich moznosti nahlasi dispeéinku
autodopravce, povéfeného fizenim provozu IDS JMK v dané oblasti, pocet cestujicich a
sméry, ve kterych ztratili garantovanou navaznost.

2. Dispeter (jiny odpovédny pracovnik) autodopravee, povéfeného flzenim provozu. IDS
JMK v dané oblasti, informuje Zelezni&niho dopravce o vystaveni NAS, tj. sdéli Cas
vystaveni, vychoz! stanici, trasu véetn& linky a &isla nahrazovaného spoje a identifikagni
znaky vozidla (SPZ, pfip. kurzové &islo apod.). Informaci podéd neprodlend vypravéimu
piisludné Zelezniéni stanice-dle kontaktt uvedenych v ,Garancich navaznosti" telefonicky
nebo e-mailem. Povinnost uhradit naklady spojené s vedenim NAS nahrazujiciho ztracenou
navaznost IDS JMK pii nenahlagenf téchto Udaji nevzniké.

3. R_idi&’: NAS postupuje pFi obsluze strojku z diivodu umozZnéni dodateéné kontroly
Zelezniéniho dopravce nasledovné:

- po rozhodnuti o pfistavenl busu na NAS uzavfe odpoget,

- po pfistaveni na NAS otevie odpotet,

"« po odjezdu z vychozi zastavky NAS uzavfe odpotet,

- pred pFisfaveh{m ha nasledujicl pravidelny spoj opét otevie odpoget.

4. Zelezniéni dopravce mé pravo kontroly, zda autodopravce nevydal v piislusném
spoji NAS jizdni doklad - s vyjimkou prodeje (oznageni) jizdniho. dokladu ve vychozi
zastavee NAS, pokud zviaku prestupuje cestujici; ktery ve viaku.pouzil jizdnl doklad CD.
Forma kantroly je stanovena moZnosti nahlédnutf do kopil kumulovanych tdajd ze vSech
registrovanych strojkii (i dodatetn&), uloZenych na KORDIS na vyzadani Zelezniénfho
dopravce., :

5. Zeleznitni dopravce ma pravo kontroly, zda je NAS vystaven opravnéné a zda-li fim
projeta: trasa je -opravnéna.. Z tohqto  divodu. ma Zelezniéni dopravce pravo kontroly
jizdnich dokladl cestujicich pfed nastupem do vozidla NAS. Ridic autodopravce déle
kontrolnimu zaméstnanci Zeleznigniho dopravee umozni i pfipadnou kontrolu ve vozidle NAS
s tim, e k pfediozeni jizdnich dokladd v tomto pipadé vyzve cestujicl fidi& NAS. Povinnost
uhradit naklady spojené s vedenim NAS nahrazujictho ztracenou navaznost DS JMK pfi
poru$eni  tohoto ustanoven! nevznika. Vysledek kontroly jizdnich dokladd u NAS,
nahrazujiciho ztracenou névaznost IDS JMK, zaznamené ZelezniCni dopravce ve vhodném
zéznamniku a informuje piislugného dispetera autodopravee povefeného Fizenim provozu
iDS JMK v dané oblasti.

6. Kontrolni zamdstnanec Zelezniéniho dopravce se Fidi&i NAS prokaZe kontrolnim
priikazem, pokud kontroluje jizdnl doklady cestujicich ve vozidle NAS. Cestujicim pfed
nastupem do vozidla se prokdZe pouze identifikaZnim titkem CD. Zaméstnanec
selezniéniho dopravee provadsjici kontrolu pied odjezdem NAS z vychozl zastavky se musi
k vozidlu NAS dostavit do uplynutf prestupni doby, stanovené pro pfislusny pfestupni bod
_Garancemi navaznostl" od pfijezdu zpoZdéného viaku. Nedostavi-li se v této Ihat&, dispecer
autodopravee povéfeného Fizenim provozu IDS JMK v dané oblasti povoli odjezd NAS | bez
kontroly jizdnich dokladli Zelezniénim dopravcem. Pfisiudnou skutecnost dispeder
autodopravce zaznamend v zaznamniku, slouzicimu Kk zépisu ohlasenych nepravidelnosti
v provozu linek IDS JMK.

7. Kontrolu cestujicich v NAS jsou povinny provéadét I kontrolni organy provadéjici
pravidelnou® kontrolu cestujicich ve spojich pfislusnych autodopravci a pracovnici KORDIS.
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Vyse zjisténé zavady jsou povinny oznamit Zelezni€nimu dopravel, ktery nasledné postupuje,
jako kdyby tyto zavady zjistil sam. '

8. Autodopravce zadle KORDIS prostfednictvim elekironické podty protokoly z jednotlivych
provedenych jizd NAS za piislusny mésic, a to nejpozdgji do 3. pracoviniho dne mésice
nasledujiciho. Autodopravee v protokolu uvede skutegnosti die bodl I/1 1735 {podminky
vypraveni NAS), pfedeviim:

- #elezniénim dopravcem ohlageny Sas pifjezdu zpoZd&neho spoje,
- skutedny ¢as odjezdu NAS,

- cilovou zastavku NAS,

- tas pijezdu do cilové zastavky,

- nutné pristavné a odstavné kilometry,

- podet cestujicich z vychozi zastavky NAS.

B. Podminky a postup vypraveni nihradniho autobusového spoje pfi ztraté
aarantované navaznosti z autobusu na viak a z autobusu na autobus.

I. Podminky vypraveni nahradniho autobusového spoje (déle jen NAS)

1. NAS jsou vypravovany pouze v pfipadech ztraty garantované névaznosti stanovenych
pFiruékou Garance navaznosti.

2. NAS jsou vedeny pouze v trase uréené pifrukou Garance navaznosti.

3. NAS mizZe byt vypraven, jestlize do odjezdu nasledujiciho pravidelného spoje stejne
nebo soub&#né linky, ktery by zajistil odvezen! cestujicich ztrativiich garantovanou
navaznost, zbyva v okamziku pffjezdu zpozdéného spoje interval delsi nez 30 minut.

4. KORDIS miZe operativng rozhodnout o zavedenl NAS i v pfipadech, které nejsou
stanovené pfiruékou Garance navaznosti.

5. Podminkou jizdy nahradniho spoje je existence alespon jednoho cestujiciho, ktery
ziratil garantovanou navaznost. Neni-li tato podminka spln&na, nehradi se ani naklady na
piistaveni a odstaveni vozidla autodopravee (napf. z garézi do mista zastavky a zpé&f). Ridié
pii néstupu cestujicich do pfistaveného NAS zjistuje, zda se jednd o cestujici, ktefl pouzili
zpozdény spoj — na zékladé predioZeného jizdniho dokladu IDS JMK. Ridic dale zjistuje
nejvzdalensjsi cilovou zastavku, poZadovanou cestujicimi pfestupujicimi ze zpoZdéného
spoje.

6. Cilova zastavka NAS vychazi z trasy ur&ené pfiruckou Garance ndvaznosti. Pokud
je cilova zastavka posledniho cestujlctho, ktery ziratil garantovanou navaznost bliZE[ nez
cilova zastavka urdena pfirutkou Garance navaznosti je NAS veden pouze do cilove
zastavky postednino cestujiciho, ktery ztratil garantovanou névaznost. Pokud autodopravee
pokraduje v jizd® | za zastavku, kde vystoupi poslednf z cestujicich, kiefl ztratil
garantovanou névaznost, nejednd se jiZ o NAS a tento vykon se jako NAS nehradf.

7. Trasé NAS musi byt maximalnim zplisobem zkracena podle skutecnych cilovych
zastavek cestujicich, ktefi ztratili garantovanou navaznost |DS.

8. NAS nezastavuje na viech zastavkach, ale jen na téch, kde budou vystupovat cestujici
ztrativéi garantovanou névaznost IDS. Zplsoby dle bodl 7. a 8. bude autedopravee sniZovat
zpozdéni spoje NAS vzhledem k pravidelnému autobusovému spoji.
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9. Do spoje NAS je zakézan nastup cestujicich po jeho trase. Pri poruseni téfo zasady
nejsou hrazeny néklady za tento spoj NAS, véetné piistaveni a odstaveni autobusu.

10.Skute&nosti podstatné pro vypraveni NAS (dle vyse uvedenych bodl) dispeter
autodopravce povéfeného fizenim provozu DS JMK vdané oblasti zaznamena
v zdznamniku, slouzicim k zapisu ohlagenych nepravidelnosti v provozu linek IDS JMK.

11.Vypravovani NAS se nevztahuje na vozidla DPMB, a.s.

Il. Postup pfi vypraveni NAS

1. Ridig autobusu, ktery pfijel se zpozdénim do pfestupniho bodu a doslo tak ke ztraté
garantované néavaznosti oznami tuto skuteénost dispeterovi autodopravce povéfeného
dispeterskym Fizenim provozu IDS JMK v dané oblasti. Informaci doplni poétem cestujicich
a smary, ve kterych ztratili garantovanou navaznost,

2. Dispeger (jiny odpovédny pracovnik) autodopravce dle podminek rozhoedne o
vystaveni NAS. V piipadech, Ze doSlo k rozvazani pfipoje z divodl na strané Dopravce
informuje dispeder Dopravee o vystaven! NAS, tj. sdéll ¢as vystaveni, vychozi stanici, trasu
vietné linky a &fsla nahrazovaného spoje a Identifikaénl znaky vozidla (SPZ, pfip. kurzove
glslo apod.). Informaci podé neprodléné dispederovi-Dopravee dle kontaktl uvedenych v
,Garancich navaznosti" telefonicky nebo e-mailem.

3. Ridié NAS postﬁpuje pii obsluze é.ti'ojku z divodu umozZnéni dodateéné kontroly
nastedovné:

- po rozhodnuti o pfistavéni busu na NA-;SJhiavFe odpdéet,

- po piistaveni na NAS otevfe odpotet,

- po odjezdu z vychozi zlasfé\_)ky NAS uzaite odpodet,

- pFed:;pFistavenim na nasledujic pravidelny spoj opét otevie odpocet.

4, Dopravce zajiét’uje.NAS po dohodé s dispedinkem autodopravce povéfeného
fizenim DS JMK v dané oblasti.

5. Dopravce je povinen zajistit provedeni NAS rozhodne-li o tom KORDIS a to i v
piipads, e tim bude zpoZdén dal¥l pravidelny spoj, ktery autobus zajistujict NAS dale die
jizdniho Fadu kona.

6. V piipads, ze NAS je veden z ditvodii na strané Dopravce a Dopravce hradi naklady
spojené s NAS ma pravo

» kontroly, zda autodopravce nevydal v pifsluném spoji NAS jizdni doklad s
vyjimkou prodeje v prestupnim bodg, kde doslo k rozvazani navaznosti,

» kontroly, zda je NAS vystaven opravnéné a zda-li jim projeta trasa je
opravnéna. Ztohoto divodu ma Dopravce pravo kontroly jizdnich dokladu
cestujicich pfed nastupem do vozidla NAS. Ridi¢ autodopravce déle kontrolnimu
zaméstnanci Dopravce umozni i pfipadnou kontrolu ve vozidle NAS stim, Ze
k predlozent jizdnich dokladl v tomto pifpadé vyzve cestujicl Fidié NAS.

Kontrolni zaméstnanec Dopravce se fidiéi NAS prokadie kontrolnim prikazem.
Zaméstnanec Dopravee, provadajici kontrolu pfed odjezdem NAS z vychozi zastavky, se
musi k vozidiu NAS dostavit do uplynuti pFestupni doby, stanovené pro pifslusny piestupni
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bod Garancemi navaznosti od pifjezdu zpoZdéného spoje. Nedostavi-ii se v této 1hité, povoll
dispeder pov&feného autodopravee odjezd NAS i bez kontroly jizdnich dokladd.

7. Kontrolu cestujicich v NAS jsou povinny provéadét i kontrolni organy provadéjici
pravidelnou® kontrolu cestujicich ve spojich piislusnych autodopravcl a pracovnici KORDIS.

8. Autodopravce zasle KORDIS prostiednictvim elektronické posty protokoly z jednotlivych
provedenych jlzd NAS za pfisludny mésic, a to nejpozdéji do 3. pracovniho dne meésice
nasledujictho. Autodopravce v protokolu uvede skutecnosti die bodl 1/ 1 — 1/ 7 (podminky
vypraveni NAS), piedeviim:

- ohlaseny cas pifjezdu zpozdé&ného spoje,
- skutegny &as odjezdu NAS,

- cilovou zastavku NAS,

- &as piijezdu do cilové zastavky,

- nutné piistavné a odstavné kilometry,

- potet cestujicich z vychozi zastévky NAS.

9. KORDIS zpracuje na z&kladé protokolli uvedenych v odst. 8. tohoto ¢lanku mésiénl
pfehled zvlastnich autobusovych spojl, vedenych z divodu ztraty garantované
navaznosti IDS JMK nebo vypadku spoje (spoji) za piisludny kalendafni mésic a zasle jej
Dopravei a JMK do 15. dne nasledujiciho kalendafniho mésice.

Zpracoval: Ing. Jifi Horsky

Schvalil: Ing. Jaromir Holec

KORDIS Dopravce
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7AKLADNI PRAVIDLA GARANCE NAVAZNOSTI IDS JMK

Navaznosti v ramci DS JMK jsou rozdéleny do 2 zékladnich skupin:

« pavaznosti negaraniované vychazi z Sasovych poloh jednotlivych spojll linek bez povinnosti
vyCkat na ptipoj. V piipad@ vyluk je fedeno dle Technickych a provoznich standardd pfipadné
dle vylukovych pokynl vydavanych KORDIS JMK.

« névaznosti garantované jsou stanoveny ve sfuzebnl verzi jizdnich radd jednotlivych linek tzv.
inverznimi piipojovymi Ffadky, kde je uveden &as pHjezdu spoje, na ktery ma povinnost
navazujic! spoj &ekat, Sekaci doba vminutach a v pfipadé potfeby jesté daldi spedcifika
k zajigténi navaznosti.

Na Gzemi mésta Brna u jizdnich fadi DPMB vychazi garantované navaznosti z ,Projekiu
organizace vefejné dopravy na Uzeml mésta Brna®, prilohy 2 Jkoncepce provazanosti linek"
Neni-li zde dany pFipad Feden, postupuje se dle internich opatfeni DPMB, odsouhlasenych
KORDIS JMK. .

Navaznosti vlak - viak jsou fe8eny interni pomickou CD projednanou s KORDIS JMK.

Cekaci doba

Gekact doba je doba, po kterou spoj (viak) vySka na pfijezd zpoZdéného piipojného spoje
(vlaku), pokud vypravéi {fidi¢) neobdrzl informaci, Ze zpozaéni piipojného spoje (Viaku) je vy3st
neZ lze ‘pokryt: stanovenou. ekac/ dobou nebo Ze v piipajném spoji se nenachaz( Zadny -
pfestupuiici: cestujicl. Cekaci doba’ stanovi maximalni interval mezi - pravidelnym odjezdem
navazujiciho viaku (spoje) a skuteénym pifjezdem opozdéného pripojného viaku (aut. spoje), pfi
kterém je navazujici spoj (vlak):je§té povinen ekat na.pifpojny viak (spoj). Mezi skuteénym
pijezdem zpozdéného viaku (poje) a odjezdem riavazigiciho viaku (spoje) musi byt dodrzena
prestupni doba. Maximalni pifpustné zpoZdéni navazujiciho viaku (spoje) je dano souctem
tekacl a prestupni doby.

V odlvodn&nych vylime&nych pfipadech mize dispeter regionalni dopravy rozhodnout o
gekani viaku odli$né od pomlcky ,Garance ndyaznosti™:

- prodlouzit éekaci. dobu mimo Spicky praé. dnil max. o 5 min. v pfipadé zpozdéni alespofi tfi
pfipojnych autobust (i ve vice plest. bodech, napf. pii naledi) nebo ohlédeného prestupu skupin
cestujicich.

- zkratit %ekaci dobu max. o 5 min. z velmi naléhavych divodi: napf. vyiuka & pomala jfzda
s vyraznym dopadem na jizdni doby s nasledkem podstatného narudent jizdy dal$ich viakl

Obdobné mize Centralni dispedink 1DS JMK (dale Jen CED) (event. dispe€ink DPMB}
v oditvodnénych piipadech rozhodnout o event. prodiouZeni Gek. doby autobusu v mezich
limitovanych dal§imi technologickymi souvislostmi (dalSi pfipoje, obrat vazl).

Pfestupni doba

Prestupni doba je minimaini doba nutnd k bezpenému plestupu cestujicich v daném
prestupnim bodu. Vlaky a aut. spoje, u nichZ je interval mezi pifjezdem a odjezdem kratdi nez
pfestupni doba, se nepovazujl za pfipoje a netykaji se jich tudiz dal&i opatfeni pomicky
Garance navaznosti®, PFestupni doby v Jednotlivych pfestupnich bodech IDS JMK jsau
stanoveny pfilohou &. 2.

Dispetetské fizeni provozu autobusi spotiva zejména v:

+ pledéni informace fidictm o zpoZdéni pfipojd, stanoveni gekani & necekani na
zpozdény ptipo] dle inverznich p¥ipojovych Fadkd. V pfipadech uvedenych v ¢lanku
Zekaci doba moZnost zkracen! & prodlouzen &ekaci doby. Nestanovi-li dispecer
7 ditvodu zjednodudené informace vice voziim jednoznacénou direktivu cekat / necekat
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(event. do), postupuije fidi& busu dle sdélené vySe olekévaného zpoZdéni a Cekact doby
dané inverznimi piipojovymi fadky ve sluzebnim j.f.

+ zpozdéni odjezdu spoje z divodill zpozdéni negarantovaného pripoje

s informovani fidite pfi mimofadnostech v dopravé o dopravni situaci, napf. pfi
neprljezdnosti komunikace vetné ureni objizdné trasy.

 fe8eni technologickych souvislosti provozu ve spolupréci s dispedinky autodopravei

Spojeni mezi jednotlivymi pracovniky

Kontakty (pevné linky, mobiiy) na CED, dispe¢ink DPMB, dispeCery CD a autodopraved jsou
uvedeny v pfiloze &. 1 ,Kontakty" s uvedenim pracovnl doby.

v w

Zmény svych Gdaju dopravei priib&Zné hidsi KORDIS, ktery zajisti opravu piflohy 1.

Komunikace mezi fididem a dispederem probiha prostfednictvim MSP. V pfipadé poruchy MSP
je dopravce povinen vybavit fidi¢e bezodkladn& mobilnim telefonem a informavat CED.
V ptipadé mimoFadnych zm&n jizdniho fadu nebo ob&hl vozidel jsou dopravci povinni

nejpozdsji 5 prac. dnl pfed zménou zastat KORDISu platné ob&hy vozidel na dottenych
link&ch. -

Dispeéerské fizeni Centralniho dispeéinku DS JMK (CED)

Od 1. 6. 2008 Fidi provoz v celém 1DS JMK dispeéink CED s nasledujicimi vyjimkami:
e provoz v obvodu DPMB fidi dispegink DPMB

- f—rm——orr—poiadavk;y—na—l“*—izen—i—provezur—vlakél—upla’fﬁuje—GED—prestFednie’c—v—im—dispeéiHkufregiOﬂélnirr R

dopravy CD

Dispegerské fizeni CD

1) dispedink regionani dopravy Brno: pracovni doba: nepfetréity provoz

2) dispedink RCP Brno: pracovni doba: nepfetrzity provoz

s vedouci dispeer RCP

o provozni dispeder 1 (PD 1): pfimo fizené fraté: trat 240 Brno hl.n. — Namést nad
Oslavouy, trat 244 Brno hl.n. — Mor.Krumlov, trat 250 Vranovice — Brno hl.n,, trat’ 260
Brno hl.n. — Bfezova nad Svitavou; nepfimo Fizenad trat 244 Moravske Branice -
Oslavany;

« provozni dispeéer 2 (PD 2) ptimo flzené traté: 300 Brno hl.n.- Kienovice hor.n. - VySkov,

340 Brno hi.n. - Budovice, 250 Brno hl.n. — Nihov; nepfimo fizena trat 251 TiSnov -
Nedvédice

3) dozoré&i provozu #st. Brno hl.n., operétorka dispoziéniho vypravéiho Zst. Brno hl.n.
dozordi provozu Zst. Bfeclav, operéatorka dispoziéniho vypravéiho Zst. Bieclav

4) vypravel jednotlivych stanic, kiefi zajistujl navaznosti v ramci IDS JMK

5) Cenfréini dispeferské pracovisié Pferov

Spojeni vypravéich s fidigi autobusy je tedy provadéno zasadné prostfednictvim CED, event.,
piipadné dispetinku DPMB. Vzéajemné spojent fidicl autobusd vidy prostiednictvim CED,
event., pfipadné DPMB. Vyjimkou ztohoto pravidia je kontaktovani pohotovostniho fidice
viastni firmy, o éemz fidi¢ vzdy vyrozumii CED (piip. DPMB).
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Povinnosti jednotlivych pracovnikt dopravetl

Povinnosti Fidicl

a) dbat na véasnost jizdy. V pfipadé ohroZeni navaznosti v nékteré z nasledujicich zastavek,
event. chroZen! véasnosti nasiedujiciho spoje v obghu zpoZzdénim vétdim neZ 3 min. informovat

CeD

o vyl zpoZdéni.

b) v piestupnich bodech sledovat dle Jizdniho Fadu sinverzné vyznadenymi

pipojovymi Fadky pfijezdy pfipojnych spojli (vlakil), na n&z jeho spoj navazuje.
V pfipadech, kdy Je stanovena povinnost zjistit pFijezd pfipojného spoje pohledem a
tento spoj nepfijede véas, se dotizat po 5 minutach dispedinku. V ostatnich
pFipadech se dotazat dispetinku pil dlivodné pochybnosti o pfijezdu pfipojného
spoje (vlaku) - napf. pfi mimofadné nizkém nastupu.

v piipadé hladeného zpoZdéni. pfipojného aut. spoje (viaku) dodrzet &ekaci dobu
naffzenou dispeéerem, pokud neobdr# od dispeéera jiny pokyn (af’jiz necekat nebo
gekat déle)

v pfipadech, kdy je stanovena povinnost pFesvédéit se o pfijezdu pfipojného spoje
pohledem, pFesvédiit se o piijezdu piipojného spoje jakoZ i o pFestupu vsech
cestujicich. Nepfijede-li piipojny spoj v nafizené &ekaci dobé&, vyZadat si pokyny
dispedera.

d) povinnost presvédtit se o piijezdu piipojného busu nebo viaku pohledem je

&)

f)

k)

zasadné stanovena ve viech prestupnich bodech — vyjimky jsou uvedeny v pfiloze ¢&.
2 pfipadné upfesnény specifickymi pravidly GN.

informovat  dispedink vlastni firmy o opatfénfch dispe¢inku CED, jakoz i o dalSich
skyte&nostech, majicich viiv na technologické souvislosti: obéhy vozfl, prac. doba, ...
Spoje, u nichz je v piipojovém nebo inverznim pfipojovém fadku vyznagen plipoj, na
zastavce na znameni zastavi vZdy. Povinnost zastavit v téchto pfipadech na zastavce na
znamen! mé jak Fidi& spoje, od ného? je na zastavce na znameni navazan piipoj, tak fidic
spoje navazujiciho. Pro ostatni spoje bez navaznosti zilstava na téchto zastavkach
zachovan rezim zastavovan( na znameni.

Podrobny postup Fidi¢l autobust DPMB pfi zajisténi vazeb 1DS JMK stanovi interni
opatfeni DPMB odsouhlasené KORDIS JMK.

Povinnosti vypravéich

a)

V ptipadech navaznosti do 10 minut vypravéi oznami dispederovi zpozdeni viaku 3 min. a
vice a poté skutetny pifiezd zpoZd&ného viaku - pokud doSlo ke zméné plvodné
ohlageného zpozdéni. Vypravdi nehlasi dispederovi zpozdéni vlaku, ktery nema-Zadny
sledovany autobusovy pfipoj.

V pfipadech navaznosti za vice neZ 10 min. oznami vypravéi dispederovi zpozdéni viaku
od hranice dané rozdilem intervalu mezi piijezdem a odjezdem navazujiciho viaku a spoje
minus pfestupni doba a poté skutedny pifjezd zpozd&ného vlaku - pokud doslo ke zmene
plvodné ohladeného zpozdéni

Vypravé! v obou piipadech déle dispegerovi ohlasi takovou zménu plvodné ohlasencho
zpozd&nl, které dle stanovenych 8ekacich dob miize zphsobit zménu rozhodnuti Sekat /
neéekat. V pfipadech, kdy je to U&elné a technicky mozné, doplini vypravéi informaci
zpozdéni o pliblizny potet pfestupujicich cestujicich.

Pokud se vypravéi nedovold dispe&erovi a je technicky mozné (napf. prostfednictvim
uréeného zaméstnance stanice) informovat pifmo fidiée piipojnych autobust, postupuje
vypravél timto zplUsobem. Stanice, kde Je tato povinngst (v urditou dobu) ulozena
konkrétnimu pracovnikovi, jsou uréeny internim opatfenim CD.
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e)
f)

d)

)

. kategorii:—

Povinnost pracovnika CD pfesvédéit se o pifiezdu pfipojného autobusu v kazdem
jednotiivém pfipadé neni stanovena, v Zadné stanici.

Vypravéi nebo viakovy doprovod nedovoli odjezd vlaku pouze v piipadé ohladeného
zpozdéni pfipojného autobusu (neni-li ovéem v daném pfipadé stanovena tekaci doba N
nebo neni-li ohladené zpozdénf vyssi, neZ Ize pokryt stanovenou Eekaci dobou a dale
neni-i mu ohla8en nulovy potet plestupujicich cestujicich). Na pfid&lené prestupni
zastavce informuje vypravéi véas o zpoZzdéni autobusu vlakovy doprovod a stanovi Sekacl
dobu (dle pomticky ,Garance névaznostl"). Viakovy doprovod pak postupuje dle &ekaci
doby, urtené vypravéim,

V piipadech, kdy je to technicky mozné, nafidi vypravéi vhodnému zamestnanci stanice
otekavani zpozdéného autobusu. Zaméstnanec pak informuje vystupujici cestujici, ze
viak na n& teka, a wpravilho o ukongeni ptestupu cestujicich. Stanice, kde je tato
povinnost (v urditou dobu) uloZena konkrétnimu pracovnikovi, jsou ureny internim
opattenim CD.

PH zpozdéni viaku, na ktery dle informace dispetera budou ekat autobusy, zajisti
vypravéi v pfipadech, kdy je to technicky mozné (napf. prostfednictvim vhodného
zamdstnance stanice), informovani fidigd piipojnych autobust o pfijezdu zpozdéneho
viaku. Stanice, kde |e tato povinnost (v uréitou dobu) urdena konkrétnimu pracovnikovi
Jsoli ureny internim opattenim CD.

Vyprave! vede zaznam o hiagenich s dispederem formou stanovenou internim opatfenim
CD.

Z divodu povinnostf, uloZenych pracovnikiim Zel. stanic v bodech d), g), h) s poznamkou
Je-li to technicky mozné" jsou Zel. stanice internim opatienim CD rozdéleny do 3

1) stanice obsazena jen vypravéim, kontakt vypravciho s fidiéi autobusl neni
technicky mozny,

2) stanice obsazena jen vypravéim, kontakt vypravéiho s fidi¢i autobusd je mozny
za urditych podminek (napf. s ohledem na dopravnf situaci);

. 3) stanice obsazena kromé& vypravtiho i dalsim pracovnikem, jemuz ize (nebrani-li
tomu dileZitdjsl povinnosti) pFisludnou povinnost uloZit; doba obsazeni daldim
pracovnikem mitZe byt dasové omezena; v tomto pfipadé se uvede, zda v dobg,
kdy stanice nenf dalim pracovnikem obsazena, spadé do kategorie 1) nebo 2).

k) Obdrzi—li vypravél automatickou textovou zpravu o &ekani viaku na piipojny bus,

postupuje dle textové zprévy — neni-ll tato anulovana telefonicky dispeerem CED.
Obdrzi-li vypravél tel. Zadost dispetera CED a tato neni v rozporu s Gekaci dobou dle
inverzniho JR, vyhovi Zadosti nebrankli tomu velmi zévainé divody. V opaéném
piipadé postupuje dle pokynli regionalniho dispecera osobni dopravy.

Ve stanicich stanovenych piilohou 2 GN (podstatné tseky trati Bfeclav - Brno, Brno -
Vikov u T., Brno - Letovice, Brno - Veseli nad Mor.) neplati vy3e uvedené body a), b),
¢) d) a jsou nahrazeny body ia), Ib}, I}, 1d):

la) Zakladnim vstupem pro sledovani jizdy viakd Je pfenos Gdajl ze systému CDS na
CED. Ptenos udajfl ze systému CDS na CED e proto u viakd sméfujicich do systému
IDS JMK rozsifen o useky do nejhlizsl uzlové stanice mimo systém (Jinlava, Zdar nad
Saz., Ceska Trebova, Olomoug, Prerov, Otrokovice, Kunovice a Uh.Hradigt&). Operatofi
obsiuhy drahy zadavajl informace o jizdé viakl do EDD vco nejkratsl technologicky
mozné dob&. V pfipadd technické zévady v tomto pfenosu poZada dispeder CED
dispe&era reglonaini dopravy o mimofadné hlaenf zpoZdéni dle a), b), c), d).

Ib) Vzhledem k &asovému zpozdéni informace o zpozdé&ném odjezdu vychoziho vlaku
ze systému CDS hlasi vychoz! stanice viaki v Gsecich Bfeclav - Brno, Brno - Vikov u T.,
Bmo - Letovice, Brno - Veseli nad Mor. telefonicky na CED ofekavang zpoZdéni
vychozich viakd dle bodu a). :
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povinnosti a lze situaci s dostatecnym predstlhem predwdat (netyka se planovanych
vyluk), informuje CED o zméné dopravni situace podstatné pro cekani aut. piipoji.
Id) Vypravgl stanic s pfipojovymi vazbami IDS JMK v obvodu dispetinku DPMB (tj.
Brno-Kralovo F’ole Adamov, Brro-Slatina) hlasi dlspeclnku DPMB zpoZzdéni viakl dle
~ bodita), b), ¢),.d)
m} Na trati Breclqv Moravsky P:sek neplati Fadny z vyse uvedenych bod( a postupuje
se.nésledovné: "
ma) Zakladnim vstupem pro sledovani zpoZdénf viakii je prenos Gdaiit ze systému CDS
na CED
povmnostl a lze situaci s dostatecnym pfedstihem piedvidat (netyka se planovanych
wluk)}, - informuje CED o zméné dopravni situace podstatné pro ekani aut. pfipoja.
micy V nezbytnyeh pfipadech je mozna i pfima komunikace CED - CDP Pferov.

Povinnosti dispetera CED a DPMB

a) Zak!adnlm zpusobem r:zeru ‘provozu iDS JMK je automatické fizeni systémem
CEDIS pomoci prenasenl informaci o v&asnosti jlzdy busli z MSP a vlakil ze systému
CDS na CED a pomoci automaticky generovanych textovych zprav Fidi&lm vSech
regionalnich busd, dlspecmku DRD a jeho prostfednictvim vypravaim.

b) Dlspecer CED miiZe' do fizenl zasahiout telefonicky nebo rugné psanou textovou
zpravou. Primé Fizeni dispeerem ma vzdy prednost pted automatickym fizenim. Pro
odlisenri od automaticky generovariych textcvych zprav budou textové zpravy dlspecera

“CED Gpatfeny ha zagatku slovem: ,CED:" " : : . , ,.

Autorr.atlcky zasilané textové zpravy ze sys’temu CEDIS jsou pro fidice regli:)h'alhlch bustl
zavdznsl pokid nejsouanulovany ~nebo: upfesnény. textovou : zpravou  dispeéera CED

(zadlnajicl ,CED:" ...} nebo teiefon[ckym pokynem dlspecera CED_ Pokud:ma fidi¢ busu o
'automatlckv qenerovane textové: zprave Dochvbnostl pouzue volby ¥adost o hovor®,

Automaticky zasuan textovi_r':zp' iy ‘zé vstemu CEDIV‘S |sou pro vvbravcx a fidice DBMB

kontak"cu eA ré :lonaln: dis_ fe-cmerD-nebo dIS : ecmk DF_’MB

Pokud: regionalnk. dispedink €D nebo dlspecmk DPMB anulu|e automatlck\/ genherovanou
textovou Zpravu ze systéru CEDIS kontaktuje naslednd dlspecmk CED a dohodne se s nim
na daldim postupu . L

¢) Zdiivodu zkugebniho provozu automaticky generovanych textovych zprév systémem
CEDIS zlistava zachovana povinnost telefonického hlaent zpozdéni t ostatni povinnosti
vs'/prayéich vybranych stanic v rozsahu stanoveném pfilohou 2 GN.

Povinnosti dispetera CED a DPMB pti zku¥ebnim provozu automaticky generovanych
textovych zprav systémem CEDIS:

ca} Pokud dispe€er CED obdrzf od vypravéiho informaci o zpozdéni vlaku, oznami delku
zpozdénl a predpokliadany odjezd jejich spoje vEem fidigim, ktefi zajistuji pripoje od
tohoto zpoZdéného viaku. V pfipadé, Ze délka &ekacl doby je nad ramec &ekaci doby
oznami fidi¢i rozhodnuti o nedekani na vlakovy pfipoj. Vprlpadech kdy je stanovena
povinnost fidice pfesvédcit se o prrJezdu viaku pohledem, muZe dlspecer cznamovat
pouze netekani na pfipoj - to v pfipadé, Ze zpozdéni viaku bude deldi nez ¢ekaci doba
spoje.

cb) Dispeder oznami vypravéimu zpoZdéni od hranice dané rozdilem intervalu mezi
o&ekavanym pfijezdem aut. spoje a odjezdem navazujiciho vliaku minus pfestupni doba
a.poté skuteCny piijezd zpoZdéného autobusu - pokud doSlo ke zmé&n& plvodné
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ohla8eného zpozd&ni. Dispeder dale vypravéimu chlasf takovou zménu plvodné
ohlageného zpozdéni, kierd dle stanovenych &ekacich dob mize zplsobit zménu
rozhodnuti dekat / nedekat. Informaci o zpozdéni dispeter die moznosti doplni o piiblizny
potet prestupujicich cestujiclich. Dispeer ohlési vypravéimu zpozdéni pfipojného spoje i
v ptipadech, kdy viak nedekd. Dispeder nehlési vypravéimu zpozdéni aut. spojd, které
nemaji Zadny sledovany piipoj.

Informaci ziska vypravéi CD bud automaticky generovanou textovou Zpravou ze

systému CEDIS, event. textovou zprivou dispetera CED. Posledni moznosti je
telefonicka informace dispeéera CED.

cc) Pokud se dispeder nedovoléd vypravéimu a je technicky moZné (napf. prostfednictvim
vhodného fidide) vypravéihe informovat, postupuje dispeder timto zpusobem.

cd) Povinnost dispedera vést o podstatnych telefonickych hladenich struny zéznam.
Dispeter DPMB a regionalni dispeder CD vedou zéznam formou stanovenou internim
opatfenim DPMB a CD.

ce) Dispeter sleduje vyvo] dopravni situace ve sv&fené oblasti a u zpozdénych spojlt jejich

dal3i navaznosti tak, aby mohl v&as uginit opatfeni k navazan! piipojl nebo k zajisténi
vitasné jizdy vychozich spojl.

Povinnosti vlakového doprovodu

a) Viakovy doprovod obdrzl od vypravétho informaci, Ze na pridélené pfestupni zastavee
bude zpozdény autobusovy piipoj vé. stanoveni Sekaci doby (dle pomlicky ,Garance
néavaznosti*). Vlakovy doprovod pak postupule dle &ekaci doby, uréené vypraveim.

b} Vlak. doprovod v ptipadech, kdy je to technicky mozne, ohlas! pii zpozdéni na Zadost
~ ~vypravéiho prestupni stanice priblizny Gdaj pfestupnifrekvence:

¢) Presny postup pii navazovani pifpojll bus / viak na zastavkach a v neobsazenych
stanicich (v&. event. povinnosti strojvedoucich) stanovi interni pomicka CD.

Odpovédnosti jednotlivych pracovnikid

Odpovédnost za dodrzenf ekacl doby nafizené dispeCerem a za navazani pfipoje, o ndmz je
nutno se pfesv&dEit pohledem, ma vidy Fidié pfipojného autobusu.

Rozdélehi tizemi mezi CED a DPMB
CED

zajistuje dispederské fizeni ve viech zénach IDS JMK kromé obvodu fizeni dispecinku DPMB,
tedy krom& zén 100, 101 {CED vSak v této z6né fidl navaznosti na zastavce Chrlice, Zel.st),
obce Bilovice nad Svitavou v zoné 210 a Gizemi mé&sta Brna, a obcl Lelekovice, Ceska, Vranov
v zoné 310. CED dale nefidi vozidla DPMB v zénach 510 a 610.

Provoz autobust DPMB ve svém obvodu (mésto Kufim, obec Veverska Bity8ka, zastavka Brno,
Chrlice, nadraZi) fidi CED prostfednictvim dispedinku DPMB.

Dispe&ink CED komunikuje s vypravéimi nasledujicich Zelezniénich stanic (v pfipadé stanic
uvedenych kurzivou jen hia8eni zpoZdéni vychozich viaki a mimofadnost)):
» [etovice
Skalice nad Svitavou
Boskovice
Réjec — Jestiebl (vé. navaznosti na zastdvce Doubravice nad Svitavou)
Blansko
Ad